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Minint poeto Jurgio BaltruSai¢io 100-gsias gimimo metines, Siame ,,Li-
teratiros ir kalbosll tome skelbiama keliolika poeto niekur nespausdinty
arba tepaskelbty periodikoje eilérasciy rusy kalba ir keletas jo laisky, taip
pat jvairiy asmeny, paZinojusiy Baltrusaitj, atsiminimai, kurie padés visa-
pusiSkiau ir geriau paZzinti poeto asmenybe. Be to, Cia pirma karta publi-
kuojamas Zymaus rusy poeto A. Belo rankraStis apie BaltruSaicio lyrika
(spaudai su komentarais parengé V. Kubilius ir D. Straukaité) bei T. Venc-
lovos informacija apie A. Belo sudarytas schemas poeto kirybos analizei.
Taip pat duodamas T. Venclovos straipsnis, kuriame atskiri BaltruSaicio
eiléras€iai bandomi nagrinéti struktariniu metodu.



M3 HECOBPAHHBIX VW HEOMYBJIMKOBAHHBIX
CTUXOTBOPEHWMN HOPrMCA BANTPYLWANTUCA

MoarotoBun KO. TYMANTNC

Bonpoc 0 nosiHOTe noaTuyeckoro Hacneaus tOpruca banTpywaiaTuca ewe
HeAO0CTaTOYHO BbIACHEH. [lpy  XXWM3HM NO3T M3[asl TO/IbKO [ABe KHUIU CTU-
X0oB — «3eMHble CTyneHu» (MockBa, «CkopnwuoH», 1911; panee — 3C) un
«FopHaa Tpona» (MockBa, «CKopnuoH», 1912; panee — T[T). XoTsa yxe c
1912 r. oH nucan N BCKOpe cobupanca m3faTb WU TPETbO KHUFY, HO OHa —
«Jimnua n Cepn» — Bbil/la B CBET TO/IbKO Moc/e CMepTU aBTopa, MoAroTos-
NeHHas ero eHotd M. W. Bantpywaiituc (Mapmx, YMCA — Press, 1948;
panee — JInC). C 3T0MA nocniegHe A KHUMOMA MNo3Ta CBfi3aHa W repBas MonbiTKa
cobpaTb €ro CTWUXW, OCTaBLUMecss BHe COOPHUKOB: B HelA 6bLl HameyaTaH pas-
fAen n3 54 CTUXOTBOPEHWIA, 03arf1iaB/IeHHbIMA Kak «[puioxeHue». PaHHWE CTUXKU
oT 1897 r. po 1912 r.,, He BoweAwmne B KHUrM «3eMHble CTyneHu» u «lopHasa
Tpona»l B KHuUre wu3bpaHHbIX CTUXOTBOPeHWIA banTpywaiituca «[lepeBo B
orHe» (BunbHioc, ,,Vaga“, 1969; panee — [OBO) B pasgene «W3 HecobpaH-
HOr0O N Heonyb6/INKOBaHHOr0» TakKXe Obl10 HaneyaTaHo 26 CTUX0TBOpeHuIA; 13
M3 HUX He BOWN U B ynomsHyToe «lpunoxeHue» M. W. BanTpywaiaTuc.

OpfHako cyllecTByeT elle 0koso 30 MasioM3BECTHbIX WM BOBCE He W3BECT-
HbIX CTUXOTBOPeHUIA bBanTpywaiaTuca, B XoAe COCTaB/IeHUA ero wu3bpaHHOA
06HapYy>eHHbIX Ha CTpaHuLax Mepuoauyeckoii nedyaTu, B PyKOMMUCHOM oTAerne-
HuM [ocypapcTBeHHOA opaeHa JleHMHa 6m6nunoteke CCCP wm. B. N. JleHu-
Ha B MockBe (ganee — [BJ1), B PykonucHom oTaeneHun WIHCTUTYyTa pyc-
ckot1 nnTepaTypbl (MyWKUHCKNIA fom) Akagemun Hayk CCCP B JleHUHrpage
(nanee — nMJA), B LeHTpalbHOM rocyAapCcTBEHHOM apxmBe nuTepaTypbl U
nckycctea CCCP B MockBe (manee — LUTAMN) wn agp. xpaHmnuuwax CoBeT-

1 CnenyeT O0TMeTUTb, 4YTOo terminus ad quem ykas3aH HeMnpaBW/bHO: B
«punoxeHune» BOWAM W CTUXW, HanucaHHble, Hanp., B 1917 wu 1930 rr.
Kpome TOro, HeECKOJSIbKO CTUXOTBOPEHUUA B «lpUIOKEHUE» BKJ/IHOYEHbI no
owmnbke, N60 OHW YXXe neyaTasiNCb B MepBOM COOPHMKeE Mo3Ta.
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ckoro Cot3a. 22 M3 HWUX BOWIN B HACTOSLWYK Ny6/MKaumio2 W, Haao Hage-
ATbCA, CO BHMMaHMeM O6yAyT MpUHATbI He TONbKO /uTepaTypoBedaMn, HO W
60/1e€ LUIMPOKMM KPYroM uuTaresieid.

XoTsl HuXKenevaTawolmMecs CTUXU BpAL /M NpubaBAT 4UTO-HUOYAb HOBOE
K YCTaHOBMBLUEMYCS TBOPYECKOMY O06/INKY M03Ta, TeM He MeHee HeKOoTopble
M3 HUX MOryT ObITb YCMELWHO WCMO0/b30BaHbl B W3YyYeHUU €ero TBOPYECKOI
nabopaTopMmn, HECKOSIbKO paclUMpAT HawW 3HaHWSE 0 HEOKOHYEHHbIX Mpoun3-
BEAEHUAX, HEOCYLLECTB/IEHHbIX 3ambIc/1ax U T. M. A B nepByl ouvepegb — ban-
TpyWwamiTMC CTaHOBUTCA KJ/1IAaCCMKOM UM C  MO/IHOMA  Cepbe3HOCTbi0  BO3HUKaeT
BOMPOC O AOCTYMHOCTUM W aKafeMU4ecKoid rapaHTMPOBaHHOCTU ero TBOPYECKOro
Hacniegus.

Hano o06paTuTb BHMMaHMe W Ha TOT (aKT, 4TO CYLIeCTBYIOT M  Takue
noaTuyeckue rnpomsseAeHns banTpyllaiTiuca, 0 KOTOPbIX MOKa WMENTCS JMllb
KOCBEHHble cBefeHusl. B cBoeld aBTo6buorpapum OoH ykasbiBaeT: «[ucaTb 4
Hayasl ele B rMMHasuW. 3a YHMBEPCUTETCKUIA Mepuof, A Harnucasl HeCKosSIbKO
60/1bLUIMX LUK/IOB CTUXOTBOPEHUIA U ABe ApaMbi»3 HO, K CcoXa/leHWlo, HuKa-
KUMnN TekcTamun bBanTpywaiATuca, HanucaHHbIMW A0 1897 r., Mbl He pacnona-
raem. HemsBeCTHbl TakXe ero cTuxu «lpepBaHHbIA NyTb» N «B 0XnaaHUn»4
CTUXOTBOPHbIE HaAMMUCU K KapTUHaM MOCKOBCKUX XYA0XHUKOBS «MecHn Cyab-

2 N3 CTUXOTBOPEHMIA, He O00DbATbIX HACTOAWEA W OTJIOKEHHbIX B creany-
oWy ny6nvMkKaumio, Hago ynomsHyTb «[Ba [OemoHa» (LTCANW, ¢. 1022),
CTUXOTBOPHYIO 3anmcky K M. TI. Uexosothn (IBJ1, ¢. 33), ewe 04HO CTUXO-
TBOpHOe rmocnaHne K A. A. [AbakoHoBy (IFBJ1, &. 375), 4 coHeTa M3 UWKTa
<uCero WnbuHckoe» («Pycckoe cnoso», 25 pekabpa 1915/7 saHBapa 1916,
Ne 296; cnucok 0. Yp6wwuca B PyKOnMcHOM oTAeneHun [ocyAapcTBEHHOM
pecny6/IMKaHCKO 61ubnunoTekn JlutoBckotd CCP, ¢. 37), cTuxoTBOopHOe o6pa-
weHvne K komnosntopy C. C. [MpokotbeBy (LFTATNA, . 1929) wn ap.

310. banTpywainTuc. ABTob6Morpaduyeckas cnpaBka. — B wm3g.:
Pycckas nutepatypa XX Beka. 1890—1910. MNMog ped. C. A. BeHreposa. T. 2.
MockBa, [1916], cTp. 299.

4 YNomMuHaTca B nucbMe K bOyayuletd xeHe M. . ONOBAHULLIHWUKOBOIA 0T
25 aHBapa 1899 r. (LLFANN, ¢. 1022, on. 2, ex. 7).

5B. bptocos. [JdHeBHMKU. 1891—1910. MNoaroros. K nevatu U. M. Bpio-
coBa. MockBa, 1927, cTp. 27 (Hoa6pb 1899 r.): «Cnyumniocb MHe 6bITb Y Xy-
[0XHUKOB Ha «Cpege». 3TO Te camble, KoTopble 06pa3ylT «O6wecTtBo Mo-
CKOBCKUX  XY[0XXHUKOB»: CuHuos, K. KoposuH, Bpy6esb, KanimbIKoB,
H. Knogt n T. nog. Jllogn y6orve wn Hepanekue. (9TO, KOHEYHO, C Buay.)
KapTuHbI, 3aBecuBLUME CTeHbl, Aa W Te HabpoCKW, KOTOpble OHW MUWYT Mo
cpefam (BNpoyem, He Jydlle MoAnucaHHble K HUM CTuxu BbanTpylwatituca)...
(P. S. YuTan ewe banTpywariTnca O4eHb XOpOLUME CTUXW O CTapuHe)».
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6bI» N «HaBoxaeHNe»®, «CTpaHHUK BeYHOCTU»7, «CepebpsaHbIiA rony6u»8 U ap.
K Tomy >ke B HacTosllee BpeMs W3BeCTHa OTHIOAb He BCcA banTpywaiiTvcom
HanmcaHHas nposa, JpaMaTuyeckue MpouM3BefeHUs, KpUTUYecKne CcTaTbu, ne-
peBogbl U T. N.9

6 YnomunHaioTca B nucbMe banTpywaiituca K B. - BptocoBy oT 20 ¢deB-
pansa 1906 r. u3 Puma (FBJ1, &. 386, kapT. 75): «[na mapToBCcKOro Ne
[«BecoB»] Bbiwno «MecHNn CyabbObl», €cM YCnew 3aMKHYTb WX Kpyr, wiu
«HaBoxaeHue».

7 YnomuHaeTca B ogHoMm w3 nucem O. Lumarite (cMm. ,,Poezijos pava-
saris". Vilnius, 1971, p. 82): «3T0 MHe O04YeHb HaMOMWHAET CTUXOTBOPEHME
0. BanTpywaiATuca «CTpaHHUK BeYHOCTW». B MonogocTu 06 3TOM CTpaHHUKe
BanTpywariTnca A Hanucasa CouMHeHWe y npod. smTepaTypbl CaKy/nuHY
(MNy6nukaunsa f. CTpératiTe).

8 O cTuxoTBOpeHUM (Moame?) noA TakKMM Has3BaHVeM BCromuHaeT B. Yiop-
néHute-KapyxxeHe (4acTHoe coobuieHue B 1972 r.).-————— YTo e Kaca-
eTcA nocne geBpasibCKoia pesosiounn 0. BanTpylaiATUCOM HarmcaHHOro CTu-
xoTBopeHus «MMH PoaunHe», o0 kKoTopom nuwetr C. Kapa-Mypsa (cm.
S. Kara-Murza Jurgis BaltruSaitis. — ,Kultdra”, 1934, Nr. 9, p. 496;
OpUrnHan BOCMOMUHaHWUA — B [BJl, . 561)5 BecbmMa BO3MOXHO, YTO
aBTop owmnbes B HasBaHMWU. Kak u3BecTHo, BanTpywatiTuc B 3TO BpemMs Ha-
nucan cTuxoTsopeHne «MpuseT PoguHe» (cM. «Pycckoe cnoBo», 12 mapTa
1917, Ne 57; OBO, cTp. 454).

9Cm. M. N. BanTpywabniTuc. [3anucka o BanTtpywaiatuce] (B,
®. 375); buorpajpus tO. K. Bantpywarvituca. — JinC, ctp. 9; 0. Tyma-
nunc. 06 aBTope u KHure. — NOBO, cTp. 482.

[HAAMNCb HA OTKPbITKE C N3OBPAXEHWEM
KOPAB/NA BUKWHIOB]

Banepuiw bprocoBy

He yenH ux, — BOMA UX cTpallHa, —

Moryunii NpnroBop UX LIAPCTBEHHbIX YXeJTaHWIA...
VIM AaH op/iHbIA B30p, YTOObI LlapsaMun ObiTb,
Cekupa, — 4T06 pybuTh,

W ropaenvieblia yMm — A1 TaHCTBa MO3HaHbsA...1

[* * *]
CTorslacHbli/i KOJTIOKO/1 Hac K XXM3HW pasdyauvn,
"POMOBBLIIA K/IMY 13 CTOPOHbI He3aeLuHeiA, —
M Bce-To HamM paBHO, YeM KTO0 6bl He Npyaun, —
Mbl BNacTHbl, KaK BOJ1HA, CBOEK BJ1acTbi0 BeLLHEelA!2
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YTPEHHWE TMNECHWN

2

JeHb naet! CKoMb3HYB Mo Ty4aMm,
JlbeTca-6pbI3KeT Ha NpocTop,
CbIn/eT 30/10TOM MO Kpy4am,

Mo BepwnHaM COHHbIX rop;

B Tuwb 6pocaeT LwwebeTaHbe —
B uyTKo AgpemnoLiem necy —
M anmasHoe cusiHbe

B cepebpucTyto pocy;

Bce 3HoHee, Bce OTBECHEM
YXN3HW CBET/bIA BNacTe/IMH —
Jlyy4 »XXVBOIA XXUBOKO MecHeMA
BYyANT COHHbIX cpeab A0/MH —

M npea nNupLLIECTBOM pa3fosibHbIM
B WyMHbIA Npa3gHUK 6bITyA

C KPWKOM pafoCTHbIM U BOJIbHbIM,
ByATO 3BOHOM KOJIOKOSIbHbIM,
MpobyxpaeTca 3emns!

3

BiarocnoBns0 Bac, pocUCTbIe Moss,

Ha gonrviid uBeT rog, ceHuto iasypu,

Ha rHeBHbIIA FPOM U BUXPb C/Ty4YalAHOMA 6ypn, —
Ha Bclo McToMy nslaMeHHOro OHs.

Ball pafoCTHLIMA MPOCTOp MO AyX 0cBOGOXAaeT
OT ropbKOIA C/ienoTbl He3HaHbs MOEro,

/' B MonHoTe BOCTOpra cepale nocturaeTt
MpemyapocTb MNaxapa M 3ambicsioB Ero.
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M BOT BO Xpame OHA — nipef, 60XXbUM aHasi0em —
MNpen, BaMn 4 C MO/INTBOKO CTOHO

VM BocnbliaB, Kak Bbl, HEGEC /1a3ypHbIM 3HOEM,
JloBepumBO BHUMAaK ObITUIO.

A ¢ BaWMM LIesIECTOM CBOM TVXMIA B340X C/IMBA0.
MHe nerok rseH 3emnu! Bcio 60/1b MUHYBLUMX paH
A ¢ Tal/AHOM padocTbio, CMUPSsCL, 3abbiBat, —

KpacyiAacs, wwenectu, 3e/ieHbliA 0KeaH!3
[* * *j

Kpyrom, Bganv, 6bi1a cBATas TULLMHA,

A OH, VCKaTe/lb PbIHOYHOIO LUYyMa.

XoTen vcyepnaTb 34€ecCb BCO CyeTHOCTb [A0 AHa?]
N nobegmn! O Houb! O ceBeT! O gymald

N3 MPOJIOITA K NMO3SME «BEAYWUHbI»

FNy60KO MOSHOYL Haf, MyCTbIHEIA
3Be3fgamMmum BeYHbIMW ropuT, —
CBO€ CTPOrow TBepabHelA

Ee mMon4aHbe CTOPOXUT...

Ho, 6yATo NTuua, ABUHYB KpbUibs, —
JOXHEeT UyTb C/bILLHO Haj, 3eM/IELA,
To OT Sy4ncToro obusibs

MponbeTcsa orHeHHoA cTpyein...5

[* * *j

BosiHbI U BO/HBbI U BOSTHbI — GEryT,
Oymbl 1 oyMbl U iyMbl XXUBYT...

K cbipoMy 6epery XJibHy/s1 MpUsvB...
MbIC/b, YrOBaHbE, MOPbIB...



Bo/HbI NpUHOCAT rpaayLulyo BeCTb,

BosiHbI Aa BO/HbI — MX 6era He CYeCTb.
CyacTnmB, KTO MOAHAT BOCCTaBLLEA BOSTHOA!
BpaTbs XuBble, crnewmTe 3a MHOLA!6

SEMPRE LO STESSO
Ave, cwx, spés unica!

3a rofom rog, 3a AHEeM — TaKoiA Xe [AeHb...
Bcsi Hawa »W3Hb — Bcerga o4Ho U To Xe, —
B0sI3Hb B MeuTax, B AesHbsSIX — HU30CTb, JIEHb;

B noawkHWKe, 1 B CMepae, U B BESIbMOXeE, —
HY B KOM He Bblllie CyeTHbIEA MopbIB,
KaK 1 HN B KOM CO3HaHbe He [10pOXe...

Kak cTebsn TpaB cpean y6orux HuB,
BecnomoLLHO Mbl TAHEMCS! K BbIicOTamMm,
M X KpacoTolA cebsi He OCEeHUB;

K urpyLieyHbIM NMPUKOBaHHbIA 3a60TaMm,
060 13 Hac TaK BaXKHO Ae/I0BUT, —
Kolle/i B gylue, a CMOTPUT WEeApbIM MOTOM...

Y4YacT/IMBbIIA, HO TO/IbKO JIMLUb Ha Bu1Aa,
B cBomnx pgenax KOBapeH BCAK U XULLEH,
Ha Bce c KpOBaBOI7I 3aBUCTbKO T194uT;

M paxe TOT, KTO CKOPGUIO ounLLeH
W pafocTbio MPo3peHbs YMyApeH,
He meHee 6€3yMHOI0 HarblILEH...

Becb 4enoBeK, KaK COpHbIA 3/1aK BpPeMeH,
B 6e3mepHOM BUXpe CMEeH U O0OHOB/IEHUEA —
Bcerpga, Besge — 6bU1 TO/IbKO MOBTOPEH...

BolAOET /M B XXN3Hb MEBYUMIA LUYM BECEHHUIA
Wb BCrbIXHET 3HOEM JIETHAS cTpaga, —
Mbl BCce MO/HbI N3BeAaHHbIX TOMIEHWIA,
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Briaunm sipMo MOCTbII0OMO TpyAa...
N 3TOT TpyA BceAHEBHO KpOMoT/IVBbILA
He MOXeT 6bITb OKOHYEH HUKOrAa...

MpocTak B Aylle U ropablii ym MNbM/vBbIA
PaBHO 6eccunbHbI TalAHy pa3ragaThb,
3aueM XMBEM U YEM Mbl B MMPE XMBbI...

M TonbKo cMepTb, uAayullas Kak TaTb,
Ham CkyOHbIA MUp edBa-eaBa MEHSET,
OTHSB cecTpy, /IIO60BHULY Wb MaTb...

TOT, KTO CreLmT, — APYroro A0roHseT,
N TOT, KTO MemymT, — Bpsg, /i Tak OTCTal,
UTo K 06LieMYy Houslery 3arosfaet...

B nycTbiHe BoA, BCTaeT 3a BasIoM BaJsl,
KpuUKIMBO MNeHsicb BOSIel0 MIHOBEHbS,
YT06 CKOPOHO NacTb K HOramM 6e3BeCTHbIX CKaJl;

C yTecoB ropHbIX B GeLleHCTBe CTpPeM/ieHbS
bBeryT pyybu, cBepkas 6esm3HoiA, —
M 34eck 1 TaM — Bce TOIA XKe LIeMNn 3BeHbS...

BcTpeyasi AeHb B Yac yTpa 30/10TOIA,
He pa3 ¢ TocKoiA Bce Halle cepAlie »aano,
UTto 6yOeT OH TOpXKECTBEHHO-MHOIA,

Ho TO/IbKO OH OKOHYMJSICS YCTaso,
B oTyasiHbU TSXKESIOM 1M HEMOM
Y3Hanu Mbl, 4TO 3TO YK ObIBasIO!..

W Tak Bcerpga — cerogHsl, Kak B 6bU10M —
B nMoBTOPHOCTW 0TpaAbl U CTpagaHbs
Mbl T/TyX0 XOEM B ABWKEHbU KpyroBOM, —

Bo Bcex 04HO OT4YasiHbe U 3HaHbe!
Bo Bcex ogHa 6e3ymMHas MeuTa
Y3HaTb, HalATW, [0XAATbCs OnpaBAaHbs —

O yenoeek! O ckopbHbIA cupoTal?



FMMMH YTPY

lo nacaui ogni mattina.
[G.] d’Annunzio, Lau$ vitae

Thl KKABIA OeHb, YXEMUY>KHO-30/10TOE,
MpuxoAuilb K HaM U3 TEMHOIA T/y6UHbI
06/1eUb NPOCTOP B CUSIHbE HE3EMHOE,
3aXeub JIOACKME CyMpaYHble CHbL...

EfBa nogHsiB cBOA (haKes1 OrHELBETHbIIA,
Ha BbICK rop Tbl MepBbIA 6poCULLb JTyY,
Thl BClogy B MUpe C/bIWNLLL TUMH OTBETHBIIA,
FAe kaxabliA Bo3rsac pagocTHO-MNeBYyM...

CBepKHYB pocoii Ha KaXAom GOXXbeM CKJIoHe,

Thbl NbeWbC ¢ NEHLEM B KaXAbIA AbIMHLIA [0S, —
3BEHMLb, NyAullb, — B3blBaellb B MEPBOM 3BOHeE,
B NUKyOWEM XYXOKaHbW paHHUX M4est;

B TBOA MbILHbIMA Yac, B FOTOBHOCTU PacKpbIThCS,
Becb MUp ML XAET asiMa3Horo syua,

UT06 KpacoToii M 6/1eCKOM 03apUTbCA, —

UT06 cTas1a XM3Hb, KaK njams, ropsua.

WM BOT, pacTOprHyB TEMHYI Mperpagy
KauHyBLUMXCS, NMOM/bIBLLUMX 06/1aKO0B,
Tbl pyHYocb, Noo6bHO BoAoMaay,

M HeT rpaHuL, — 1 HeT Tebe OKOB, —

V1 B NEPBbIA MU XKMBOI0 COAPOraHbs
Becb MUp MOET, KakK 3BOHKasA CTPyHa,
M BcA 3eMns, Kak Ky60K /SIMKOBaHbS,
Tobor Ao Kpast NpasgHUYHO MosiHa...

Ho ecnn Tbl CBOEM Na3ypHOIA CfaBoiA
3aXKr/10 Mons 1 Aasib 3epKasibHbIX BOA
WM npoHecsock Hag KaXk4ow Oy6paBoiA,
Kak CBET/IbIX BUXPEIA 3BOHKMEA XOpPOBOA;
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W ecniv Tbl — XMBbIM NPUKOCHOBEHBEM —
KOCHYJ10Cb SIPKO KaXKA0ro LBeTKa

W cBO/ XKe Jlyd NeBy4YUM [yHOBEHLEM
Cnewvwb pa3fyThb B MopblBe BeTepka, —

Thbl BCE XX HUrAe C Takok CWIOLA 3HOLAHOA
Tak N/1aMeHHO BO3HWKHYTb He MOr/lo,
NMokKa BO Mrsie CBOEH MECHEIA CTPOIAHOIA
JMoackoe cepAue SAPKO He 3aXKr/o...

EfBa nacTyx Ha TBOM NpU3bIB 3BEHALWMIA
3anesn o0 yace pagoCTHbIX 4yynec,

Y>Ke 0HO, Kak NTuua B TEMHOM vallle,
MpremneT KUY OT M/1aMeHHbIX Hebec, —

M BCce, UTO B HEM MOMEPKLLEIA WCKPOIA T/1e/10
Cpegn obmaHa 6ygHUYHbIX 3a60T,

Tenepb oNATb NIUKYKOLLE U CMes1o

B TBOMX OrHSAX MbUT1aeT U XXUBET, —

N Bce, UTO Tbl, Brlagest 60)KbUM MUPOM,
Mor/o pacKpbITb B BOCTOpre KpacoTbl,
B ropsuem cepgue AbILAT BELUHVM MUPOM,
TanHCTBEHHbLIM MPOCTOPOM BbICOTbI,—

TBOIA rOpHUEA CBET, MPOSIMBLUNEACS 0O6U/BHO,
Bo33Bas/1 K HEMY, CK/TOHEHHOMY KO CHY,

I BOT OHO Terepb y)Xe 6eccusibHO
TBOHO—CBOI-M3MEPUTL T/TyOMHY.

Ewe B MopsiX rpemMyunia Ban
K [OHeBHOLA TpeBore He B0O33Bas1, —
Euwe B ropax TymMaH HOYHOIA
BucUT, ObIMACb, HaZ KPYTU3HOIA, —

Euie open cBoMM KpbI/IOM

He maweT B Hebe rosny6om, —
Ewe HebecHasa nasypb

He cnbiwnT 3BOHA AMKNX OYpb, —
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Y BCS 3eM1s1 06HaXeHa,

N wwpb, 1 BbICb, U ry6UHa
Ye pacKuHyJ/1acb OMATb,

UT0o6 YTpo cBeT/10e NpUHATb, —

UTo6 Wupe Kaxpaas cTpys
BpbliBanacb B pycsia 6bITus,
UT06 BCEX KOCHY/I0Cb TOPXKECTBO
BennubemM yaca CBOETO...

N BOT y>X BCMbIXHY/1 HEGOCKJIIOH,
M BOT yX rpomue, 61mxe 3BOH, —
KauHysiacb enb 1 AporHyn ay6
OT neHbs ThiCAY 3BOHKUX TPY6, —

W sarygen neByunia fiec,
3acnblwaB 6/1aroBecT ¢ Hebec, —
N BUXpb, pa3aBUHYB KaXKObIiA KYCT,
MoeT HameBOM BeLUMX YCT, —

To MaweT KpblUIbSMU BETBEIA,
Ka4daa Kpy>eBO TeHeiA,

To BAPYr B30BLETCS B BbICOTY,
3BeHS1, B3bIBasl Ha JIETY...

M BoT npepn, 611eckom 6e3 rpaHuL,
Pepesa TeHn nmanu HUU, =

W Bclogy Kannsmu orHs

CBeT/10 HaX/IbIHY/1 SINBEHb OHHA, —

M B KaXObIA 3BYK, N B KXObIA KPUK
BocTopr TayHCTBEHHbIA MPOHUK, —
Kakyto fanb, Kakoia npocTop

YBUAEN B MUpe Kaxablii B3op!

Kakol CKa3KoiA He3eMHO
B03HMK BO BCEM a/IMa3HbIA 3HOMA!
Kakaa cnna y nyya!

Kak nacka »>usHu ropsdal



CKO/IbKO »XXN3HW, CKOSIbKO MeceH
YTpo 60XKbe HaM 3aXKI /10

Tam, roe Mmup 6bu1 cepaLy TeceH,
pe Haxmypwiockb yesol

CKOJIbKO CBET/10r0 CTPEM/IEHDBS,
AyM, Hagexn n ApKUX rpes, —
CKO/IbKO XXaXAbl, — YTOSIEHbS,
Jlyu TBOA B CyMpaK Hall rnpuHec!

OH 06/1eK XXEMUYY)XXHbIM CBETOM
JNlepaHble BbicK rop

W B3rnsiHyn XXMBbIM MPUBETOM

B KaXabli/i CKOPOHbIIA, TYCK/IbIMA B30p.

Tam, roe 06/1aKo, Kak 3Hams,
Pa3BepHysiocb Ha BeETpY,

OH B3METHY/1 ero, Kak rnnams,
BBbICb, K S1a3ypHOMY LIATPY...

Tam, rae B pOCTU MSATEXHOIA
CrnopsAT BOJIHbI C TULLMHOIA,
OH ofen X neHy HeXHoM
VIcKpoMeTHOIA 6GesIM3HOIA. ..

Tam, roe cepaue 6bU10 60/1bHO
BUTbCS CyMpayHo B MJ/IEHY,

OH 06WUJIbHO N NPUBOJILHO

BHOBb packpblsl Mnpes HMM BECHY...

CHoBa cwWioiA ynoBaHbs

CBETEN B XU3HU KOKOBIA NyTb, —
CKOJIbKO Bepbl, CKOJ/1bKO 3HaHbS,
YTpo, MOXellb Tbl BAOXHYTb!

Kak yBepeHHo, 6ecneyHo
JlnkoBaHue Tpyaa,

TOUHO COMHUE CBETUT BEYHO.
Ve cmepKasiocb HUKOraa...



Bcroagy 3BOHKO, BCOAyY 3bI4HO,
PazpaeTcsa KaxapliA KpUK

M nukyeT 6e3rpaHnyHo.

He cmonkass HM Ha Mar, —

B necHsx pagocTHOIA 3a60Thbl
Bce c03B3'4HO U MOJSTHO,—
TouHo, YTpo, n camo Tbl
Bce "3 neceH cnsieTeHo...

BeckoHeYHO LyMHa cBeToBas BOJIHA.

"de B XXeM4y>XHOM BeHLUe rosnybeeT BecHa,
e, KaK OrHeHHbIA LWWT, YTPO 60XKbe ropuT,
"oe npocTop 6ecripefie/IbHO PacKpbIT...

MHOro 3aMKHYTO B HelA MCKPOMETHbIX OrHeiA

M MrHOBEHMIA, N ponrux 6e306/1auHbIX OHEIA,
UTo 3aXIryTcs He pas, Kak pybuH, Kak asimas, —
B 6narogaTHbIMA CTpoUTeSbHBIA Yac...

MHOI0 pafloCTHbIX rpe3 1 BOCTOProB, U Cries,

N HeXAaHHbIX 0TBETOB Ha A0/ IMMIA BOMpPoC
BcnbIXHET C 3TOM BOSTHOIA, FpsHET paHHEIA 3apeii
To MATEXHOIA, TO MbSHOA UIPOIA...

B 6pbl3rax 31O BOSIHbI, HE3EMHOIA T/TyOUHBbI,
3auBeTyT—pacUBeTYT MbIC/N, BELWWE CHbIl, —
OpocATca nons, yTonuTesa 3emns,

O npog/ieHUn yaca MOnS...

MoAa AoXAaem OrHeBbIM CTaHET cepALie XUBbIM,
Bo3poXKAEeHHbIM, YMOPHbLIM, PacCBETHO-UHbLIM, -
W 3auckpuTcAa Bce B MepBO34aHHOIA Kpace,

Kak cuaHue YTpa B poce...

MHOF0 B XM3HU pasry/ibHbIX U CBET/IbIX MUPOB,
MHOro B cepaLge BOCTOProB, MOSIMTBEHHbLIX C/10B,
MpocnaBAsOWMX WNPb 6bITUS, —



Ulenpo, ¥YTpo cBATOE, Thbl BECb C BbICOTbI
Buxpb OrHeiA, 03apsatomx yac MnosiHoThl,
IOe cobbiBaeTcs npaBga TBOS...

B TBOIA MOSIMTBEHHBLI Yac npumobLiaemcs Mbl
Uyay WUCKpbI, BriepBble BO3HUKLLIEIA N3 TbMbl

MoA rpomMoBbIM OFHVMBOM TBOPLA, —

UT06 3aXKI/INCb—3KNTa/INCb TyMaHbl BEKOB,
UT06 sipue B rsieHy, B MUpPe TEMHbIX OKOB,
Bo3ropasivcb XmBble cepaua...

JTOT M/1aMeHHbIA MUI MepBo3AaHHOI0 AHS,
3TOT 6OXMIA MOpbIB, 3TOT MpasgHUK OrHS
ExkelHEBHO Mbl BHOBb MO3HaeM, —

B Griecke KaaoiA 3apy Mbl BCECWU/IbHBI OMNATb
MpaBAy >XM3HM CTOKPAT U CBET/I0 NMOBTOPSTh
B 6e33aBETHOM MOpbIBE CBOEM...

CKOJIbKO [HEA U MUPOB HX 3aMbIC/IUA TBOpEL,
3BOH paccBeTa BO3HMKHET B HeBoOJie cepAeLl,
OTpasuTcsl B ceprie U B Meye, —

[axke TOT, KTO npeA NMpaBAoko’ cMepTU MOHUK,
ByOeT cHoBa MeByY, YTO/IEH U BEJUK,
Bo3pognTcs B 6e3MepHOM JIyye...

Nbl0TCA BO/HbI YKEMUYYXXHOI0 CBETa
B 06HaXKeHHbIA npocTop 6e3 KoHua,
UT06bI BCMbIXHYJ10 Mpa3faHecTBo sieTa
I Ha HUBE, M B cepaLe >XXHeua...

Pa3ropasicb MoXapoM BCEMUPHbIM,
UepeaytoTcsl BUXPEM OMHU

W ropaT SIMKOBaHMEM MUPHbLIM
[axe TeM, KTO TOMUTCS B TEHMW...

C nx Haberom v B Mope 6e36peXxxXHoM,
Kak 1 B yalleuKe CKPOMHOI LBeTKa —
Bcrogy XM3Hb B cogporaHby MPUIEXHOM
BospoxxgeHnem cum rny6oka, —



B fiMKoBaHUN Ky6KOB 3a3fipaBHbIX
Ha paccBeTHOM BEe/IMKOM Mupy

HeT An1s conHUA Ha cBeTe HepaBHbIX,
He cnneTeHHbIX B XXUBYID UIpY, —

To, UTO BCMbIXHY/10 B CEPALLE YCTasIOM,
To, UTo YTpo 3aXrso B He6ecax, —
TpeneTaHbe B BE/IMKOM U Masiom
PaBHOBECHO Ha BeYHbIX Becax, —

Bcrogy, Yrpo, 6e3amepHo 1 wenpo
Bocnblnano TBoe TOpPXecTBo,'—
Ja pacToprHyTca TeMHble Heapa
bnarogartbio nyda TBOEro...8

p*

PblOaHbe, X0X0T, MbIC/b, C/10Ba

W BU3I, 1 FpoxoT, TOMoT, CTYK, —
Bcsl )KM3Hb FPEMUT, KaK XXepHoBa,
Mory4 1 rpomMoK KaxabliA 3BYK...

CB060OAHOIA BONM BO3r/iac 3bMHbINA
W cBUCT KpoBaBOro 6uua,

34ecb /eneT AHS KOCHOSA3bIYHbIIA,
Tam 3BOH passllero meua...

B/launT B Tesiere Kpernkuia Bon
MweHnLy, niesenbl, 0Bec,—

Bce nocTynaeT B rnepemMosi
JOBKeHbeM MeslbHUUYHbIX KOJIEC...

Ycunbe nogsura, Besivybe,

M oym v yyBCcTBa HMLLETa, —
Hurpe HeT cTPOroro passinybA,
Cnaba pasgesibHas 4vepTa...

OTpbIBUCT PonoT ObITUs

B rpomax, B HarneBax W BO BCEM,—
M nuwb yropHasa cTpyst

XKypunT, rpeMiT nog, Kosiecom...9



SEMPRE LO STESSO

MbI BXOAVIM B XXWU3Hb, KaK B TeMHbIA JOM WIOPHBIIA,
"ae Bcex Hac XAeT 06MaHLWNK-6aHKOMET,
YCNy>KNMBbIA, KOBapHbIA 1 NPOBOPHbIA...

KTo TpyA, KTO YecTb, KTO 30/10TO HECET,
A KTO — Aylum Befindbe U cBoGoay, —
OH paf, Bcemy, OH Bce y Hac 6epeT;

YcTynumBo, Kak 6yATo HaMm B yroay —
MoA, BUOOM 040/HDKeHbS, — OH Bcerga
JaBHO roToB K pacuyMTaHHOMY XOAy;

UT06 3amMaHUTb O00blvy, MHOr4a
OH cam cebe B yObITOK SIBHbIEA MeYeT, —
A Tam, rnagvb, orpabun 6es3 Tpyaa;

OH 3HaeT Bce, — FAe YeT, IAe HeuerT,
A MOBCTpeYaB CU/IbHEe UIPOoKa,
OH BbINIpPbIL Y/I0BKOUA 06ECMeYnT...

EnBa MesbKHET Apoykalias pyka,
'pe viHorpa nocnenHee 3aXaTo,
Bce ccbinsieTcs B cyMy poCTOBLUMKA. ..

EMy 0Z1HO B KOPbICTHOM cepAaue CBATO —
BnageTb cBOelA HarpabsieHHOIA KasHoIA, —
OAviH BoCcTOpr — ApoXKaTb Mof 3BOH AyKaTa...

M BCce XXe Mbl A0BEPUMBOIA TO/IOIA
Cnewmm K Hemy cpeflb BOTVIEA, KPUKOB, AABKU
C HaZexnol rpesaTesibCKU—CrIenoiA. ..

OcTaBuB BCe Yy IU1yTa Ha rnpuiaBke,
MbI BCce paBHO Ha CBETe y3HaeMm,
UTo mexay HaMmm — pasHuLa Jillb B CTaBKe...

OAMH HECET CKOMJIEHHOE TPY/OoM,
[pyroii — ocTaToK Aef0BCKUX CTSDKEHUIA,
TOT »anKuiA rpow, a TOT cTada, CBoiA Ao0M,—

iteratdra ir kalba, XIII



Korga >k urpa nogxoAnT K TEMHOM FpaHU.
Hac Bcex paBHsSieT y)Xac MycToTbl —
Ypen 3ab0oT, TPEBOrM U CTapaHUIA...

B oTuyasiHbU Moc/ieqHeiA HULLETDI
OAVH N1Wb TOT Kpynuueto 6orave, —
KTo y6eper mepuaHue MeYTbl,

KTo pasragan B CypoBoiA Heygaue
C 6ecTperneTHbIM CMUpeHbEM MyApeLa,
UTo He MOF/l0 — He MOXET 6biTb MHaue...

M Bce e Mbl cTpeMuMcsl 6e3 KoHLa
BpocaTb B Urpy C YNopCcTBOM CBOEHPaBHbIM
CBOM MeYTbl, U AyMbl, U cepaua...

A 6aHKOMET C 6ecCTbIACTBOM C/INLLKOM SIBHbIM,
He 6pe3rast 1 HULLEHCKOIA CyMOIA,
BcTpeyaeT Hac B/iagpbIKoiA MoJIHOMpPaBHbIM;

KnsaHa TupaHa pabckKow AyLIoiA,
B TOT yac, Korga MesibKHET 0CBOGOXAEHbLE,
MbI CHOBa »AeM HeBO/IN 30/10TOIA;

YTpaTuB BCe B MOpbIBE OC/IENsIeHbS,
Mbl Ha urpy B3mvpaem u3 yrna,'—
Ha 60nb 1 CTbig 4y>X0ro 3abny>XAeHbs, —

N paxe TOT, nMped Kem cyabba 3aKria
VIHbIX CUAHWIA Npa3aHecTBO XUBOE,
MOKNHYB BbICb, IAe XXM3Hb 6blna CBET/A,

ToponuTcs Ha MUPLLIECTBO C/1eroe,
UT06bI LIEHOH Kar/in 3abbIThbS,
oe UCKPUTCA Bce cuacTuve JIIoACcKoe,

MPOHMKHYTb FNy6xe B y)Xac 6bITus...10



N it @

BopoualiTe KamMHW, OpobuTe yTeChl,
MycTb 3/106HO ryasT XKepHoBa, —

BCe Mpoyee B XXU3HU — MyCTbE BOMpPOChI,
nycTble, CMELUHbIE C/I0BA...

JleHnBUaM U OETAM — MEYTLI U rafaHbs,
HaM, CKOpP6HbIM, 3a60Tbl, Tpyabl, —
BeJIMKasl ropeyb HemMoro rosHaHbs

M BeYHasa 61u130cTb 6eapl.. 1L

[MNCbMO KA. A AbAKOHOBY]

MpocTtuTe... BoT u 9 Oep3ato

BHnmaHbe Bawile yTpyXaaTb,—
XoTs, NPU3HATLCHA, Maslo 3Ha0,

UTo oTpuLAaTb — YTO YTBEPXKOATD...

JInwb TOT Ha CBETe — FOCTb XKeJIaHHbIIA,
KT0 MOXET BeLLe MeYToiA

Mnb aymobA pagocTHO-HEXOaHHOIA
HapyLnTb TULb OYLIN YYXOIA...

A 1 BO3BbILLUEHHOK CKa3KoiA
B uyxoe cepgle He BoiAgy, —
YKMBOLA pOCOIA, PacCBETHOIA J1acKo
Ha rpyab 3emnn He yragy...

UTo 3Hato 9? — CHocsa Tpesory,

Oe B cMpoM cepALie racHeT Mbu,
3aBeT, MHe JaHHbLIA Ha [opory,

B nyTu 9 paHo no3abbui...

OauvH, 6nyXxaas B TPYAHOM 3HOe,
B nCckaHbW TLUETHOM A yCTas,
CBoe TOMJIEHME 3eMHoe
B meuTax Heposiro KopoTalsl...
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W BoT, 6e3 3HaHbs, 6e3 Bornpoca,

rOe B MMpe CKpbIT MCKOMbIIA Knag,

Mo CK/I0HY TEMHOro 0TKoca
MneTycb-6NyXaato Hayrag...

A OeHb BCTpeyaro MecHe MPOMKOIAL.
M nycTb 00 uenu Oaneko,
C moei/i y60roto KOTOMKOMA

MHe B MVpe CTpaHCTBOBaTb Jierko...2

[BOCBMUCTUNLWLNE O «30JIOTOM

ToT e npyA... 3HaKOMbIA eflbHVK...
CpoXOT MmpexHero Tpyaa...

YT0o HOBO — OAVH NULWb MESIbHUK, —
Crtapasa Bopga!

HoBbIMA KOBLU fa Gpara Ta Xe...
B cTapoi/i LepKBM HOBbILA MMOMT...

Ceth bymaru yx< B npogaxe —
Copok Tbicay cTorn... 13

[MAPOANA]

UMk ga xon — xsion Aa YviK,
BpaBblia xsionew, BpeMeHLLNK!
BbICcTpo BceM 3abpeeT 106, —
UMKn-4mku — xs1on ga xson!k4

[**

MpoxognT XWU3Hb, B rnasax paos!
HNUYTOXKHBLIM YeM 3aHATbL cebs,

Kak He urpyLieyHoin 60pb060iA,
MpoweBbIM YBaHCTBOM-MOXBas/1b60IA?

PYHE»]



HaxknBa-caenika—4BaHCTBO—-CMeCh,
Moi4 6edHbIA MUP, Tbl B 3TOM — BECb!
CBOMM X0AYy/IbHbIM CYLLECTBOM,
CBoeto pacripeiq, CBaTOBCTBOM,
J10BO/IbCTBOM CKapegHbIM CBOUM

OT 6paTa 6paT HEOTNYUM, —

OH 4TO 3a NTMLUA? — BOPOGEIA,
CwmewHas gpobb cpean Opobeta!
CMellHa VX HeHaBUCTb, J1H060Bb,
KypyHbIA pasyM, pblbbs KpoBb,
Jo6pa rpoweBocTb U Fpexa,

Hy, cnoBom, yopToBa yxal!

Jlroackoe cepaue — € HOMOTOK,

B Helh 6oXKbeiA CTpacTu — LUEMOTOK...
XKeHa — K035BKa, MyX — KOMap:
Takux Ha cBeTe MHOro nap.

B noacKoM MO3ry U B cepAle — CHer,
TakoB XBasieHbIIA YesioBek!

Nnwb pocTy-pocTy y 60XKKa

Tpwu c No/I0BMHOIO BepLuka, —

Ha cem npowgatA, fiio6esHbIA gpyr,
BonTaTb MHe 60siblie — Hepgocyr!H

[***j

He 3Halo, rge gywa mos BUTaET,

B HembIx cTenax? Cpegun sib NOMFAPHLIX JIbANH?
MpoxoaAaT AHW... TeMHeeT U CBeTaeT...

Mota gyx! Bo TbMe U cBeTe Tbl— 0ANH.16

I***]

Mapgan voxpan... Xoten cTpeMmnTbcs —
X0Tb Ha aBOCb...

HO TopXXecTBOM CTpeMsIEHbA 0CEHUTbLCA —
He posenocb!



Hewmble OHM K MUHYBLLUMM OTXO4WNN,
Bce Hynb — K Hy/0...

N 5 13 Tex, Npo Komx roBOpU/Iv:
Il a voulu!

BeguTe x cuet! [JaHO BaM MHOIo 3HaKkoB.
Pa3-aBa-n-Tpu!

X BWA pasninyeH, CMbIC/1 )Xe — 04NHAaKOB
3ona-BHyTpWN...I7

* o

JleTo 3a /1IeToM MpPoxXoauT,

JAymbl NpnBoANT — YBOOWUT...
Becb ypoxaia!

Xouellb, TY>XW M0 MycTomy,

KnaHsiiica PoKy cBSiTOMYy.
Vinb yrpoxaiA!

OH Xe Bcerga mosyasimeo

TpyanTtca 3/106H0, peBHUBO
KocnT uBeThbl...

BmecTe ¢ HEeXXHbIMU LBeTamu,

C NoTHbIM AesHbeM, MeyTamMm
BaHewb n 1ol

NeTHaa ponsa B ywepbe,

JIncTba 6negHer0T Ha Bepbe,
Ccoxcsa v gyb...

Bce HeHafeXHOo U 3bIOKO...

Ax! Ham He cKpacuTb Y/IbIOKOA
BnepgHocTm ry6!B

[**

AX, Bcs 6ea, YTO Mbl 04HOBPEMEHHO —
M TalAHoe nageHbe, U Noabewm;

ToMMMCH CKYKOIA 6YAHUYHOIA, GeccmeHHOIA
OT [onrvx nNpasgHecTB CTO/1b XE YCTaeM..



Ham cTpawHO TbMbl, Kak cTpawHo [B] nongeHb 3HOMAHLIAL..
UTo XX B CyMepKW, rae CBeT cCMellasicad ¢ TbMOIA,
Noackoe ceppLe 6beTcs HECNOKOIAHO

M ¢ TalHo 60/1b10 pOMLeT pasymMm MoIA?!

CmeeTca yM Hag, 6eacTBMEM CepAeyHbIM,
Heneno cepauy X/0MoThbl yMa...

K BOT, B HOUM, BHEM/IO UX CrMOpPaM BeYHbIM,
He Bepgasl, UTo — BOJILHOCTb, YTO — TIOPbMa...

BeryT uacbl... YyTb BHSATHO WX XYypUaHbe...

M ¢ KaxabIM YacoM 6/m3sick K py6exy,
Kak MasTHUK, Ubsi XXN3Hb — TOCKa KayaHbs,
M3 mMura B MUI 0aVH Nepexoxy...10

Cepoue Oa BepuT YropHO

ABN OTKPbLIBLUMMCH CHaM.
CetaTe 03MMble 3epHa!
BCckvHbTE cTyneHn Bo xpam!D

CKopbuT B MONNTBE AbSAKOH 3a 0beaHein,—
M3rHaHbe npaxa Kak npeso3mory! —

A 2, ckopbs, Ana ropeuun nocsiegHelA
Hemble cnesbl cepaua bepery.2l

l**

B03MOXHO /11 He BUOETb, BUOA? —

BoT B pyKonalwHOM— /b B pyKaxX Becb MPoK.
Ho Kak, cKkaxuTe, 3TV S1ogu, cuas,

Jownu o Hor?..2



MPUMEYAHWNA
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CHUMOK C Kopabnsa BUKMHIOB, BUAEN CaMbliA Kopabsib U HECKOSIbKO BUKWUHIOBbIX
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CTUXOTBOpeHWe, «BbnarocnaBnal Bac, PoOCUCTble MOMSA», MNOBTOPSET HECKO/b-
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BblA wWTemMnenb: ,,Miinchen, 31 Aug. 1902“. Cp. cTuxoTBopeHMe «OTyasHbe»
(3C, cTp. 167; ABO, cTp. 135).

s TekcT — aBTorpag bBanTpywatiTuca ¢ nomeToir «29 maa 1903» B ap-
xmBe . . BaxmaHa (M4, ¢. 22, Ne 8, n.10a). B nucbmax u3 Bunapeaxuo
(UTanua) yxe B 1902 r. BanTpywaiituc nucan K . [. BaxmaHy (29/16 mas):
«O4yeHb 3aHAT cBoMMU «BegyuHamu» n «Mopckum uapem». Ecnn 6yaet rorto-
BO paHblle BcTpeuu, nowsto» (M4, ¢. 22, N° 77) u Kk B. A. BprocoBy (Hayano
MoHA 1902 r.): «Ecnn xXoTuTe 3HaTb 4YTO-HWOYAb 060 MHe, TO S 3aHAT CBOMMU
«befyHHaMu» N «MOPCKMM LiapeM», BeCb OAEPKUM 0b6pa3amMu, KakKmX elle HUKTO
He 3HaBaJl, KaK He 3HaBa/nl A CaM, XMWBY B MUpe HOYHbIX COYETaHWIA, comnpu-
KacasCb C HeKOel NepBO34aHHOA HaroToiA, B TUXOM, MEHSIOLWeMcs TanHCTBe.
MyunTenbHo, cBo6ogHO © pagocTHo» (FBJ1, ¢. 386). [Moamy «befgyuHbI»
BanTpywaiAtTuc cobupancs BK/IOUATb B CBOK MepByk KHury. Cm. Katanor
KHUronsgatenbcTBa «CKOpPAMOH» K Hadasly 1904 roga. [MockBa, ueH3. 10
okTA6pa 1903], cTp. 4: «t0. BANTPYWANTUC. KHnra noam. BeayumHbl. Mop-
CKOA uapb. Beuep. CnyTHuUkM Konymba. JSlmpuka. (FoToBMTCcA K neyatu)». Of-
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HaKo 3Ta KHWra He 6bula M3gaHa; HeW3BeCTHbl TakKXe W Apyrve BbilleyrnoMs-
HyTble noambl (cM. KO. Tymsanuc. O6 aBTope M KHure, cTp. 482). 3TOT
OTPbIBOK SIBNSETCA €AVMHCTBEHHbIM B HacTosilllee BpeMs WU3BECTHbIM TEKCTOM U3
rnoambil.

6 Tekct — aBTOrpad BanTpywaiaTtuca ¢ nomeTor «17 uioHa 1903 r. CTa-
poe Ceno» B apxuBe B. 4. bptoocosa (F'B/, ¢. 386, kapT, 6e3 wwudpa).
7 TekcT — aBTOpM3. MawumHonucb B apxmee B. 4. BptocoBa (FBA, .

386, KapT. 75, e. X. 44, n. 8—8 06.) c MOMETOM «22 utoHA 1903 r. MeppeKob»,
0TKyfa B MucbMme 0T 23 uioHA: «BmecTo €/10B M pacckasoB Mocbllald ByepaLl-
HVe TepumHbl». B nucbme oT 24 wmona 1903 r. u3 Meppekwona BanTpywaiTuc
nucan K B. A. BptocoBy: «Kak Bawa KHUra? $ cBOK npuBe3sy C COGOM...
CopepxaHune ee, MpoTUB O0OBABNEHHOr0, OyAeT HECKOSIbKO MWHOe: W3  M03aMm
BOMAAYT /mwb «CNyTHUKU» KN «Beuep», ocTanbHoe — «OceHHAs 6Gasnaga»,
TepuuHHaa ciouTa ,Sempre lo stesso“ M HeCKosSIbKO CTUXOTBOPHbIX OTAES0B».
Ha OplCOBCKYIO OLEHKY CTMX0B BanTpylalATuc 0To3Basicdi B MucbMe 0T 24
aBrycta u3 Meppektonsa: «CBoe ,,Stesso” 0c06€HHO O0TCTaMBaTb He CTaHy, XOTS
He Aymat, 4YTobbl B HEM «Moy4eHue» CTOoAM0 Briepeaun Koe-yvero apyroro. K
HeMy, MOXeT ObITb, NpnbaBMUTCA ewe ogHa rnasa. B kHure oHo 6ygeT B ca-
MOM KOHLe. Boobuie Bce 3To «C Kpato» (Tam Xxe). ,Sempre lo stesso’
(utan.) — Bcerga ogHo u To e. ,Ave, crux, spés unical" (nar.) — CnaBb-
CA, KpecT, eAMHCTBeHHas Hagexpa! o Tem e HasBaHuem BanTpywaiiTuc B
1903 r. Hanucan n gpyrue ctuxm (cm. cTp. 353—354).

8 Tekct — aBTOpM3. mawwuHonucs (LLCAMW, ¢. 1022, on. 2, e.x. 6, 5.
1—7) ¢ nomeTtoth «5 aBrycta 1903». B cokpawieHHoOM (108 cTpoK) W M3MEHEH-
HOM BMW[Ee CTUXOTBOPeHWe OblsI0 HaneyataHo B «Becax» (1906, Ne 12, cTp.
1—4), B cbopHuke «YUTtey-geknamatop» (M3g. WN. WN. CamoHeHko. T. 3. Ho-
Baa Moa3nsa. Kues, 1908, cTp. 145—148) wn ap. ¢ nogHasBaHmem «OpaTopusi».
OKOHYaTesNlbHbIA  BapyaHT (82 cTpoknm) nof HasBaHuem «CnaBbCs, YTpo»
HaneuaTaH B 3C (cTp. 21—25). ,,/Jo nacaui ogtii maitina” (utan.) — 9 BO03-
poxpanca kKaxpaoe yTpo (uutata M3 couMHeHua . A’AHHYHLMO «XBasia >XW3-
HU»). ONy6/IMKOBaHMe 3TOro BapuMaHTa «MMHa YTpy» MOXeT MMeTb 3HauyeHue
ANs Nlydwero 3HakoMcTBa C  TBOpYeckoiA Jabopatopueih BanTtpylwaiaTtuca.

9 TekcT — aBTOpu3. MawwuHonucb (LLCANWN, ¢. 1022, on. 2, e. X. 6, N
14) c nomeToth «5 aBrycta 1903 r.» [llocriegHwe nABe CTPOKW HanucaHbl OT
PYKW MoBepX MepeyvyepKHYTOro TeKkcTa MawuHonucu. HanwucaHo B Meppekione.

D TekcT — B XypHane «Hosbith nyTb» (CaHKT-leTepbypr), 1903, pge-
Kabpb, cTp. 58—60. CM. npumeu. 7.
1 TekcT — B nucbMe bBanTpywabitnca K A. A. ObSKOHOBY 0T 1 MIOHS

1904 r. n3 Meppektonsa (FBJ1, &. 375, kapT. 5, e.x. 28, Ne 10). TekcTy
CTUXOTBOPEHUA MpeALlecTBYOT c/ioBa: «BHYyTpu ycTaHaBfiMBaeTCs HeKOTopoe
paBHOBeCME, CTO/Ib HEOBXO0AMMOE ANA yXacallwel rpyabl npeactoawmx paboT».

12 ABTOpU3. MaWMHONWCb, OTrpaB/IeHHOE B KaydecTBe nNucbMa K A. A. AbAa-
KOHOBY C rnomeToiq «26 mona [19] 04 r.» n3 — Meppekwonsa (FBA, ¢. 375, kapT.
5, e. x. 28, Ne 11). MocnegHss cTpoka HanucaHa OT PYKW.
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B TekcT — B nucbMe BanTpywatituca K A. A, ObSKOHOBY 0T 24/11 map-
Ta 1906 r. 13 Puma (FB/, ¢. 375, KapT. 5, e. x. 29, Ne 23). TekcTy' BOCbMUCTU-
WA npeawecTsytoT cnosa: «O «30/10TOM PyHe» u He xsionounTe. OTKPOBEHHO
roBOpPsi, MeHs OHO He WHTepecyeT, — MO0 MHE TOYHO W3BECTHO: KyAa M/ibiBYT
OHble «aproHaBTbl», X0TS B npeaplayuiem nucbme (0T 28/15 deBpans 1906 r,
n3 Puma) nvcan: «Mowsimte u OHoe «30s10Toe PyHO». W60 XoyeTcsa ocsizaTb
cun rpamoTbl» (Tam >xe). [locsie anM3oAMYHOro coTpyaHuyecTBa B «30/10TOM
PyHe» — Xy[0XecTBEHHOM, JINTEPATYPpHOM W KPUTUYECKOM XXypHasie, nsjasae-
MOM MOCKOBCKUM KanuTanuctom H. T. PabywMHCKMM — BanTpywatitmc ¢
HEKOTOPbIMX PYrMMU NUCATeNIAMN 0ULIMasIbHO MopBasl BCAKWE CBSA3UM C XYp-
Hanom (cm. «Pycb», 23 aBrycta/5 ceHTabpa 1907; «Becbi», 1907, Ne 8, cTp. 79).
OTpbIBOK BOCBMUCTULLMA ONy6/nmkoBaH A. TypkoBbIM B Mpeauc/ioBUM K KHUre
0. BanTpywaibiTtuca «[lepeBo B orHe» (BusbHioc, 1969, cTp. 17).

n TekcT — B nucbMe BanTpywaiiaTuca K A. A. [IbSAKOHOBY 0T 29 aBrycra
1906 r. w3 MockBbl (B, ¢. 375, kapT. 5, e. x. 30, Ne 23). YeTBepocTULLINIO
npeaLecTBYOT C€/10Ba, OLleHMBaOWMe TOrAallHIo aTMocdepy XyAoKecTBeH-
Horo mwupa: «J[a, 6aTeHbKa, €c/M He Bce, TO BeCbMa MHOroe ronpsATasoch,
npuTannocs. B Tekyllem MO/0XKEHUM BUHOBATbl pelunTesnibHO Bce. [loBepXKeH-
Hoe onATb MPUMOAHAMNOCE. HY>XXHO XAaTb, UYTO YacTeHbKO MpUAeTCA C/blaTb
OHble «4MK Aa Xxsion». Mo KocTe BasibMOHTY 3TO BbIWI0 6bl Tak»...

55 TekcT — B nucbme BanTpywatituca K A. A. ObsSiKoHOBY 0T 14 sHBa-
ps 1907 r. u3 MockBbl (FBJ1, . 375, kapT. 5, e.x. 31, No 66). TekcTy CTu-
XOTBOPEHMA MNpeaLlecTBYOT cioBa: «Mbl TONbKO Tenepb BbIGpaIUCbL U3 fiecy
CrneKkTakreid, 6anos, 06e40B, WMEHVMH W NpoYeld cyeTbl. TOYHO 4esloBeyeckas
XXWU3Hb — CIUIOLHOIA, MPUSATHBIA MacbAHC. VIHbIM MpUXOAUTCSA paccy>XjaTb MWHa-
Ye. J/lInyHO S Bce BOT KaTaw Mo Cu3NGOB K3MeELLeK; POCTOM OH C SINYKO,
[a Kak-TO C/IMLLKOM TsbKesSleHeK cTaHoBUTcA. Bce e, «Cnasbcs, YTpol» XoTsa
HEBbLIHOCMMO MYTUT OT C/IMLUKOM MEJSIKUX MHTPWXKEK, OT SBHOM, KakK canble
Ha Cyny, MbILUMHOA XWTPOCTW, OT 6o0siblie, YeM [epeBeHCKUX 3amnpocoB. BoT
N TYXU TYT 0 «BESINKOMY.

16 TekcT — B nucbme BanTpywarituca K A. A. [ObssKOHOBY 0T 12 deB-
pana 1907 r. w3 MockBbl (B, ¢. 375, kapT. 5, e x. 31, Ne 73). TekcTy
YeTBEpOCTULUMA MpeALlecTBYOT cnoBa: «OrnsHewWwbcss KPYyrom, U HaydnHaellb
He Ha LWYTKy COMHeBaTbCsl, CTOMT JIM HECTU 3TOT My4UTesIbHbIA KpecT Wuc-
KycCTBa, pa3 OHO TakK Me[/leHHO W AbIMHO 3axuraeT siogeid. Caxanun 6bl
noan cBoA KapTotenb, Nekan 6bl CBOM Kanaun, a CTpoMTb co60opbl UM, Mo-
XaslyiA, He 3a 4em... Brnpouem... B pgaHHOe BpemMsi /11 MeHSl €OUHCTBEHHO
Ba)XXHO TO, UTO COJIHLE Y>XXe MpurpeBaeT LeKy, 4To 60/IbHO rnasam OT M030-
JIOHEHHOM KpbILWWM B CHEry, 4To B KPOBW MNpobyXAaeTcs HeKoe cosiHeyHoe bGe-
CMOKOMACTBO... Bce npoyee OTHOCUTCA K LLAPCTBY JIYHHOIA Houu, rge CmepTb Bbl-
X0AMUT Ha MNPOrysikKy... XoTs NULy e BOT U 3TOo».

B TOM Xe nucbMe — elle OA4HO 4YeTBepocTuLIMEe, KOTOpOoe Broc/eAcTBUn
B HECKO/IbKO WM3MEHEHHOM BWAE B KauyeCTBE 3aK/IUUTESIbHOUA CTpPodbl BOLLJIO
B CTUXO0TBOpeHne «YepHoe o3epo» (cm. 3C, cTp. 80; O8O, cTp. 78).

362



7 TekcT — B nucbMe BantpywaiaTuca Kk A, A. [ObsikoHoBY 0T 25 an-
pens 1907 r. n3 MockBbl (FBJ1. ¢. 375, kapT. 5, e. x. 31. /1° 93). U a voutu!
{thpaHu.) — OH xoTen (kaxpgan)!

18 Tekct — B nucbMe banTpywaiaTtuca K A. A. [bAkoHOBY 0T 1 aBrycra
1907 r. u3 MariopeHroga (FB, ¢. 375, kapT. 5, e. x. 32, No 108).
19 TekcT — B nucbme BanTpywabituca K A. A. [bAKOHOBY OT 14 ok-

TA6ps 1907 r. u3 MockBbl (B, ¢. 375, kapT. 5, e x. 32, Ne 125). TekcTy
npeAwecTBYOT c/loBa: «3A4eLlHAS XXWU3Hb, KaK, BUAMMO, BCsKas, MopasvTesib-
HO MoOXx0Xa Ha MOCKOBCKYK MOCTOBYIO, KOTOpas Bcerga rnosiyneperopoxeHa
6apbepamun, KOTOpas BCe elle B MOYMHKE, XOTHS He BUAHO, KTO ee MOPTUT U KTO
ee UMHWUT. Bclogy Hagmnucu «warom», BClOAy MPUXOANTCA MNpo6upaTbCcsi CTOPOH-
KOIA, 6e3 Toro pasroHa u pasbera M KpaTyalAllero paccTOAHWUSA, BHE KOTOpbIX U
A0cCafHo rnogyac, M AyLwWHO, N HepBHO. B uyac, Korpga oulyuiaellb >XW3Hb 3nuye-
CKMN, m- penbed ee Heslen M HEMOCTOSIHEH; B 4Yac >Xe, Korga 4yBCTBYeELUb ee
SINPUYECKN, —e MpPaBoe W JieBOe OKasbliBaeTCs He Ha CBOMX MecTaX... BoT un
CUXY, MNO34HO 3a MOJSIHOYb, C MOUM TSDKESbIM [AbIXaHWEeM, C MOUM OTS>XeseB-
WM, KaK KUeBCKUMA apbys, cepauem, [0 HEeW3BeCTHOro 4aca [AyLIeBHOA Mon-
HOTbI, KOrga BCe CKpoeTcsa M3 BuAYy W 6yAeT MesibkOM oOlyllaTbCs, KakK Ta
Xe MosiHoTa 1 corsacue».

D TekcT — npunucka banTpywabiTuca Ha OTKpbITKe K B. W. VBaHOBY
(FBM, ¢. 190, Ne 13, e. x. 34); Mo4YToBbIA wWTeMNenb: «Tyna. Boksan. 2.9.
(19] 14». WN3BecTHO no3gHee (okono 1925 r.) cTUxoTBOpeHWe BanTpywaiiTu-
ca «C BepoiA B rpyau YMopHOM», B KOTOPOM MoBTopsieTcss U 3-A cTpoka (CM.
nncC, ctp. 140; ABO, cTp. 399).

21 TekcT — aBTorpad BanTpywaiATuca Ha KJ/0UKe HOTHOA Gymaru ¢ ro-
MeToli «MockBa, 1927» B apxusBe B. B. HeuwaeBa (L TANW, ¢. 2076, on. 1,
e. x. 177, n. 1).

2 TekcT — B apxuBe B. B. Heuaesa (UTANW, ¢. 2076, on. 1, e. x. 177,
n. 3). Ha o6opoTe nucta nomeTta: «3kcnpomT 0. BanTtpyw([aiATuca] pykoia
WrHatoBoi4A W. W.» T[pegnonaraemoe MecTO W Bpems HanucaHus: MoCKBa,
1920-ble rrT.



IS J. BALTRUSAICIO EPISTOLINIO PALIKIMO
Parengé KmDOVEIKA

Jurgis BaltruSaitis, ilgus metus gyvendamas Maskvoje ir €ia aktyviai
dalyvaudamas literatariniame bei kultdriniame gyvenime, turéjo progos bend-
rauti ir net draugauti su A. Cechovu, M. Gorkiu, A. Bloku, V. Briusovu,
A. Belu, K- Balmontu, A. Skriabinu, O. MandelStamu, N. Rerichu, A. Dja-
konovu ir daugeliu kity rusy raSytojy, poety, menininky, kultiros veikéjy.
Asmeninés draugystés rySiai BaltruSaitj siejo ir su lietuviy raSytojais, ypac
su V. Kréve-Mickeviciumi ir B. Sruoga, su kuriais jis, atvykdamas tarnybos
reikalais j Kauna, susitikinédavo, turéjo su jais ir bendry literatdriniy in-
teresy.

Yra iSlikusi gausi BaltruSai¢io korespondencija, kurios adresaty sarasas
labai didelis ir j\airus. NemaZa Baltrusai¢io laiSky yra pateke j valstybi-
nius masy Salies archyvus, esama jy dar, be abejonés, ir pas privacius
asmenis, poeto gimines. Kai kas i§ BaltruSai¢io epistolinio palikimo jau
buvo publikuota sajunginéje spaudoje. Masy respublikos periodikoje ar at-
skiruose leidiniuose kai kurie BaltruSai¢io laiSkai ar jy iStraukos buvo
skelbta ,,Poezijos pavasaryje" (1968), ,Jaunimo gretose"” (1967, Nr. 3),
~Kultdros baruosell (1967, Nr. 1), ,,Svyturyje" (1968, Nr. 5), ,Literatdroje
ir mene" (1968.VIII.1 ir 1973.VL9), ,,Nemune" (1973, Nr. 4) ir kt

Nemazas poeto laiSky pluoStas saugomas Lietuviy kalbos ir literatiros
instituto bibliotekos rankraStyne. Keletas jy, adresuoty B. Sruogai ir V. Kre-
vei-Mickevi€iui, publikuojama Siame leidinyje. (Jy signatiros: F 53—720,
721, 723, F 51—71). Ypat daug Baltrusaic¢io laiSky kopijy i$ jvairiy archyvy
yra pasidarges J. Tumelis, kuris dalj jy yra numates paskelbti sajunginéje
ir respublikos periodikoje ar mokslinio pobtdzio leidiniuose.

Reikia tikétis, kad BaltruSai¢io epistolinis palikimas ilgainiui bus pa-
skelbtas iStisai. Tai boty vertingy Ziniy 3altinis ne tik lietuviy, bet ir rusy
literatiros tyrinétojams.
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LAISKAI BALIUI SRUOGAI

Maskva, 1930 m. birzelio 5 d. 5.VI1.1930

Mylimas Baly,

ACil uz laiSka...

Eiliy ,N. Zodziui¥l nesu tvirtai pazadéjes, kadangi taip
nerandu tinkamy, taip pats ,,Zodis“ man atrodo kazkoks keis-
tas ir skystas.

Del ,,Ars Sacrifica“2 pilnai sutinku, kad revoliucijos SeSé-
lis batinai reikia iSmesti. Be to, labai suprantu vertimo klapa-
tus. Tuo tarpu, turédamas laisvo laiko, versk, kas lengvai ver-
¢iasi, kas nepasiduos, pameéginsime iSversti kartu, kuomet bisiu
Kaune (apie ménesio patj galg). Zinoma, tai turi bati ne ver-
timas.

Del paties pavadinimo ar neteks apsistoti prie ,,Ars Sacrifi-
ca". Sulig mano Zodyny sacrificus kaip tik yra >epTBeHHbIIA.
Dristu taipogi déti ir sacrificans, nes tai atsako pamatinei min-
ties esmei.

Dél Ivanovo straipsnio3 AS nemanau, kad jj naudinga baty
jau dabar spausdinti. Geriau blty palaukti mano lietuviSkos
knygos. Jeigu jau spausdinti prieS tai, tai gal geriau baty,
kad eiliy citatas iSversCiau ar antrgsyk paraSycCiau lietuviskai4.
TacCiau apie visa pasikalbésime Kaune. Gaila, kad nesitikiu at-
vaziuoti j dainy Svente5 o bdsiu tiktai veéliau, mano vasaros
atostogy metu...

Cion veél labai sunkus gyvenimas; be to, Lietuvos oro, ir
smilgy, ir taves druciai pasiilgau.

Tiek tuo tarpu...

Tavo Sirdingai
Jurgis.
P-S. Apie 10— 11 turi bati kurjeris j Maskva.
Papildomai datuojama pagal turinj.
1 Turima galvoje ,,Naujo ZodZio" Zurnalas, éjes Kaune 1926— 1933 m.

2 ,Ars Sacrifiea“— aukojamasis menas (lot.). Siame straipsnyje Balt-
ruSaitis iSkelia meno reik8minguma, kuris gimstas per pasiaukojimg (,,auks-
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Ciausias menas — menas auka", teigia autorius). Straipsnio vertimas | lie-
tuviy kalba buvo paskelbtas ,Vairel (1931, Nr. 3) antraste ,Ars sacrifi-
cans" (pasiaukojantis menas).

3 Cia, tur bat, kalbama apie rusy ra3ytojo Viaceslavo Ivanovo (1866—
1949) straipsnj ,Jurgis Baltrusaitis kaip lyrinis poetas”, paskelbtg leidinio
«Pycckasa nuTepaTtypa XX Beka» Il tome (1914). Sis straipsnis véliau buvo
iSverstas ir iSspausdintas ,Z<dinyje“ (1932, Nr. 3). Baltru3aitis, matyt, pa-
geidavo, kad straipsnis baty jdétas | blsimag jo poezijos rinkinj lietuviy
kalba kaip jvadas. Bet poeto numatytas rinkinys dar ilgai nesirodé, dél to-
greiciausiai ir buvo nutarta V. lvanovo straipsnj paskelbti periodinéje spau-
doje. Pirmajam Baltrusaic¢io lietuviSskosios poezijos rinkiniui ,,ASary vaini-
kas" jvadinj straipsnj parasé B. Sruoga.

4 ,Zidinyje" i$spausdintame V. Ivanovo straipsnyje poezijos citatos pa-
teikiamos iSverstos | lietuviy kalbg. Jy originalai rusy kalba pakartoti
iSnaSose.

5 Laiske minima dainy Sventé jvyko Kaune 1930 m. vasarg. Tai buvo
I11-0ji respublikinio masto dainy Sventé Lietuvoje.

Maskva, 1933 m. spalio 18 d. 18.X.33

Brangus mano broli,

Tik labai trumpai: laiminu tave ir didZiuojuos tavim uZ
»Radvilg Perking"l Tikrai gera struktira. Geras visas verpa-
las. Bet kas mane sujaudino ir pakelé j padange — tai dvi trys
dainelés, kurios — be komplimenty — yra taip, kaip Zvaigzdés
danguje. Valio, Sruoga! Taip aukStai dar nebuvai uzlipes. Bro-
lau, tai yra tikriausia, gryniausia poezija. Dar viena: Sios dai-
nelés iSdygo iS tavo naujo, labai jau laisvo, vidaus prityrimo.

Gyvenk ir raSyk tik taip, kaip tos dainelés. Visas veikalas
turi, be to, iStisai kalbos auksine verte.

Todél-— Te Deum laudamus2

Sveikinu Tave ir Tavo Ponig. Dirbk ir uzmirSk visa kita.

Tavo Jurgis.

P. S. ParaSyk, kaip yra atjauCiamas universiteto auditori-
jos Jurgis.3 Kas atsitiko su Oleka?4 Rankrastj5 tavo gragZinsiu
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greita sekancia proga ir su formaliais patarimais struktdros ir
faktiros atzvilgiu.

Papildomai datuojama pagal turinj.

1 Kalbama apie B. Sruogos 4 veiksmy muzikine pjese ,Radvila Per-
kanas", kuri atskiru leidiniu pasirodé 1935 m. Pagal Sig pjese J. Karnavi-
Cius sukdré to paties pavadinimo operg, kuri 1937 m. buvo pastatyta Vals-
tybés teatre Kaune.

2 Tave, dieve, garbiname (lot.).

3 Poeto sOnus Jurgis BaltruSaitis (g. 1903) 1933— 1939 m. Kauno uni-
versiteto Humanitariniy moksly fakultete désté meno istorijag. Véliau emi-
gravo | PrancOzija, kur ir Siuo metu profesoriauja Sorbonos universitete.

4 Andrius Oleka-Zilinskas (1892— 1948)— rezisierius ir teatro pedago-
gas. Su BaltruSaiciu jis bendravo nuo Maskvos laiky, kai 1922— 1929 m.
gyveno Maskvoje ir dirbo Akademinio dailées teatro aktoriumi bei reZisie-
riumi, taip pat Maskvos konservatorijos ir DidZiojo teatro operos studijos
destytoju. Cia Baltru3aitis, matyt, teiraujasi, dél kokiy priezas€iy A. Oleka-
Zilinskas buvo atleistas i§ Valstybés teatro direktoriaus pareigy.

5 Turima galvoje B. Sruogos muzikinés pjesés ,Radvila Perkidnas"
rankrastis.

3

Paryzius, 1942 m. liepos 21 d. 21/VIl 42
p. Baliui Sruogai

Brangus mano prieteli ir broli,

Siandien galiu paradyti, tik labai maZai, nes uz valandos i
proga jau neveiks. NeparaSiau daugiau, nors sveCias Cia uz-
truko, todél, kad stengiaus sutvarkyti mano naujg rinkinjl, kurj
siunCiu p. Miskiniui2 laukdamas, kad jis bus greit iSleistas.
Pasiskaityk, bisi patenkintas, nes jis smarkesnis ir pilnesnis uz
ASary abu Vainikus. Mat, aS, berods, galiu dar augti. Pulk
j mano glébj uZ straipsnj apie mano kirybg3 Atsiysk man pa-
temyty klaidy (kalbos ir kir€iavimo etc. atzvilgiu) sgraSg. Ypac
ka patémysi ,,Aukuro didmuosel Padaryk tai tuoj ir atiduok
p. Miskiniui. Bet yra svarbesnis reikalas: jau du metai tam
atgal tu man ra3ei, kad kazkas (nebeatmenu kas) nori varyti
propaganda, kad bity iSstatyta mano kandidatira Nobelio pre-
mijai gauti. Spausdinkit greiCiau mano visus raStus ir kelkite
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ta kandidaturg, tai bus smarkus argumentas miasy politikams
<...>. AS miniu apie tai ir p. MiSkiniui. Pasiskaityk mano ra-
Sytus puslapius, raSytus irgi skubomis. Visa kita bus perduota
Tamstai ZodZziu, kai grj§ muasy svecias, nes a$ tikrai neturéjau
laiko paraSyti iSsamiai ir tvarkingai. Spauskite ir mano hono-
rarus, ir mano pensija, kurios maza pradzig esu gaves, bet
daugiau nebegaunu ir, matomai, negausiu <...>.

Parasyk man savo nuomone apie ,Ziurkés jkurtuves" ir
»ASary vainiko" ll-aja dalj. Jei rasi klaidy ,,Aukuro dimuose",
parasyk pasStu, gal aS gausiu, tagsyk skubiai iStaisysiu. Gali ir,
pats §j tg iStaisyti, ir bendrai priziarek dalykg, kai knygelé
bus spaustuvéje. Be to, iSspresk su p. MiSkiniu, ar galima pri-
jungti prie ,,Aukuro damy" tg tekstg, kurj aS maniau gal gali-
ma jtraukti kaip 1V rinkinio skyriy.

ParadSyk, kaip kas gyvuoja ir ka veikia? Kas su Vincu?4

Kaip tavo sveikata? AS pirmgsyk mano gyvenime (visg
kovo menesj) labai sunkiai sirgau ir vis dar ne per tvirtas.
Be to, daug visokiy trikumy smaugia, o greit ir tikras skurdas
atsisés ant sprando.

Atsiliepk greiciau!
Mano linkéjimai poniai.
Visa Sirdimi
Tavo
Jurgis.

P. S. Paskaityk , Aukuro dimuose" eilérastj ,,Akordai"

(Il skyrius, 17 pusi.). Jis buvo pradétas Sitaip:

Zlimba akys Zemés ilgesy-—
Sproguléle, tu per greit gesi.

Pasirode, kad tik mes, skirsnemuniskiai, asmenuojame gesa,
gesi, o iS tikryjy reikia: gestu, gesti. Todel aS iStaisiau, kaip
seka:

Vargo akys Zlimba taip anksti —
Sproguléle, tu per greit gesti.5

Ar Kkirtis taisyklingas? Jei ne, tai pakeisk zodj ,,gesti" Zodziu
»nyksti".
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1 Cia minimas Baltru3ai€io lietuviskosios poezijos rinkinys ,Aukuro di-
mai" 1944 m. buvo spausdinamas Kaune, bet dél karo veiksmy spaustuve
to darbo negaléjo uzbaigti.

2 Poetas Antanas MiSkinis anuo metu dirbo vienoje Kauno leidykloje
redaktoriumi.

3 B. Sruogos straipsnis apie BaltruSaitj ,ASary vainiko" pirmojoje
dalyje.

4 T.y. su Vincu Kréve.

5 Tos dvi eilutés rankraStyje buvo pataisytos taip, kaip BaltruSaitis

pageidavo.

LAISKAI VINCUI KREVEI-MICKEVICIUI

Maskva, 1934 m. gruodZio 22 d. 22/X1 34
Brangus Vincai,

Laukiau, kad paraSysi, bet p. Bagdonasl nieko man i§ taves
neatvezé. Negaliu — nors kelissyk bandziau — suzinoti, ar jisy
draugija2 tarési su mano ministeriu3 dél kultaros rysiy su Siuo
kraStu ir dél josy atvykimo Maskvon, kur jus labai sveikinty.
Bijau, kad tai buvo tiktai pazadas.

AS Cia kuo toliau, tuo labiau apkrautas darbais ir turiu la-
bai daug vargo4. ACiu dievui, kad tai duoda Siek tiek vaisiy,
kuriy jos, tur bdt, nematote ir man neuzskaitote. Maniau, bus
galima atvaZiuoti Kaunan kalédoms, bet tie patys vargai varzo
ir risa. Gal aplankysiu jus apie sausio 10— 15. Nezinau.

Naujienos, apie kurias raSei angsyk, mane gerokai i5gas-
dino, bet veéliau nutariau, kad tai tuSti jvykéliai be jokios pa-
sekmés...

Jasy kelionés reikalg vél judinsiub Tik neZinia, kuomet jOs
patys galétumét iSsirengti dargi teigiamu reikalo atveju...

Skaiciau, kad tavo rinkinys iSleistas6 Kg dar gero pridir-
bai?

ParaSyk nors §j karta. P. pulk. SkucCas7, kuris veza §j lais-
ka, mano keliauti atgal apie 5 sausio. Atmink, Naujiems me-
tams uzéjus.
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Linkiu jums visiems graziy kalédy ir stiprios sveikatos at-
einantiems metams.
Laby dieny Baliui8
Tavo Sirdingai
Jurgis Baltrusaitis.

Papildomai datuojama pagal turinj.

1L. Bagdonas (1890— 1941)— teisininkas, anuo metu dirbes Lietuvos
pasiuntinybéje Maskvoje sekretoriumi.

2 Cia kalbama apie Lietuviy draugijag TSRS tauty kultdrai paZinti. Ji
buvo jkurta Kaune 1929 m. V. Kréve-MickeviCius — vienas draugijos kareéjy,
véliau jos valdybos narys. Draugijos nariy tarpe buvo jZzymiy raSytojy,
menininky, mokslininky, kultdros veikéjy. Draugijos iniciatyva badavo or-
ganizuojamos grupinés iSvykos, sudaromos salygos atskiriems asmenims
aplankyti Taryby Sajungg. BaltruSaitis c¢ia ir raSo, matyt, apie méginima
organizuoti Draugijos nariy iSvyka j Maskva, kur, jo nuomone, atvyku-
sieji baty buve labai palankiai sutikti. BaltruSaitis, kaip Lietuvos pasiunti-
nys Taryby Sajungoje, padéjo Draugijai palaikyti glaudzius kultdrinius
kontaktus su Taryby Sgjunga, jam tarpininkaujant, Maskvoje lankeési V. Kre-
vé-Mickevicius, B. Sruoga ir kt.

3 Tuo metu Lietuvos uzsienio reikaly ministru buvo S. Lozoraitis.

4 Turima galvoje BaltruSaic¢io atliekamas darbas Maskvoje, Lietuvos
pasiuntinybéje.

5 T.y. kelionés j Maskva.

6 Tur bat, kalbama apie V. Krévés-Mickeviciaus parengtg lietuviy tau-
tosakos rinkinj ,,Dzdky poringés" (1934).

7 K. Skucas tuo metu buvo Lietuvos karo atasé Taryby Sajungoje.

8 Baliui Sruogai.

2
Maskva, 1936 m. rugséjo 22 d. 22.1X.36

Brangus mano Vincai,

Sveikas gyvas! Neseniai matémeés, bet aS pasiilgau taves.
Apie save nér ko daug pasakyti: grjzes turéjau — ir tebetu-
riu —daug smulkesnio ir stambesnio darbo: juk Cia ta vienin-
telé vieta, kur dar galima priversti bent kiek susirlpinti ir
vargsés Lietuvos reikalais. Kad tik ir jos neprarastumem!

Pasakyk p. Jablonskiui, kad aS greit telegrafuosiu dél Met-
rikos fotografavimol Manau, dalykas iSsiriS taip, kaip buvome
kalbéje Kaune.
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Labai praSau paraSyti man kuo daugiausia, kaip vystési ir
kaip Siandien atrodo dalykai, man tgsyk iSvaZiavus. Pasima-
fyk su Barzda2 ir lai jis irgi paraSo. O laiSkus — tavo ir jo —
jteik Jurgiui3 Pasimatysime, tur bdt, ne anksciau lapkricio.

Daug daug sveikatos ir ramybés jums visiems.

Tavo Jurgis.

P. S. Priversk ir Sruoga paraSyti. Lai iStiria, kaip stovi
mano ,,akcijos".

1 Lietuvos metrika saugoma TSRS Centriniame valstybiniame senyjy
akty archyve. Cia kalbama apie istorikga Konstanting Jablonskj, kuris, ma-
tyt, daré Zygiy gauti leidima Lietuvos metrikg nufotografuoti, taciau ligi
Il pasaulinio karo tas darbas nebuvo pradétas.

2 LaiSko autorius Barzda C¢ia greiCiausiai yra pavadings savo jaunys-
tés drauga S. Silingg (1885—1962), su kuriuo ir V. Krévé artimai bend-
ravo. Tuo metu S. Silingas buvo Valstybés Tarybos pirmininkas ir teisin-
gumo ministras.

3 BaltruSaicio sanui.

3

Hotel Straubinger, Bad Gastein
Austrija 2/VI 37
Austrija, 1937 m. birzelio 2 d.

Brangus mano Vincai,

Stai a3 jau nuo geguiés 15ts vargstu Sioje labai naudin-
goje mano paSlijusiai sveikatai vietoje. 8 Sio birZzelio baigiu
gydymasi ir turiu grjzti Maskvon. Grjzdamas sustosiu (vienai
dienai) Kaune, kur bidsiu ar 10 vakare, ar 11 ryte. Man labai
svarbu su tavim pasimatyti, todél atidék savo kelione, jei kur
rengiesi iki misy pasimatymo.

AS Cia labai labai pasitaisiau ir baiges darbe tikiuos susi-
laukti dar gilesniy gydymosi pasekmiy. Sios vietos vanduo ir
oras tikrai stebuklingi.

Laby dieny tavo poniai.

Tavo Sirdingai
Jurgis.

P. S. Jei negaila trijy—keturiy lity, gal telegrafuotum, ar a$

rasiu tave Kaune.
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Maskva, 1939 m. sausio 7 d. Maskva, 7.1.1939

Brangus mano Vincai,

RaSau tik trumpai ir tik kad palinkéti jums visiems sveika-
tos, iStvermés ir pasitikéjimo Zmogaus gyvenimu Siais naujais
metais.

Labai praSau, kad paraSytumei man, o netylétumei, kaip
angsyk, progai buvus.

Ar dar tesiate savo literatiros leidinj?1 Nes galéCiau greit
atsiysti Ziupsnj kita eilérasciy, tokios pat roSies, kaip gal esi
skaites neseniai ,L. aide“2 O gal ir dar geresniy. Apie tai,
kad a$ dabar ant Zemés gerbiu tik kurmj ir bite.

Buciuoju daug. RaSyk.

Tavo Jurgis.

1 Kalbama apie ,Dienovidj", kuris buvo leidzZiamas Kaune (1938—
1940). Kurj laikg jj redagavo V. Krévé-Mickevitius.

2 BaltruSaitis 1938.XI1.31 ,Lietuvos aide“ buvo iSspausdines eilérastj
»KOc¢iy vidurnaktis", kurj véliau jis kiek paredagavo ir pavadino ,Amziy
Zvaigzdynas".

5

ParyZius, 1940 m. gruodzio 25 d.
25.X11.1940
5 vilig Virginie
Paris XIV

Gerbiamiejil,

Siunciu jasy ,,Dienovidziui" tris mano eilérascius ir mano
naujos poemos pradzios fragmentg2 su praSymu, jei galima,
visa patalpinti viename numeryje.

Jei norite, a$ galiu siuntinéti jums nuolat mano lyrikg pa-
naSiais pluosStais, ypa¢ poemos tagsa iki jos gal netolimo galo.
Vien jspeéju, kad poemos fragmentas sudaro jos menkg — Vb—
dalj3

Gyva pagarba
Jurgis Baltrusaitis.
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P. S. Linkiu geros kloties visiems, kas mane Zzino ir pazjsta.
Dirbdamas, kaip matote, iSsijuoses, raginu visus dirbti visy
pajégy jtempimu.

1 LaiSkas adresuotas V. Kreévei-MickeviCiui kaip tuometiniam ,Dieno-
vidzio“ redaktoriui.

2 Tuo metu BaltruSaitis buvo atsiuntes poemos ,Dulkés ir Zvaigzdes"
pradzia, kurios I, V, VI, VII ir VIII poskyriai buvo iSspausdinti ,,Rastuo-
se", 1941, Nr. 3.

1941 m. periodinéje spaudoje buvo paskelbti BaltruSaic¢io du eiléras-
Giai: ,,Didis jvykis" (,Genys", 1941, Nr. 9) ir ,Ziogy vakariené" (,Zibu-
rélis", 1941, Nr. 1). Galimas daiktas, kad, toliau nebeleidziant ,,Dienovidzio",
Siame laiske minimi eilérasCiai buvo perduoti Kkity periodiniy leidiniy re-
dakcijoms.

3 Poemos BaltruSaitis parasé 12 poskyriy, kuriems davé bendra paant-
raste ,Poemos pratarmé". Vadinas, poetas buvo sumanes raSyti didesnj
karinj, bet to sumanymo nerealizavo.



NEJGYVENDINTAS JURGIO BALTRUSAICIO
SUMANYMAS

Parenge J. TUMELIS

Visiems jau seniai yra zinomas masy literatiros vertimy istorijos fak-
tas, kad M. Gorkis buvo iSkéles sumanymga parengti lietuviy literatdros
rinkinj. Jj turéjo iSleisti M. Gorkio vadovaujama ir A. Tichonovo admi-
nistruojama knygy leidykla ,Parus“ (,,Buré") Petrograde. Si leidykla
1914— 1917 m. iSleido armény, latviy ir suomiy literatiry rinkinius, pana-
Sius rinkinius planavo leisti i§ lietuviy, totoriy, ukrainieCiy ir Zydy lite-
ratary.

Lietuviy literatiros rinkinys buvo pradétas rengti 1915 m. pabaigojel
ir 1916 m. vasarg jau minimas artimiausiuose leidyklos planuose2 Jame
numatyta iSspausdinti tautosakos ir keliy lietuviy raSytojy (pradedant
K. Donelai¢iu) kiarybos pavyzdziy. Juos iSversti buvo kvieCiamas A. Blokas,
K. Balmontas, V. Briusovas, A. Remizovas, F. Sologubas, J. Verchovskis.
Dalj teksty turéjo iSversti B. Sruoga, J. BaltruSaitis; juodu turéjo paraSyti
ir jvadinius straipsnius bei suredaguoti visa leidinj. Deja, dél jvairiy orga-
nizaciniy nesklandumy karo ir revoliucijos salygomis rinkinys nei$éjo3

1 Lietuviai pas M. Gorkj.—,Lietuviy balsas", 1915, spalio 25, Nr. 13;
NleTonucb >XW3HWM ©n TBopyecTBa A. M. Topbkoro. Bbin. 2, (1908— 1916). M.,
1958, p. 534.

2 Zr. KHuromnsgatenocTBo «[llapyc» A. H. TuxoHoBa. leTporpag. — «Jle-
Tonuck» (MeTporpag), 1916, Ne 8 (aBrycT), p. 4 (virs.). — Sios reklamos
pastraipoje ,,RuoSiama spaudai" minimas lietuviy literatdros rinkinys, kurj
redaguojas Baltrusaitis.

3 1916 m. geguzés 14 d. BaltruSaitis laiske Viac. Ivanovui rase, kad
Sis paspartinty vertimo darbg, primindamas, jog leidéjas grasina nutrauk-
sigs rinkinio leidimg, 0 negaves pusés medZiagos, nemokeésigs honorary
bendradarbiams. (TSRS Valst. V. Lenino b-kos Rankra3giy skyrius, f. 190,
apl. 13, Nr. 34).— Placiau apie §j rinkinj zr. B. Sruoga. M. Gorkis ir
lietuviy literatira (Atsiminimy Ziupsnelis).—,Vilniaus balsas"”, 1941, birze-
lio 18, Nr. 140; Maksimas Gorkis ir lietuviy literatira.—,Pergalé”, 1946,
Nr. 3, p. 60—75; perspausdinta; Rastai, t. VI. V., 1957, p. 527—556; verti-
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Apie 1915— 1916 m. lietuviy literatdros vertimy rinkinj planavo iSleisti
ir Petrogrado leidykla ,,O0gni“ (,,Ziburiai")4

Tai ne vieninteliai nejgyvendinti tokie sumanymai. 15 Zemiau skelbia-
my dokumenty (TSRS Valst. V. Lenino b-kos Rankrasciy skyrius, f. 261)
aiSkéja, kad 1916 m. dar vieng lietuviy literatiros rinkinj ketino parengti
BaltruSaitis pats vienas. Rinkinj turéjo sudaryti K. Donelai¢io ,Metai" ir
rinktinés lietuviy liaudies dainos bei pasakos. Knygag Zadéjo iSleisti M. Sa-
basnikovo leidykla Maskvoje.

Sis rinkinys taip pat nepasieké spaustuvés ir, matyt, ne tik dél karo
salygy. Galimas daiktas, kad darbas toliau projekto ir nepasistiméjo. Kol
kas i§ ty mety jokiy Baltrusai¢io vertimy neuztikta. Tik 1935 m. jis i$-
vertée 3 lietuviy poety eiléras€ius ir 18 liaudies dainy, kurios buvo iSspaus-
dintos V. JonuSkaités-Zaunienés, tais metais koncertavusios Taryby Sajun-
goje, koncerty programoje5 Tikriausiai, Maskvoje Zadétas iSleisti lietuviy
literatdros rinkinys tebuvo projektas, panaSus j gausius originaliy Baltrusai-
€io kariniy rinkiniy projektusé

Tenka prisiminti ir kai kuriuos Kkitus duomenis, betarpiSkai lieciancius
¢ia aiSkinamus faktus.

K. Korsakas prisimena, kad 1943 m. Maskvoje, Svenciant 125-gsias K. Do-
nelai¢io ,,Mety" iSleidimo metines, raSytojas L. Leonovas, kurs buvo vedes
Sabasnikovo dukterj, minéjes BaltruSaic¢io atlikta ,Mety" vertima, apie kurj,
deja, nieko tiksliau suzZinoti tuomet nepavyke.

T. Norus-Naru$evigius ir J. Zilius nurodo, kad pirmojo pasaulinio karo
metais Baltrusaitis ir Via€. Ivanovas bendradarbiavo, versdami K. Done-
lai¢io ,,Pavasario linksmybes"7.

B. Sruoga savo atsiminimuose rasé: ,Tas pats lvanovas, tasai nepaly-
ginamas hegzametro meisteris, buvo pasiemes versti ir Donelaitj. Gorkio
rinkiny galéjo tilpti tiktai dalis DonelaiCio poemos, o Ivanovas | darba
taip jsitrauké, kad panoro versti visg poema. Bezidrint gavo jisai ir leidé-
ja. Ja iSleisti mielu noru apsiemé garsioji SabasSnikovy leidykla, pasizyme-
jusi tikrai kultdringais pasaulinés literatiros veikaly leidiniais. Leidykla ir

mas: Makcum [opbKMiA U NNTOBCKass fnTepaTtypa. — B anbm.: JlnutBa snute-

paTypHasa. log 1968. B., 1968, p. 149—164; K Umbrasas. Gorkis ir

lietuviy literatira. — ,Literatdra ir kalba", t. 1. V. 1956, p. 196—201,;

FopbkniA 1 NuTOBCKaA nuTepaTypa. — Kn.: TOpbKUiA M nuTepaTypa Haponos

CoseTckoro Cotosa. EpesaH, 1970, p. 248—257; A. Samulionis. B. Sruogos

rySiai su M. Gorkiu.—,,Literatara ir kalba", t. X. V., 1969, p. 482—487.
4 B. Sruoga. Rastai, t. VI, p. 535, 547.

5Zr. K. Korsakas. Jurgis BaltruSaitis — lietuviy poezijos vertéjas.—
»Literatdora ir kalba", t. X, p. 403—415.
6 Plg. 10O. Tymanuc. 06 aBTope MU KHure. — Kn.: 0. banTpywatiTuc.

[Nepeso B orHe. B., 1969, p. 482.
7T. Norus and J. Zilius. Lithuania’s Case for Independence.
Washington, 1918, p. 57.
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Donelai¢io leidiniui pareikalavo atitinkamy jvady ir komentary, Kkurio ir
sutrukdé visg reikalg: nebuvo kam jie raSyti. Vertimg Ivanovas buvo jau
beveik baigigs, bet jvadui ir komentaram jis medziagos neturejo"8 Be to,
~Lietuvos Ziniy" redakcijos prieraSe prie J. Tysliavos straipsnio, informa-
vusio apie A. Kusikovo vertimg, nurodoma, kad ,Duonelai¢io ,Mety laikus"
yra j rusy kalbg 1917 m. graziai iSvertes Viaceslavas lvanovi¢ Ivanovas —
tas pats, kuris ,Apolone" ir ,Borozdy i mezi“ ra%¢ apie M. Ciurlionj.
Vertimas dar nespausdintas ir randasi J. BaltruSaicio archyve"9

Via€. lvanovas yra iSvertes 201 K. Donelai¢io ,,Mety" eilutel ir 5 lie-
tuviy liaudies dainas1l, bet tai buvo skirta M. Gorkio organizuotam rinki-
niui. Niekas kitas, iSskyrus ,Lietuvos Zziniy" redakcijos prierasg ir B. Sruo-
ga, kiek zinoma, nemini Via¢. Ivanovo atlikto ,,Mety" vertimo M. SabaS-
nikovo leidyklai. Sunku pasakyti, kiek, pavyzdZiui, B. Sruogos ZodZiuose yra
tiesos ir kiek fakty kontaminacijos. Gal BaltruSaitis i$ tikro atsisaké K. Do-
nelaiCio vertimo, perleisdamas jj Via€. Ivanovui? Deja, Siuo metu tegalima
tokj klausimg kelti, bet ne | jj atsakyti. Reikia tikétis, kad patikimesniy
duomeny visy tuomet ruosty verstiniy lietuviy literatdros rinkiniy istorijai
atne$ nuodugnesnés archyvinés paieskos.

1 J. BALTRUSAICIO SUTARTIS-PASIZADEJIMAS
M. SABASNIKOVO LEIDYKLAI

«JTMTOBCKNIA CHOPHUK» BanTpywaiTuca.

A, HwkenognucaBWNIACA, NPUHAS Ha cebs nepeBod, C JINTOB-
CKOro f3blKa Ka pYCCKMIA A3blK M36paHHbIX HapoAHbIX MNeceH Jn-
TOBCKUX, M36PaHHbIX HapOAHbIX JINTOBCKUX CKa3oK W Moambl Ja-
HunatiTuca [I] «YeTbipe BpemeHa roga» ana KHuromsgatenbcrBa
M. B. CabawHwukoBa nog ¢upmoti Keo M. n C. CaballHUKOBbIX.
Bce aTu Beww cocTaBAT CO0PHUK 06bemoM A0 30 MeyaTHbIX /v-
CTOB, K KOTOPOMY § COCTaBJ/1l0 BCTYMNUTE/NIbHYIO CTaTblo, a TakKXe
Heobxogumble npumeyaHus. Tpyn Mo [gocTaHeTca] w3pgaTesib-
CTBY C MpaBOM Wu3[aTesibCTBa BbIMyCKaTb €ro B CBeT B Heorpa-
HWYEHHOM KOJINYecTBe 3K3eMMNJISPOB U MU3OaHUEA. ToHopap Mo co-

8B. Sruoga. Rastai, VI, p. 549.

9J. Tysliava Aleksandras Kusikovas.—,Lietuvos Zinios", 1926, sau-
sio 24, Nr. 19. Plg.: Trijy rusy sukaktuvés.—,Pradai ir Zygiai", 1926, Nr. 1,
p. 30.

0Zr. K. Donelaitis. Jau saulelé vel.. V., 1963, p. 54—56.

1 Tpe peBATb cnmBaeTcs pek. JINTOBCKME HapogHble MecHM B MepeBogax
pyccknx noatos. CoctaBun tO. Tymsanuc. B., 1973, p. 49—56.
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CTaBUT — CTO py6neid 3a nvcT ctaTby (80 2y JINCTOB), NSATb-

[ecAaT py6reid 3a AUCT MNpo3amyeckoro nepeBofda W MNATbAECAT
KOMeeK €0 CTuMXa CTUXOTBOPHOro nepesofa. Jo 10 cTMXOTBOpPEHWIA
A MMel NpaBO MoMewaTb B KakoM JINGO >XypHase win cobeT-
BEHHOM COOpPHMKE COBMECTHO C MOMMW COGCTBEHHbIMU CTUXaMWU W
BCe CTUXOTBOPEHUS AaTb B MO/IHOM COGpPaHMM MOMUX COUMHEHWIA.
ABaHCOM 3a cYeT roHopapa f MosyyYna NATbCOT pybneid. Pyko-
Nnncb, 3aKOHYEeHHas K MmedaTu uesnocTb, [Oo/mkHa?] O6bITb nepega-—

Ha M3[aTenbLCcTBY %— K 1 mapTta “ y1 K 15 mapTa c/r.1

HOpnian  KasumupoBud  BasrrpyLuaiaTue

Vertimas
BaltruSaicio ,,LietuviSkas rinkinys*

AS, Zemiau pasiraSes, M. V. Sabasnikovo knygy leidyklai —
M. ir V. SabaSnikovy firmai2 apsiémiau iSversti i$ lietuviy kal-
bos j rusy kalbg parinktas lietuviy liaudies dainas, parinktas
lietuviy liaudies pasakas ir Donelai¢io poemg ,Keturi mety lai-
kai". Visa tai sudarys apie 30 spaudos lanky rinkinj, kuriam
para8ysiu jzangos Zodj ir taipogi bdtinus paaiSkinimus. Mano
darbas atiteks leidyklai su teise jj iSleisti neribotu egzemplioriy
ir leidimy skai¢iumi. Mano honorarg sudarys — Simtas rubliy

uz straipsnio lanka (ligi 2-j lanko), penkiasdesimt rubliy uZ
prozos vertimo lanka ir penkiasdeSimt kapeiky uz poezijos ver-
timo eilute. Ligi 10 eiléerasCiy a$ turiu teise spausdinti bet ko-
kiame Zurnale ar savo rinkinyje kartu su originaliais eiléras-
Ciais, o visus eilérasCius — pilname savo raSty rinkinyje.
Avanso honoraro saskaita gavau penkis Simtus rubliy. Galu-
tinai spaudai paruoStas rankraStis leidyklai bus jteikiamas taip:

2 1
J — ligi kovo 1d. iry — ligi kovo 15 d.
Jurgis Kazimirovi€ius BaltruSaitis

1 Sutartis-pasizadéejimas be datos. IS viso ko galima spresti, kad ji buvo
sudaryta Maskvoje 1916 m. pradZioje. Tekstas raSytas ne BaltruSaicio ranka,
tik jo pasirasytas.
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Broliy Michailo (1871- 1943]) ir Sergejaus (1873— 1909) Saba3nikovy
leidvkla veiké 1891— 1934 m. Maskvoje ir iSleido apie 400 knygy. Nors nuo
1909 m. leidyklag valdé vienas M. SabaSnikovas, taciau i§ pagarbos miru-
siam broliui ligi 1930 m. jo vardas figtravo leidyklos pavadinime (M. ir
S. Saba3nikovy leidykla). Zr. A. 1. JlannHa. Apxu msgatesnbctsa M. un C.
CaballHUKOBbIX. — «3anucku OTAena pykonuceld [ocyfapCTBEHHOM opAeHa
NeHnHa 6mbnuotekn CCCP um. B. N. JleHuHa». Bbin. 33. M., 1972, p. 81— 139.

2. J. BALTRUSAICIO LAISKAS M. SABASNIKOVUI

[MockBa], 20 ceHT. 1916 T.
Fny6okoyBaxkaemblthi Muxann BacunibeBuy,

Buepa ocBo6oauscsa Mo3gHo, a CerofHs MPULLJIOCL PaHO MOMATU
rno Aeny. Bbl 3BOHW/IM BYUepa, BEpoATHO, Mo MoBoAy JIMTOBCKOro
C6opHUKa B BMAY MOEro MpoA0/DKATESIbHOIO MpoMe/IeHusI. .
Bega B TOM, 4YTO MOYTW BCe MOe JIETO Mponasio Afis paboTsbl,
TaKk KakK $ ABaxAbl 6bil 60/1eH, MNPUTOM [A0BOJIbHO CEepPbe3HO.
Kpome Toro, HazHauasl CPoKMW, S He BrOJIHE MpeABuUAesT Morylive
0Ka3aTbCs 33a[EepXKW, WM BepHee, AaXe He MOr MNpeaBUOETb UX.
Te cnuCKM JINTOBCKUX TMEceH, KakuMe MHe yjasiocb AocTaTb B Ha-
yasie paboTbl, 0KAa3a/iIUCb MOJSIHBIMA HEHaAEeXHbIX BapMaHToOB, a
Ha MOMCKU TaKUX KHWF, KakK CGO0pHUKKM Pesbl, BaccenbmaHa ['],
YLII0 C/IMLIKOM MHOFO BpeMeHW. Bce 3To — 3arpaHWuYHble U3faHus,
oKasaBLUMEeCcs B eAVHCTBEHHOM 3K3eMMJisipe To/IbKo B 61UGIMoTeKe
Halleid AkageMyn Hayk, 0TKyZa MHe BblAa/IMN UX C 0YeHb 60Jib-
wum Tpyaom. CoBEpPLUEHHO HEOXUAAHHbIM 0Kas3aslocb U OTCYT-
CTBME COOPHMKOB MECEH C YCTaHOB/IEHMEM WX [ABHOCTU, TakK Kak
pa6oTbl Mpod. Mwukkonnbl, BonbTepa U BaH lasibAbl, C KOTOPbI-
M/ S 3aBesT HerocpeAcTBEHHYH MepernuvcKy, okasasiucb npu 65um-
XalileM 03HaKOMJIEHUW ragaTesibHbIMU. B KOHLIe KOHLOB, yCTa-
HaB/IMBaTb APEBHOCTb OFPOMHOIO0 4YuMc/ia MeceH Mo mnepuogam rpu-
XOAUTCS MHE camMoMy, a 3To — pa6oTa KpaiAHe OTBETCTBEHHAS,
KponoT/iMBasi U MpPOM3BOAMTCA MHOWO B cBoeid 06/1acTU BriepBble.
B Buay BCEro 3Toro s JiMlb K KOHLY J/ieTa MOr YCTaHOBUTb U
HafeXHble BapuaHTbl, N XPOHOJ/IOTUIO MeceH, 6e3 Yero camblii ne-
peBod, MOF HOCUTb TOMbKO MOArOTOBUTESbHBIA XapakTep...

1 BMo/IHe MoOHMMAaKw Bawu BO3MOXHbIE YMPEKU, HO YCEPAHO
npowy Bac BOATM U B MOe MosioXKeHuMe. B HacTosliee BpemMs —
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M Ha 9TOT pa3 Cc 6onblleii onpefesieHHOCTbIO — A Mory obewaTtb
npeactaBuTb 100 neceH K 15 oKTA6GpsA, a ocTasibHble 100 Henpe-
MEHHO K OKTA6pto. Tak Kak npurotossieHne COOpHUKa ABNAETCA
MOELA eOMHCTBEHHOM paboToiA, A nonarat, 4To Habop Mor 6bl Ha-

yaTbCs € mnpeacTaBsieHMeM MHow nepBbix 100 neceH (5—-b6L nu-

CTOB), MpuyeM A MOr 6bl MOPYUUTLCA, UYTO 3a4epXKW MaTepuana,
ONs HenpepbIBHOCTW paboTbl, He ByaeT.

Ecnm aTmx mMoumx 06BACHEHUIA He[oCcTaTO4yHO, Mpowy Mo3Bo-
HUTb MHe cerogHs oT 6—8 4. Bey. B 3T0 xe Bpemsa s mor Obl
3aexaTb K Bawm.

Euie pa3 o4veHb Mnpowy Bac BOMATM B MOE MMOJIOKEHUE U He
C/IMWKOM yrpekaTb MeHSl, TaK KaK $ OTJIN4HO CO3Hak 3s1060-
[OHEBHOCTb caMoi4 paboTbl U OrpoMHOE 3HauYeHWE CBOEBPEMEHHOIO
BbIX04a KHUIMM AN1a Hac, JINTOBLEB.

JylwieBHO npefaHHbIA Bam

HO. BanTpywataTmc

Vertimas
[Maskva], 1916 m. rugséjo 20 d.
DidZiai gerbiamas Michailai Vasiljeviciau,

Vakar vélai baigiau darbus, o Siandien irgi anksti reikéjo
iSeiti su reikalais. Vakar Jis skambinote, tikriausiai, del ,,Lie-
tuviSkojo rinkinio", kadangi a$ labai véluoju... Klidtis ta, kad
beveik visg vasara nedirbau, nes net du kartus ir, pasakysiu,
labai rimtai sirgau. Be to, nurodydamas terminus, a§ nenuma-
C¢iau galimy KkliaCiy, o tiksliau, netgi negaléjau jy numatyti.
Tie lietuviSsky dainy nuoraSai, kuriuos man pasiseké gauti darbo
pradzZioje, pasirodé pilni nepatikimy varianty, o surasti tokias
knygas, kaip Rézosl, Vaselmano [Neselmano]2 rinkiniai, prirei-
ké daug laiko. Tai uZsienio leidiniai, kuriy vieninteliai egzemp-
lioriai téra muosiSkés Moksly akademijos bibliotekoje, iS kur tik
su dideliu vargu gavau juos pasiskolinti. Man visiskai netikéta
buvo ir tai, kad, kaip pasirodé, néra rinkiniy, kur bdty nurody-
tas dainy senumas, o prof. Mikolos3 Volterio4 ir van Gaidos5
su kuriais a8 émiau betarpiSkai susiraSinéti, darbai, arciau su
jais susipazinus, pasirode tik speéliojimai. Galy gale nustatyti
didelio dainy skaitiaus senumg pagal periodus tenka man pa-
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C¢iam, tai — labai atsakingas, kruopStus darbas, ir a$ jj Sioje
srityje dirbu pirma kartg. Dél to tik vasaros pabaigoje galéjau
nustatyti tiek patikimus dainy variantus, tiek jy chronologija,
be ko bet koks vertimas galéjo bati tiktai paruoSiamojo po-
badzio.

Labai gerai suprantu galimus Jasy priekaiStus, taiau nuo-
SirdZiai praSau Jus suprasti ir mano padétj. Dabar — Sjkart
kur kas tikriau galiu paZzadéti— 100 dainy jteiksiu spalio 15, o
100 likusiy — batinai iki spalio [= lapkri¢io?]. Kadangi Rin-
kinio parengimas Siuo metu téra vienintelis mano darbas, ma-
nau, kad rinkima galima pradéti, man pateikus 100 dainy ver-
timg (5—5“Manko) ir jsipareigojus neuZdelsti, kad nebity su-
trukdytas nuoseklus darbas.

Jeigu Siy mano paaiSkinimy nepakanka, prasau man pa-
skambinti Siandien 6—8 val. vakare. Tuo metu a$ galéciau ir
pats uzvaziuoti pas Jus.

Dar kartg labai Jus praSau suprasti mano padétj ir ypatin-
gai nepriekaiStauti, kadangi a$ puikiai suvokiu, kad pats darbas
reikalingas batent Siuo metu ir laiku iSéjusi knyga turés di-
dziulés reikSmeés mums, lietuviams.

NuoSirdziai Jums atsidaves I Balfrué’aifis

1 Lietuviy raSytojas, biblistas, vertéjas, K. Donelai¢io rasty leidéjas
L. Réza (1776—1840) iSleido pirmajj lietuviy liaudies dainy rinkinj ,,Dai-
nos, oder Litthauische Volkslieder, gesammelt, tibersetzt und mit gege-
nuberstehendem Urtext hrsg. v. L. J. Rhesa“ (Konigsberg, 1825); Neue
Auflage. Durchges, berichtigt u. verb. v. F. Kurschat. (Berlin, 1843).

2 Vokieciy filologas, orientalistas ir baltistas G.H.F. Neselmanas (Nessel-
mann, 1811— 1881) paruo$é du lietuviy liaudies dainy rinkinius: ,Littauische
Volkslieder, gesammelt, kritisch bearbeitet und metrisch iibersetzt (Berlin,
1853; 410 dainy su vokiSkais vertimais) ir ,Dainos. Littauische Volkslie-
der* (Berlin, 1853; 144 dainy vertimai).

3 Suomiy kalbininkas Josepis Mikola (Mikkola, 1866— 1946). NeZinia
kokius folkloristinius jo darbus BaltruSaitis turi omenyje. Plg. V. Bir-
ZiSka. Lietuviskyjy dainy literataros bibliografija.—,Mdsy tautosaka",
kn. 3, 1931, p. 187—229.

4 Eduardas Volteris (Wolter, BonbTep, 1856— 1941)— latviy kilmés kal-
bininkas, baltistas ir slavistas, istorikas, folkloristas. Zr. |. Kisinas.
Prof. E. A. Volterio bibliografija.—, Tauta ir Zodisl, t. 5 1928, p. 361—385.

5 Gaida, van — ?!



ATSIMINIMALI

Cia spausdinamus atsiminimus apie Jurgj Baltruaitj parasé asmenys,
kuriems su poetu teko arba kartu dirbti, arba artimiau bendrauti, susitikti.
Kad ir negausis Sie atsiminimai, jie vis deélto vienu Kkitu aspektu papildo
kai kuriuos poeto asmenybés bruozus, nuSviec€ia jo rySius su lietuviy kultara
ir literatira. Atsiminimuose greta tikrovisky fakty yra ir asmeninio poba-
dzio samprotavimy bei iSvedZiojimy, kai kuriy pasikartojimy bei skirtybiy.

Atsiminimai i rankras¢iy publikuojami pirmag karta. Rengiant spaudai,
jie buvo Siek tiek redaguoti, sunorminant rasSybag ir skyryba, vienur Kitur
palyginant stilistiSkai. Kai kurie autoriai (N. Bruni-Balmont, A. Kakarénas)
parasé platesnius atsiminimus, kuriuose yra ir su BaltruSai€iu nesusijusios
medziagos. IS tokiy atsiminimy paimti tik tie fragmentai, kurie tiesiogiai
lieCia poetg. Atsiminimai sudéti chronologine seka. Jy originalai laikomi
Lietuviy kalbos ir literatiros instituto mokslinés bibliotekos RankrasStyne
(F 4—1). Daugumga jy surinko Marija Grigaitytée. Reikia manyti, kad
tebéra ir daugiau Zmoniy, pazinojusiy BaltruSaitj, tad ateityje dar lauktina
naujy atsiminimy.

Anksc¢iau spaudoje skelbti atsiminimai €ia nekartojami. 15 jy pamineé-
tini: S. Kara-Murzos (,Kultara”, 1934, Nr. 10), DZ. Papinio (,,ZidinysH 1939,
Nr. 11), B. Zaicevo (,,Kdrybal, 1944, Nr. 2), V. Lidino (,,Pergalell 1963,
Nr. 9), B. Strigavi¢iaus (,Gimtasis krastasll 1968.111.28), M. Kaunaités
(,Pergalén 1971, Nr. 3). Dar galima nurodyti B. Sruogos straipsnj ,Gor-
kis ir lietuviy literatarall (,Pergaléll 1946, Nr. 3), kuriame aprasSomi jo
susitikimai su BaltruSai¢iu Maskvoje, taip pat V. Daujotytés su A. Simu-
lynu surinkta memuarine medZiagg apie poeto téviSke ir artimuosius (,,Kul-
taros barai", 1971, Nr. 9).

Apie BaltruSaitj yra raSe ir jo amzininkai rusy raSytojai bei meninin-
kai savo knygose ir straipsniuose: A. Benbii. Hauvano Beka. M.—Jl., 1933;
Mexnay AByx peBosioumia. J1., 1934; W. OpeHbypr. Jliogn, rogpl, Xu3Hb. KH.
1—2. M., 1961; B. KaBepuH. Kocoin goxab. M., 1963; A. KooHeH. CTpaHULbl ©3
XU3HU. — «TeaTp», 1966, Ne 2, 4, 7, 11; 1967, Ne 1, 3, 6, 9; 1968, Ne |I.

KOpruca BanTpywabiTuca s NOMHIO C Tex Mop, KakK MOMHK
cebsi. Ans MeHs OoH Bcerga Obll, Bcerga npucyTcTBOBasi B Moeld
XXN3HU, KaK N Mol oTel, — BanbmoHT. OTen MoM, Kak u HOpruc,
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To 6bU1 C HaMK, TO He 6bl1 ¢ Hamu (ye3xasl B Apyroia ropog, B
fanekoe nyTewecTtsue)... B aTom nocriegHem csiyyae, OH  Bce
paBHO MPUCYTCTBOBasI, YNOMMHAeEMbIMA 4acTo B pa3roBopax B3po-
cnbix. C AeTcTBa MOMHIO, YTO MOS MaTb 4acTO LMTMpoBasia CTPO-
Kn cTtmxoB HOpruca. 9 Hukorga He 3abbiBana, 4yTo HOpruc —
€CTb, UYTO OH celAyac rae-To XWBET... NUWeT cTuxu. Ero nosere-
HVYe n yxog (NOXOXWIA Ha uUcYe3HoBeHWe) OblLn Bcerga HerpumeT-
Hbl. TTOMHI0, Kak OH U BanbMOHT rnoBesin Hac (MeHA U AeBOoYeEK
MoNMEBKTOBLIX, XMBLUMX C HaMnm — wmAagwas AHA, Brocien-
CTBME CTana XeHoia 6paTa Moero Myxa, Hwukonaa BpyHu) Ha
BbiCTaBKy YwpnéHuca. 3To 6b/10 B MOCKBE, Mbl XWIu Torga B
aome Moeli 6abywku, HaTanbu MuxabinioBHbl AHApPeEBOIA, bBpio-
COBCKMIA nMepeysiok, 4. 19 (mom uen, nepeysiok MepeMMeHoBaH B
ynnuy HexpaHoBob4A). BeposaTHo 3Tto 6bu1 1910— 1911-t4 roa. Ho
Ha BbICTaBKe i He MOMHIO HUKOFO M HUYEro — HW JIIodeia, HU pas-
roBopoB — TONIbKO oAHoro YiopnéHumca. N Kak Bce BOCMOMWMHA-
HNA [eTCTBa, ero KapTWHbI OCTa/IuCb YacTbl 3TOro AeTCTBa, ero
aTMocepoti, cpedoii, B KOTOPOUA XXMBELLb, KOTOpas BHyTpu Tebs
M BHe TebA...

B 1915 rogy Hawa cemMbsi npoBoauna sieto (B TPeTUIA pas)
B JlagblXXUHEe — B UMEHUN Mapku3bl Mapuun JibBoBHbI KamnaHa-
pun, B 4eTblpex BepcTax 0T Tapyccbl. BanTpywalATUcbl CHUMaNn
fady Ha okpamHe TapycCbl — He60/IbLUIOA ABYX3TaXHbIA [0M B
TEHUCTOM, 3apocliemM caay; /AepeBbA — MOMHUTCA, 4acTo rnoca-
)XEHHbIE NMNbl — 3aropaXxusBasin CBeT, B KOMHaTe 6bi10  Masno
CO/THUA... 1 yacTo ObiBasia y HUX.

WNHorpga BanTpywaiATucbl npuesaxann B JlaAbXXMHO Ha Tesiex-
Ke C BO3UYMKOM; MOMHI0 ero amunuioo — Bepe3kuH, ero HeobblK-
HOBEHHYI0 BHELIHOCTb: OH 6bUT HeG0/IbLIOF0 POCTa, MOXHATBIIA,
KaK JIeCOBUK; MasJiIeHbKME ero rosly6ble rjasa CBepKasiu W3-Nof,
ceflbIX HaBMCLUMX OGpOBEIA, U3 HOCA M YLIEIA Topyasiv rycTble Myd-
KV cefibIX BOJIOC...

Ho wvauwe HOpruc npuxognn B JlaabIXXWHO OAWH, euwle A0 YT-
peHHelA 3apu; OH 6pocasl KamewKku B OKHO BanbmMoHTa — ero
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KOMHaTa 6blla Ha BTOPOM 3TaXe — U OHW 06a GbICTPO yXo4uUu
B flec — wim Ha OKy — BCTpe4yaTb BOCX0A CO/IHLA. B gecsiTtom
yacy OHM BoO3Bpallasiucb, 06a B CBET/I0-CepbIX KOCTHOMax, MO KO-
fieHa BbIMOKLIME B poce (0T Yero TKaHb TEMHes1a) UB COBEPLUEHHO
MOKpO/A 06yBUW... OHM ObICTPO LIAN Yepe3 LUBETHUK — HaUCKOCOK,
C HECKO/IbKO BUWHOBaTbIM BWAOM, HO O4YeHb [0BOJIbHbIE, MOAHU-
MasiMcb Ha Teppacy, rAe BCS Halla CeMbsl YXe KoH4Yasia YTpeH-
Hee uaenuTue. Mosi MaTb HeuM3MeHHOo yb6exaana lOpruca nepe-
04eTbCsl, OH HEeU3MEHHO O0TKa3blBasics, YBepsisi, 4YTO MOKa OH
DoApeT no Tapyccbl — BCE Ha HEM BbICOXHET. BbinuBasi cTakaH
yas U He3aMeTHO yX0AWsl; i He MOMHI0, YTo6bl C HUM MpPoLLasIUCh,
MpoBOXasin ero... MpocTo BOT TO/IbKO YTO 6GbUl... U HET Ero.

Mepen oTbe3gom BanTpywaiTucoB Bo ®paHUMIO, A 4acTo
6blBasla y HUX, Nomorasia Mapuu ViBaHOBHe pa3bupaTb Belw,
YKaAbIBaTb WX, WCMOJIHAMA pa3Hble ee nopyyeHus. O6bIYHO Mbl
cUaenu y Hee B KOMHaTe, cpeau pa3bpocaHHbIX Bewebid. OHa pac-
CKasblBasla MHe MHOro o MoeiA cecTpe Muppe, o ee OeTsAX, 0 ee
HEernpucroco6/IEHHOCTU K XXU3HU... [0BOPU/IM O CTapbiX BpeMeHax,
HO Bcerga pas3rosop Bo3Bpawasics K XXOpXWKY, K BHYKy Ba-
Heuke; Mapua lMBaHOBHa MoKasbiBasia bGecuucrieHHble oTorpa-
M1 BHyKa, pagoBasiacb MpeacTosaleMy CBUAAHUIO € HUM. Ho
FOpruc He pagoBanca. OH 6buUl 04eHb 3aHSAT B Te [AHW, YacT.0
O0TCYTCTBOBa/1... VIHOrga MpuMxXoAusT Ha HECKO/IbKO MWHYT B KOM-
HaTy, r4e Mbl cuaenn... MoCTOUT MoslYa W YIAAET. Horga npuxo-
OV B CTOMOBYHO, BbIMMBa/1 YallKy Kode M CHOBa yxoAws. Y Hero
6bU1 rPYCTHBIMA U 03ab0YEHHBIA BUA, U BCE pexe A BuAena yblo-
Ky, KoTopasi, 6biBasio, npaTasiacb MoA ero ycamm, oTpaxascb B
rnasax. OH 6buU1 NeyasneH.

Hesapgonro Ao oTbe3ga, banTpywaiATucbl NpUraacuan  MeHs
n BpyHn Ha obea. HOpruc 6bU1 B TEMHOM KOCTHOME, KakoiA-TO Top-
XECTBEHHbIWA, HO OTCYTCTBYKWOWMIA. Mapus ViBaHOBHa paccnpallu-
Bas/la MOEro Myxa 0 ero pa6oTe (OH Torga ObuUl pyKOBOAMTEsSIEM
MacTepcKoiA MOHYMEHTa/IbHOA XXUBOMWUCU W C YBJIEYEHMEM pa-
60Tan B 06/1acTU (peckn, TOo/bKO 4TO pacnucan LleHTpasbHbIA
OOM nuoHepoB Ha yn. CtenaHu). K koHuy o6epa BHecnn uvoa-
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CTaBKy W3 YepHOro fgepeBa C MOABELUEHHOM K HelA CTEK/ISHHOIA
KoM6oM Cc uYepHbIM Koge; noA Kosmboia ropen rosiy6oi4i  OrOHEK
CNNPTOBKK. 3aTeM MNOABWJICA Ha TOSICTOMA [AEpPeBSHHOLA [0CKe Or-
POMHBIMA JIMTOBCKMIA Cbip... U TyT HOpruc oxuBwusca: BcTan, 00—
cTan mn3 bydeTa Kakoe-TO BeJ/INKOJIENMHOE CTapoe BWHO, B3A/1 HOX
MU ckasan Mapuun ViBaHOBHe: «3TOT cblp s 6yay pesaTb cam». U,
obpawascb K Ham: «3OTO HacTOAWMWIA JINTOBCKUIA cbip. OH OYEHb
MHOro neT npoJsiexan B 3emJsie... CetAyac Bbl ero mnonpobyeTe»...
lOpruc ceBaweHHogervicTBoBan... OH odeninal Hac HeboNbLINMU K-
COYKaMmu, pasninia BUHO B HebBOMbLUIME PIOMKU TEMHO3E/IEHOr0 CTeK-
na. Ho A He oueHWMa NWTOBCKONO Cbipa... MO MNpaBAe FoBOpPs, MHe
rnokasasiocb, 4YTO A MOJ/10XKW/1a B POT KyCOoyeK LWTyKaTypku. 4
B3r/IiHy/1a Ha MYy)Xa — BblpaXeHue ero sivmua 6bU10 HELOYMEH-
HbiM. Mapusa MBaHOBHa nocMemBasacb (OHa cblpa He enia). A
lOpruc npoceeTsiesl U ABHO rMoBecenesi, a MOXeT ObITb, Aesio
6b1/10 B MNpPeKpacHOM, rycToM, apomMaTHOM BMWHe, KOTOpoe MHe
noMorsio MporsIoTUTb MPOC/aB/IEHHbIN cbip. [MOKYpuMB B MoJ14a-
HMM, Mbl CTasiM npowaTbecAa. Ha cepaue 6bu10 Tsxesno. HOpruc,
noXaB PyKy MOeEMY MYXY, KpPemnKo O06HSA/ MeHs, nouesioBan... u
A MOo4YyBCTBOBasla Ha CBOEM JiMue ero cnes3bl. OH pe3Ko MnoBep-
HysicA ” ywen. Ho 4epe3 MUHYTY Bbillesl U3 CBOeA KOMHaTbl B
nepeaHo ¢ OGO/IbLUOIA, ASIMHHOLA KOPOOKOIA, 06TSHYTOA LUESIKOM,
MU MPOTSAHYJI, BepHee, CYHYJ1 €e B PYKM MOeMy MYXY, KOPOTKO,
nouTu cepamTOo CKasaB: «3TO0— BamM». M oMaTb CKpbI/CcA Yy cebs.
B kopobke o0Ka3asloCb 0Ye€Hb MHOIM0 Fa/ICTYKOB pa3Hoo6pa3Horo
LuBeTa, KOTOpble MOEMY MYXY OYeHb MOHPaBW/INCb, HECMOTPS Ha
ero — B 3TOM fJefle — O04YeHb TpeboBaTesibHbIA BKyC. «lOprueo-
Bbl Fa/ICTYKU» A0Nr0 6bITOBa/IM B HAalleEM [OME...

Mocne cmepTy NneMsiHHUUbLI Moeih maTepu Hiown (AHHbI Hu-
KoslaeBHbl VBaHoBOA) B 1940 rogy npekpaTwusiacb Hawa CcBf3b C
®paHumeii. 1 HM o MosTe (Kak HasbiBasla Hwowa BanbMoHTA),
HY 0 Hawem «CypoBOM Apyre» 60/iblle Mbl HAYEro He 3Hann. B
vone 1943 rofda A0 Hac gowsa OoTKpbITKa (OHa wnia 7 MecsueB U3
NleHpeka yepe3 HopBeruvio), nisewiasllas Hac 0 cMepTn banbMoH-
Ta (23 pgekabpsa 1942 ropa). Mo3xke MHe Hanucasna XeHa bopuca
3aliueBa, Bepa AnekceeBHa: ..«Korga-Hmbyab 8 Hanuwy Te6e,KakK
A npobpanace B Hyasn-ne-IpaH v BuAena TBOero orua, Kak 1
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BO3Bpaljasiacb MewKoM Houbio B Mapuxk (6osiee 20 km. — H.B.),
nnada oT rosnoga, xosnoda W 6ecnpocBETHOro oTyasgHuA... Kak
bl HA OpYyroiA feHb Mnonyuwnu Tesierpammy oT  EneHbl «[Mo3T
eyulesi». I Kak Mbl X0poHWUAW ero ¢ tOprucom, Mapmein MBaHOB-
HOMA N BoplowKo»... Ho Bepa 3aibiueBa 6o/iblie MHe He mucana.
Mo3)xe OHa Hanmwucasla MOeA MaTepu, 4YTO OHM — 3abiueBbl— U
BanTpywalATucbl — MocTaBu/M Ha Moruse banbMoHTa MNamAaT-
HUK— 60JIbLLIOIA KaMeHHbIIA KpPecT C BbICEYEHHbIMW Ha HeM CJ10-
Bamn ,,Constantin Balmont. Poete russe“ (KoHcTaHTUH bBanb-
MOHT. PycCKUIA Mo3aT).

Korpa a esgnna Bo ®paHuuio B 1968 rogy, A Oblfla B ceMbe
AKNMOBbIX, XuTenetd Hyasn, KoTopble MHOro nomorasin bBanb-
MOHTY U €ro cembe, MOCTOAHHO BUAESIUCH C HUM, ObIIM eMy uypes-
BbIYalAHO MpeaaHbl.

Mpn cBupgaHMM HAKUMOBBI pacckasasiu MHe O4YeHb MHOroe, W,
B 4aCTHOCTU, pacckasasim 0 noxopoHax banbmoHTa. lMocne no-
XOPOH OHU YyCTpousin y cebsa MNOMWMHKW, Ha KOTOopble Mpuwam ¢
Knapbuwa Bopuc 3aliueB C XEHO, BbanTpywaliTuC C >XeHOM
M elle ABa-TpM 4YesioBeKa. Bbbinl AeHb poXAeHWA MATWIETHeIA Ao0-
yepn AKMMOBBLIX, W BCe roCTWM Hamucasn e Ha NamATb 06 3ToM
[He HEeCcKO/1IbKO C/10B Ha MoAapeHHoM el kHure. Muppa onosgasna
Ha MOXOPOHbI W, NpuAs (TOXe C 0Mo3faHueM) Ha MOMWHKWU, cTana
3BaTb BCeX K cebe, 4TO, KOHEYHO, BHEC/10 HEKOTOpbIMA pasfiag,...
Torpa HOpruc npegnoxusa Takoe pelwieHue: oH ¢ Mapuein MBa-
HOBHOM rMoedeT K Mwuppe, a 3aliueBbl OCTaHyTCcA Yy SKUMOBBIX.
Cnopbl yTuUX/IN, BCe YCMOKOWAUCb. MWMbItA, BepHbIMA «Hall Cypo-
BbA Apyrl». OH Bcerga ymesl npekpaTuTb passaf, ero CroKoM-
Haa [o06poXenaTtesibHOCTb, €ro rsiybokas 4esioBe4YHOCTb MNoAuu-
HAM emMy cepgua... bopuc 3alAueB Hanucasl HECKOJIbKO CTpaHwuL,
o lOpruce u Mapumn KWBaHoBHe. HasbiBaeTcss aTo «O no6BU». B
3TOMA KOPOTKOLA MOBECTM 0YEHb XOpOLWOo OTpaxeHa Ta aTmocdepa,
cBeTmBLIaA HOprmcy m ero XeHe, KoTopas coxpaHAeTcAa B nams-
TV cepAua BCeX TeEX, KTO UX 3HaM 1 Nobun.

BunbHioc, 18.111.1972 A. K- BpyHU-BasibMOHT

13. Literatdra ir kalba, XIII 385



s w

Su Jurgiu BaltruSai€iu pirma sykj susipazinau 1910 m.
Maskvos universitete, kai jis, T. NaruSeviciaus raginamas, pra-
déjo lankytis Lietuviy studenty Selpimo draugijoje, kuri tuo
metu buvo jsikdrusi Miliutino gatvéje, prie 3v. Kotrynos so-
boro. Draugijos susirinkimuose jis tyliai sédédavo, nedalyvau-
davo gincuose ar pokalbiuose. Zinodamas, kad Baltrusaitis jau
pagarséjes poetas, jj skatinau raSyti lietuviy kalba , Ausrinei”,
kurig redagavau. Rasyti ,,AuSrinei" jj ragino ir su juo artimai
bendrave studentai Stasys Silingas, Romas Bytautas, Tomas
NaruSevicCius, bet nieko i§ ty raginimy neiséjo. Vakaruose,
kurie budavo rengiami lietuviy studenty Selpimo labui, Baltru-
Saitis skaitydavo eilérasCius rusy kalba (j tuos vakarus dau-
giausia rinkdavosi rusy publika). Artimiau bendrauti su Baltru-
SaiCiu tuo laikotarpiu man neteko.

Antrg sykj susitikome 1920 m., kai kartu su lietuviy dele-
gacija atvykau j Maskva dalyvauti derybose dél taikos sutar-
ties. Maskvoje buvome apsistoje ,,Kniazij dvor® vieSbutyje, ku-
riame teko pagyventi pusantro ar du meénesius. BaltruSaitis
ateidavo pas mus | vieSbutj. Mes jam pasakodavome apie de-
ryby eigg, teiraudavomés jo apie Maskvos gyvenimg. Klausia-
mas mielai atsakydavo, nors pats nieko nepasakodavo ir, kaip
visada, buovu tarsi vaikscCiojanti mjsle.

BaltruSaiciai gyveno netoli Suchariovo bokSto. Ten jie tu-
rejo nuosavus, graZziai ir turtingai jrengtus namus. Marija
Ivanovna BaltruSaitiené buvo rusé, lietuviskai nemokéjo. Balt-
ruSaitis inteligenty tarpe buvo Zinomas, savas Zmogus. (Viena-
me oficialiame priémime 1938 m. Prancizijos ambasadorius
Coulondre mums pasakojo: ,Mes visi esame ambasadoriai, bet
nieko Cia nezinom. Vienintelis zZmogus, kuris mums ka pasa-
ko— tai Baltruaitis. Zinoma, tik reikia paklausti: 3iaip i3 jo
nieko neisgirsi.") BaltruSaitis buvo vienintelis, kuris galéjo su-
pazindinti atvykusius j Maskvg uZsienieCius su Zymesniais to
meto raSytojais ir veikejais, kuriy dauguma pats gerai pa-
Zinojo.

Tuo metu BaltruSaitis atrodé labai prisléegtas ir smarkiai
géré, labai greitai apsvaigdamas. Jis daré gana liddng jspadj.
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Kai uZeidavo pas mus | ,KniaZij dvor“, i§ pradziy jj vaiSin-
davome, ir, gal bat, tai buvo viena jo dazno lankymosi prie-
zasCiy. Po to, kai kelis kartus apsvaigo, pradejome staciai sléep-
ti nuo jo gérimus. Alkoholis gerokai pakirto jo sveikatg. Tik
veéliau Zmonos pastangy déka jis pamaZzu atprato gerti.

BaltruSaitis buvo tylus, uzdaras Zmogus, ir tas uZdarumas
lyg siena skyré, tolino jj nuo visy aplinkiniy. Savo minciy,
ketinimy, pazidry niekam nepasakodavo — daZniausiai tik
jprastais, kasdieniniais klausimais pasakys kokj Zodelj, ir vis-
kas. Kai po taikos deryby jis buvo paskirtas Lietuvos atstovu
Maskvoje, iS jo nelengva buvo iSgauti informacijy apie pasiun-
tinybés darba. Dirbo ir tyléjo. Vyriausybé jpareigojo jj raSyti j
Kaung raportus, bet i$ ty raporty maza naudos tebuvo: trum-
puciai, vos keliy sakiniy. TacCiau bendrauti su Zmonémis Balt-
ruSaitis nevengé, visiems buvo atidus, draugiskas, todél turé-
jo nemaZa bicCiuliy bei paZjstamy. SavotiSka buvo jo veido is-
raiSka, kuri jj, netgi tylintj, daré patraukly, artimag. Jo trum-
pos pastabos visada buadavo taiklios, samojingos.

Nors savo sielvartais BaltruSaitis su niekuo nesidalino, visi
jautéme, kad jis tragiSkai pergyvena nutolimg nuo Lietuvos.
Jo rySiai su gimtuoju kraStu buvo nutrike dar jaunystéje: pries
pirmajj pasaulinj karg jame nesilankydavo, tévai buvo mire,
giminés jj pamirSe. Taciau poetas nuolat jauté grauzZatj, kad,
bodamas lietuvis, nedalyvauja savo tautos literatdroje. Susiti-
kes su lietuviais, dél to varzydavosi ir dar labiau uZsisklesda-
vo. O su lietuviais bendrauti teko daZnai, ypal karo metu ir
po karo. Visa tai jj smarkiai slégé ir, matyt, buvo svarbiausia
priezastis, pastimeéjusi j gérima.

Po karo, tapes Lietuvos atstovu, Baltru3aitis i visy pusiy
girdéjo akinimus: kodél jis, lietuvis, teraSo rusiSkai? Jo jau-
nystés draugai NaruSevicius su Silingu kiekviena proga jam
kalé: argi, buodamas toks poetas Rusijoje, negali buti poetas
savame kraSte? BaltruSaitis tylédavo neatsikalbinédamas, ilgai
tyléjo ir svyravo, kol pagaliau ryzosi. , Kol a$ neraSiau lietu-
viSkai,— sakeé jis,— maniau, kad esu pamirSes lietuviy kalba.
Pradéjes rasyti, prisiminiau visus savo vaikystés ZodzZius". Ir
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i tikryjy BaltruSaicio lietuviSskuose eilérasciuose daug graZiy,
senovisky ZodZiy, matyt, atsineSty iS gimtojo sodZiaus tarmés.

Po 1920 m. ilgg laikg su BaltruSaiciu retai tesimatydavo-
me — jis gyveno Maskvoje, a$§ ParyZiuje, ir susidurdavome tik
atvaZziave | Kaung. Kaune BaltruSaitj visi apspisdavo, noré-
dami kg nors suZinoti apie ,,Maskvos mijsle“, bet pasakodavo
jis mazai. Kartg, ruoSiantis skristi j Maskva, aerodrome uz-
vesto léktuvo propeleris smogé gretimai stovin€iam jo sdnui j
veidg ir beveik nukirto nosj. Tik chirurgo V. Kuzmos meistris-
kumo déka pavyko veidg sugydyti. BaltruSaitis dél to jvykio
labai pergyveno, nors, praéjus keleriems metams, i$ suZeidimo
teliko ne i8 karto pastebimas randas. Kai 1938 m. atvykau j
Maskvg, BaltruSaitis visg savaite buvo mano gidas: kartu ei-
davome pietauti pas Potiomking, darém vizitus, lankéme teatrus
ir koncertus, j kuriuos jis visada gaudavo norimus bilietus.

1939 m. BaltruSaitis, iSéjes j pensijg, apsigyveno su Zmona
ir sinumi ParyZiuje, nedideliame butelyje. Nuo tada mes maty-
davomeés daznai: a$ ateidavau pas juos, jis su zmona aplanky-
davo mane pasiuntinybéje. Taciau ir ParyZiuje susitikinédami,
dazniausiai Snekédavomés tik apie kasdieninius reikalus. Kal-
bédavo daugiausia BaltruSaitiené, o jis, kaip paprastai, sedeé-
davo susikaupes, tylus ir mazai dalyvaudavo kalboje. Gaudamas
nedidele pensijg, poetas ParyZiuje gyveno kukliai, bet buitiniy
sunkumy neturéjo, nes i$ Rusijos buvo atsiveZes nemaZa sutau-
pyto turto. Tas turtas buvo deponuotas Londono banke ir jo,
pasak BaltruSaitienés, jiems turéje pakakti visam gyvenimui.

Kai prie Paryziaus priartéjo vokieCiai ir visas diplomatinis
korpusas traukési j Bordeaux, BaltruSaitis irgi apsigyveno ma-
7ame miestelyje prie Bordeaux. Cia taip pat susitikdavome.
Tuo metu jis rasé lietuviy kalba tragedijg, kuriai skyré daug
démesio. Véliau grjzo j Paryziy ir ten mire.

Daug Ziniy apie BaltruSaitj galéty suteikti jo sdnus, Siuo
metu déstantis Sorbonos universitete. Galimas daiktas, jis i$-
saugojo ir tévo rasSytos, o gal ir uzbaigtos lietuviskos tragedijos
rankrascius.

Kaunas, 1965 Petras Klimas
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Buvo 1910/11 mokslo metai. Mokiausi Panevézio realinéje
mokykloje, kur déstomoji kalba buvo rusy, ir visi mokytojai,
iSskyrus kapeliong,— rusai. Lietuviai mokiniai buvome apimti
kylanCios kraSte tautinio atgimimo dvasios. Ir Sit vieno ,,Aus-
rinés" straipsnio epigrafu eina ketureilis rusy kalba su paraSu
po juo rusiSkomis raidéemis ,Jurgis BaltruSaitis". Mes, ketvir-
tokai, karStai susidoméjome poeto asmeniu ir nuliddome, suZi-
noje, kad tai tikras lietuvis, raSantis rusy kalba. Ypa¢ kad pa-
tys kasdien kentéme lietuvisko ZodZio ir rasto bada. Zinia,
tokio amZiaus Zmonés néra linke gilintis j vadinamgsias ob-
jektyvias reiskiniy priezastis.

1915 metai. Nominaliai esu evakuoto j Maskvg Rygos Poli-
technikos instituto studentas, o iS tikryjy dirbu apmokamg darbg
Lietuviy komitete nukentéjusiems nuo karo Selpti, jsikdru-
siame Sretenkos gatvéje, bene 26 nr., dviejuose buvusios par-
duotuveés kambariuose. Pirmame, didesniame, seédime Kketuri:
Komiteto sekretorius Pijus Miciulis (rasSytojas) ir trys pagal-
biniai darbuotojai. Musy kambaryje nuolat puikuodavosi pa-
galbos ieSkantys tremtiniai ir pabégéliai. Salutiniame, maZzes-
niame kambaryje sédi Komiteto pirmininkas advokatas Petras
Leonas. Kas noréjo jj matyti, turéjo pereiti per masy kambarj.
Ir Sit retkarciais atsidaro durys ir j kambarj jeina aukStas, tie-
sus, tamsiu ZiemiSku apsiaustu (buvo Ziema) Zmogus. Kailiné
apikaklé ir tokia pat apvali kepuré. Jeina ir tiesiai, nesidairy-
damas Zengia | pirmininko kambarj. Tai Komiteto vicepir-
mininkas poetas BaltrusSaitis.

Komitetui tekdavo jvairiais reikalais susiraSinéti su val-
dzios jstaigomis. Atsimenu vieng raStg, Sitaip lygia raSysena
be trumpinimy ir uZraity jo pasiraSyta: «OTcTaBHOA MoArnopy-
UMKb HOpniA KasmmumpoBuub BanTpylwaiATUCH».

Podporucikas carinéje Rusijoje buvo pirmasis karininko
laipsnis. Ta laipsnj poetas, matyt, buvo gaves, kai, baiges auks-
tajj mokslg, turéjo atlikti karo prievole.
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1922— 1927 metai. Dirbu Berlyne Lietuvos pasiuntinybés
konsulinio skyriaus vedéju. GirdZiu, jog retkarciais pro Ber-
lyng j ParyZiy ar j Londonag pravaZiuoja poetas Baltrusaitis,
atstovaves tuo metu Lietuvai Maskvoje. PravaZziuodamas neap-
lenkdavo Pasiuntinybés Kurfuerstendamm gatvéje, netoli Zoo-
logijos sodo, arba Zoo, kaip berlynieiai tg sodg trumpai
vadino. Konsulinio skyriaus patalpos buvo kieme, atSakiai nuo
didZiyjy taky, ir man retai kada tekdavo susitikti su jZymiai-
siais Pasiuntinybés lankytojais. Ir vis délto teko, ir, tur bat,
ne kartg susitikti su Baltru3aiCiu. Bet rySkiau atmintyje liko
tik vienas kartas. AiSkumo délei turiu prisipaZinti, jog iS5 pat
jauny dieny linkau | literatdrg ir net puoseléjau mintj paciam
toje srityje reikStis. Ir Sit kartg pasisakau BaltruSaiCiui norjs
bandyti versti jo poezijg j lietuviy kalbg. Retrospektyviai | ta
pokalbj Ziorédamas, stebiuosi, kaip palankiai ir maloniai mano
sumanymg sutiko BaltruSaitis. Jis net patikéjo man savo dai-
lig, odiniais minkStais virSeliais uZzraSy knygute, kurioje buvo
jo ranka suradyti naujo rinkinio «/lnnmna un Cepn» eilérasc¢iai.
Nusipirkau kiek galint panasesne knygute, persiraSiau visg rin-
kinj ir originalg graZzinau poetui — nors tiek neapvyliau jo...
PerraSinédamas taikiau, matyt, kiek ir j poeto braizg, nes Kkai
kas i8 vélesniy tyrinétojy palaiké mano knygute originalia.
Manoji, likimo viesulams siauciant, laimingu bddu pakliuvo
] saugia vietg — Respublikinés bibliotekos rankrasciy skyriy.

Buvo dar ir toks atsitikimas Berlyne. Ateina kartg pas ma-
ne paZzjstamas rusiSkai rasgs poetas Eugenijus Skliaras, gimes
bene Ukrainoje, bet véliau apsigyvenes Lietuvoje. SusipaZinau
su juo 1917 m. Ciugujevo karo mokykloje.

Atéjes sakosi Berlyne leidzigs rusy kalba laikrastj ir praSo,
kad a$ tam laikrasCiui paraSyCiau straipsnj apie Lietuvg. Pa-
raSiau. Straipsnio pabaigoje pacitavau tarytum Lietuvai skir-
tas Sias BaltruSaic¢io 1915 m. paraSytas eiles:

OHa Tenepb B r/1y60KMX paHax
N BCcA B 3aneKLWemcs Kposwu,
Ho 3peeT B CeBepHbIX TyMaHax

CpoK VCKynuUTesNbHOM NiobBu,
N B TeMHylo 06UTesNb APOXM
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BolAgeT, Kak Mnsiamsi, 0TPOK GOXWIA,

1i 6ypeT ApKo ropsya

B pykKax HeBOJSIbHUYbUX CBeva —

I B Wenpblii gap 3a KpecT CypoBbliA,
e 6b110 BpemMsi Bcex 3a60T,

Hall apeBHUIA Nocox pacuBeTeT

M OviBHBIA TpeneT >XU3HW HOBOIA
MoninTBeHHO B MobedHbliA vac,

Kak 4yfi0 conHua, BCMbIXHET B Hac...

Poeto atzvilgiu, aiSku, pasielgiau netaktiSkai, savavaliSkai
priskirdamas jo Zodziams kaip ir kitokig paskirtj — mat, tos ei-
lés jeina j ciklg «Ceno MNnbuHckoe», tematisSkai susijusj su Ru-
sija. LaikraS¢io iSkarpg, lydimg tikriausiai kokio mano lais-
kelio, nusiun€iau poetui. Jis visai neatsiliepé ir niekuo nereagavo.
Betgi dievai vieni tezino, ar kartais poetas i$ tikryjy nebus
turéjes Sirdyje ir galvoje savo gimtojo krasto, Lietuvos, Kkai
karé tg giliai iSjaustg, pranaSiSkg posmg? Juk ir objektyviai
Ziorint, 1915 m. karas praldZé su visu savo siaubu per Lietuva,
kai rusy Zemés karo veiksmy dar nebuvo paliestos. O kad Balt-
ruSaitis gimtojo Lietuvos krasSto negandas éme | Sirdj, rodo
ir jo dalyvavimas nukentéjusiy nuo karo lietuviy Selpimo veik-
loje.

1927— 1933 metai. Sekretoriauju Lietuvos pasiuntinybéje
ParyZiuje.

Susitinku kartkarciais su poeto sinumi, bdsimu meno isto-
riku, Jurgiu BaltruSaiciu. Tada jis mokési Sorbonoje. Meno is-
torijg ten désté tuomet garsusis Henri Focillon’as (1881— 1943),
kurio jdukrg jaunasis BaltruSaitis, baiges Sorbong, vedé.

Tekdavo tikriausiai kada-ne-kada matyti ParyZiaus pasiun-
tinybéje ir poets, bet ty susitikimy bdta veikiausiai tokiy ne-
reikSmingy, jog atmintyje i§ jy nieko nepasiliko. Girdéta tik,
jog jis labai troSko, kad sunus gerai iSmokty lietuviy kalbg ir,
parvaZziaves | Lietuvg, dirbty ten savo specialybés mokslinj
darbg. Shnus dar ParyZiuje mokeési savo jprastu atsidejimu lietu-
viy kalbos (a$ kurj laikg jam talkinau), o 1933 m. jau pradéjo
destyti lietuviSkai meno istorijg Vytauto DidZiojo universitete
Kaune. Tévas buves tuo labai patenkintas ir bene V. Krévei
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sakesis norjs, kad sunus atidirbty Lietuvai uz jj ir jo sugaiStg
laika. Relata refero*.

Paskutinj kartg poeta maciau Kaune 1939 m. pradzioje, kai
jis, iSvykdamas j ParyZiy, uZéjo pas mane atsisveikinti ir savo
naujos materialinés padéties aptarti.

Kaunas, 1973.VI.13 Juozas Urbsys

&

Su Jurgio BaltruSaiio kdryba susipaZzinau 1913 m. i$
A. Jaksto recenzijos apie eilérasCiy rinkinj ,,Zemnyje Stupeni®,
kurioje buvo nemaZa citaty. Kai kurios ty citaty taip jstrigo
man j atmintj, kad ir dabar, po SeSiasdeSimties mety, galiu jas
pakartoti.

1919 m. Kaune gavau paskaityti abu Baltru3aicio eilérasciy
rinkinius — ,,Zemnyje Stupeni* ir ,,Gornaja Tropg". Tuo laiku
buvau susiZavéjes simbolizmu. Skaiciau A. Blokg, V. Briusova,
F. Sologubg, K. Balmontg ir kitus, bet i§ visy simbolisty Balt-
ruSaitis man daré didziausig jspudj.

1923 m. vasarg Kaune man teko asmeniSkai susipaZinti su
BaltruSaiCiu per pietus pas mano artimg bicCiulj gydytojg Jurgj
Alekng, jo studentavimo laiky draugag. Abu jie buvo vienmediai,
abu tais pat metais baigé gimnazijg (BaltruSaitis — Kaune,
J. Alekna — Vilniuje), abu tais paciais metais jstojo j Maskvos
universiteta ir Cia studijuodami artimai bendravo. Todél su-
prantama, kodel BaltruSaitis, atvykes j Kaung, kartais aplan-
kydavo ir savo seng biciulj. J. Alekna gyveno Daukanto g-véje,
R. Sliopo namuose, keturiy kambariy bute, buvo pasiturintis
Zmogus, mégo gerai pavaiSinti sveCius. Tg karta Baltru3aitis
pas J. Alekng atéjo drauge su savo Zmona Marija lvanovna,
simpatinga ir 3nekia moterim. J. Alekna mane BaltruSaiciui
pristaté kaip pradedantj rasSytoja, sakydamas: ,Jeigu Sis ponas
pasakys, kad tavo eilérasCiai ko nors verti, tai ir a8 tuo pati-
késiu". BaltruSaitis j tai nieko nepasake, ir visi nuéjome | val-

* Pasakoju tai, kas pasakota (uz tikrumg neatsakau) (lot.). Red.
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gomajj. Pietavome keturiese: Seimininkas, Baltru3aicCiai ir as.
Apie kg buvo kalbama per pietus, jau nebeprisimenu, bet gerai
pamenu, kad BaltruSaitis kalbéjo labai mazai, valgé tylédamas,
atrodé nidrus, labai panaSus j jo atvaizdus laikraSciuose.

1924— 1927 m. studijavau Lijono universitete drauge su hu-
manitariniy moksly fakulteto dekano dukterimi Mele* Erar.
Kartg ji manes paklausé, ar a$S kartais nepazjstas BaltruSai-
Cio, kuris studijuojgs ParyZiuje kartu su jos broliu. Pasakiau,
kad pazjstu jo téva, ir ji man pazadéjo, jeigu BaltruSaitis si-
nus atvykty j Lijong, mane su juo supazindinti. Bet j Lijong
jis neatvyko, ir su juo susipazinti neteko.

1928 m. ,Lietuvos aide* pasirodé pirmasis Baltru3aicio ei-
léraStis lietuviy kalba ,,Ramunélé”. B. Sruoga Zurnale ,,Studen-
tas" apie tg eilérast]j parasSé straipsnj, kuriame nesigailéjo pa-
gyrimy eiléras€io poetiniams privalumams, iSkeldamas jj iki
tobuliausiy pasaulinés literatiros Sedevry.

Po to kartkartémis laikrasciuose ir Zurnaluose pasirodydavo
Zinuté, kad BaltruSaitis rengigs spaudai savo lietuvisky eilé-
ras€iy rinkinj, kad tas rinkinys netrukus pasirodysiags, bet visa
taip ir pasilikdavo tik laikradtinémis Zinutémis iki 1940 mety,
kai Zurnale ,,RaStai" pasirodé iStrauka iS jo lietuviskos poemos
»zvaigzdés ir kanklés".

MaZa smulkmena, kurig teko iSgirsti i§ Kauno Zurnalisty.
Uz savo ,Ramunéle" BaltruSaitis bdk gaves auk$ciausig tais
laikais Lietuvoje honorarg. ,Lietuvos aido" redaktorius paklau-
ses poeta, kiek jis turjs sumokéti honoraro uz ka tik iSspausdin-
ta jo eilerastj. BaltruSaitis atsakes: ,,Skorpiono” leidykla man
mokédavo po vieng rublj uz eilute, vadinasi, po penkius litus.
Tiek, manau, sumokeésite ir jas".

Kad BaltruSaitis raSags eilérasCius ne tik rusisSkai, bet ir lie-
tuvisSkai, buvo placiai kalbama. Taciau buvo neaiSku, kodeél jis
ju niekur nespausdina. Cia galéjo bati kelios priezastys. Jau
1913 m. A. JakStas graudeno BaltruSaitj raSyti lietuviSkai, bet
poeto tas graudenimas, matyt, nepaveiké. Jis jau buvo pagar-
séjes rusy raSytojas, ir pradéti raSyti kita kalba, kad ir gim-
tgja, bet jau gerokai primirSta, nebuvo taip lengva, antra, gal

* T.y. made moiselle (pranc.) — panelé. Red.
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ir jis, kaip savo laiku lenki] poetas J. Slovackis, nenoréjes ga-
dinti stiliaus (J. Slovackiui buvo sitdloma raSyti prancioziskai).
Antra vertus, BaltruSaitis, pradéjes raSyti rusiSkai, neskubéjo
leisti savo eilérascCiy rinkinio. Tarp jo pirmojo eilérascio rusy
kalba ir rinkinio ,,Zemnyje Stupeni“ praéjo beveik tiek pat lai-
ko, kiek tarp ,,Ramunélés" ir ,,ASary vainiko".

Kodeél Baltrusaitis vis délto pradéjo rasyti lietuviSkai? J §j
klausima, manau, atsako Boriso Zaicevo atsiminimai (,,Kary-
ba", 1944, Nr. 2). 1920 m. BaltruSaitis, pakviestas skaityti savo
poezija Maskvos Politechnikos institute, buvo nuSvilptas kaip
komunistus persekiojancios valstybés atstovas ir tuo bddu is-
stumtas iS rusy literaty tarpo. O | klausimg, kodél jis rasé
rusiSkai, atsakymg galima rasti M. Kaunaités atsiminimuose
apie Baltru3aitj (,,Pergalé"”, 1971, Nr. 3). Slapta vedes turtingo
Maskvos pirklio OlovianiSnikovo dukterj, pats badamas beturtis
studentas ir daugiau negu nepageidaujamas 3eimos nharys, bet
jausdamas savyje didelj poeto talentg, jis galéjo jrodyti, kad
yra ne iS kelmo spirtas, tik kaip literatas, rasas rusiskai, ir tuo
bodu tapti materialiai nepriklausomu nuo Zmonos S3eimos.

Alfonsas Simeénas

* * #

Pirmg kartg poetg Jurgj Baltru3aitj ir jo Zmong pamaciau
savo vestuvése 1925 m. vasario 7 d. Kaune. Mano vyras — gydy-
tojas Jurgis Alekna (1873.11.4—1952.X.17). Baiges Vilniaus
gimnazija, jis kartu su BaltruSaiCiu studijavo Maskvos uni-
versitete. Nuo studijy mety ir palaiké biciulyste.

BaltruSaitis buvo Zmogus, kurj, kartg pamates, niekad ne-
bepamirSi. Bet papasakoti apie jj po daugelio mety jau sunku,
Zodziais iSreikSti poeto budg, iSvaizda, jo originalumg vargu
ar galésiu.

BaltruSaitis buvo aukstas, Satenas, akys mélynos, labai gra-
Zios, liddnos, bet kaZkokios geros, geros. Veidas ristus, susi-
kaupes, pilnas vidinio ropescio, kancios. Balsas Zemas. Kalbe-
davo létai, kiekvieng Zodj pasverdamas, mégdavo daugiau
tyléti ir klausytis. Kartais atrodydavo tartum uZsimastes. Tik
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Kai iSgerdavo, kiek pralinksmédavo, tapdavo S3Snekesnis. Prisi-
menu, nepaprastai daug rokydavo, gerdavo juoda kavg. Mano
vyrui yra sakesis, kad net naktimis jg vartojgs, kai imanti
kankinti nemiga. Vyras, kaip gydytojas, pataré maziau vartoti
kavos, nes ji ardo sveikatg, ypa¢ kenkia SirdZiai. Poetas atsa-
kes, kad be riokymo, kavos nebegaléty dirbti.

BaltruSaitis kasmet atvaZiuodavo j Kaung ir kiekvieng kartg
aplankydavo mus. Daznai pietaudavo. Sakydavos pasiilges lie-
tuvisky valgiy: juodos duonos, kumpio, skilandzio, gryby, Zu-
vies, sirio, barscCiy, kopdsty. DZiaugdavos, kad jam malonu
esg pas savo studijy draugg pabdti, kad jis €ia uzmirSta visus
ruopescius, pailsi, Cia jo niekas nevarZo, nejpareigoja, kad Cia
néra diplomatiniy barjery. Jiedu ilgokai dviese pasikalbédavo.
Gaila, kad mano vyras neuzrasSé ty pokalbiy.

Su Zmona retokai atvaziuodavo. Marija BaltruSaitiené buvo
juodbruve, tamsiy, didoky akiy, aukStoka, jau pagyvenusi mo-
teris. Mégo grazius tualetus. Man atrodeé, kad jiedu galéjo bati
vienmeciai. Laime ji nespinduliavo. Akyse ir veide matési susi-
ripinimas, liodesys. Kai kartg, praéjus keleriems metams, va-
sarodami susitikome Rygos pajoryje, ji man guodési, kad Jur-
gis esags nepraktiSskas, kad jam svetimi Seimos ekonominiai
reikalai bei rapesc€iai, kad jis paskendes savo pasaulyje, mene,
literatdroje, filosofijoje, ir jai vienai tenka tvarkyti visus S3ei-
myninius reikalus. Nuolat kalbéjo apie savo suny Zorzika, silp-
na jo sveikatg, ropinosi jo ateitimi. Man pasirodé, kad ji labai
praktiSska moteris. Matyt, tg bruoZg paveldéjo iS tévo fabri-
kanto.

Vestuviy dieng ji atnes$é géliy. Dovany tais laikais niekas
neduodavo. Kartg iS ParyZiaus 1928 ar 1929 m. atveZé man
grazy Salj. Baltru3aitis atveZdavo juodos ikros. Kai 1938 m.
mano vyras buvo Prancidzijoje, susitiko jiedu Lietuvos atsto-
vybéje.

Negaliu pasakyti kada, bet gerai prisimenu, kad BaltruSai-
tis lietuviSskai padeklamuodavo mums savo eiléradc¢iy (,,Ramu-
néle" ir kt.). Lietuvos gamta, téviSkés vaizdai, matyt, giliai
poeto Sirdyje buvo iSlike. O i M. BaltruSaitienés neteko né
vieno lietuviSko Zodzio iSgirsti.
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Kaip jau minéjau, BaltruSaitis myléjo mano vyrg. Sirdingai
abu pasibuCiuodavo susitike, na ir man ranka pabuciuodavo.
Mano vyras mégo teatrg. Turéjome jame nuolatines vietas.
Veéliau ir vaikus vesdavomés. Vyras turéjo didele biblioteka,
kurioje Salia medicinos knygy buvo ir groZinés literatoros. Tik-
riausiai joje buvo ir abu poeto eilérasCiy rusy kalba rinkiniai,
dovanoti vyrui. Gaila, kad 1946 m. potvynis Kaune beveik visg
bibliotekg sunaikino.

Mano vyras buvo iSvaZinéjes Europg skersai ir iSilgai. To-
bulinosi Vienoje ir Berlyne. Buvo geras specialistas ir geros
Sirdies, $velnaus budo Zmogus. Zavéjosi Italijos, Prancizijos,
Vienos, Berlyno muziejy ir galerijy meno kdriniais, architektd-
ros paminklais. Turéjo dail. Jono MackeviCiaus (1872— 1954)
kdriniy, juos ir dabar tebeturime: natiurmortas, Italijos miesto
vaizdas, Kaprio salos ,Mergelés" spalvotas portretas. Vyras
pasakojo, kad tai buvusi neturtinga grazuolé. KaZzkoks turtuo-
lis jg vedes.

BaltruSaitis lankeési ne tik pas mus Kaune, Daukanto 5,
Roko Slidpo name, kur vyras i§ pradziy nuomojosi butg ir kur
atSventéme kuklias vestuves, bet véliau ir mdsy nuosavame na-
melyje Mickeviciaus 6. Cia tebestovi tie patys baldai, tebekabo
tie patys paveikslai, kaip ir tais laikais, kai mus lanké poetas.

Kaunas, 1953.V.18 Janina ISoraitée-Alekniené
(UZrasé M. Grigaityteé)

Tikrai neatsimenu, 1925 ar 1926 m. rudenj buvau uZéjes
i Lietuvos UzZsienio reikaly ministerijg pas Juoza Tysliavg (jis
tada Cia dirbo) papraSyti, kad atiduoty man penkiasdeSimt
lity skolos. Tais laikais, studijuodamas Kauno universitete, daz-
nai stokodavau pinigy, bet ir Tysliava jy ne per daug turéjo.

Jeinu ir Zidriu: uZz stalo sédi kokiy penkiy deSimciy mety,
labai rimtos iSvaizdos, lyg supykes, juodbruvis, stamboko kano
sudéjimo, bet labai liesas Zmogus.

J. Tysliava man pasaké, kad tai Jurgis BaltruSaitis — lietu-
viy poetas, raSantis rusiSkai. Tg jis man be reikalo priminé,
nes a$ BaltruSaiCio eilérasCius buvau skaites ir jo klrybg pa-
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méges. Mane stebino, kad jo rankose buvo ne rusiSkas Zurna-
las, o prancioziSkas ,,Nouvelle Revue Franeaise“.

J. Tysliava mane pristaté jam sakydamas:

— Tai Salys Semerys — Lietuvos ekspresionistas ir rinkinio
»Granata kratinéj" autorius.

BaltruSaitis man rankos nepadavé, nors mudu su J. Tys-
liava buvom visai arti prie jo priéje. Tiktai balsu, lyg i§ ano
pasaulio, prabilo:

— Vadinas, jos — tas pramustgalvis?

— Taip, tai as.

— Jus raSote zdorovo i serdito.

— Kaip moku, taip Soku.

— O, jas tolokai nustrakséjote. Nemislijau, kad ekspresio-
nizmas gali lietuviSkai prabilti.

— Matot, prabilo...

Nespéjau baigti deéstyti savo minciy, kaip staiga atsivere
durys i§ vieno kabineto ir BaltruSaitj pakvieté pas save pats
uzsienio reikaly ministras.

Daugiau su juo man nebeteko susitikti.

Buvo sensacija, kai 1928 m. BaltruSaitis uZz ,Ramunéle**,
iSspausdintg ,Lietuvos aide*, gavo honoraro po 10 lity uz ei-
lute, kai tuo tarpu mes negaudavome né po litg. Mat, jis buvo
pristates sagskaitg, pagal kurig jam prieS pirmajj pasaulinj karg
Rusijoje buvo mokama po 1 rublj uZz eilute. Pagal ty laiky
valiutos kursg vienas rublis buvo lygus deSimciai lity. Taigi,
uz ta eilérastj BaltruSaitis gavo 160 lity, nes ,,Ramunélé® buvo
tik 16 eiluCiy. UZ tokig sumg anais laikais galéjo maitintis
vidutiniSka keturiy Zmoniy Seima visa meénes;.

Klaipéda, 1970 Salys Semerys

* * %

Poetui Jurgiui BaltruSaiCiui einant nepaprasto jgaliotinio
pareigas, Lietuvos pasiuntinybéje Maskvoje dirbau masSininke
apie deSimtj mety.

Pasistengsiu trumpai §j tg apie poetg papasakoti, nors, pra-
éjus keliems deSimtmeciams, daug kas iSbléso i$ atminties.

Atvykusi j Maskva 1926 m., turéjau tik dvideSimt dvejus
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metus. Todél suprantama, kokj didelj jspadj padaré man pirmas
susitikimas su tokiu Zmogumi, kaip BaltruSaitis. Visg bendro
darbo laikg jauciau jo nepaprastg erudicijg, dvasinj didingumg
ir tuo pacCiu savo menkumg. ROstus veidas, pilnas gilaus susi-
mastymo, santdrds judesiai, didinga eisena. Man rodos, kad
poetas visada buvo ramus, niekad neskubéjo, vis paskendes
savo mintyse, labai nekalbus. Retai kada nusiSypsodavo, retai
kada veidas nuSvisdavo atvirumu.

AS perraSinedavau jo eilérasCiy rankrasScius. Tokiu reikalu
prie manes priéjes, jis lyg varzydavosi ir nusiSypsojes prasy-
davo niekam rankraSciy nerodyti. RaSydavo rusy ir lietuviy
kalbomis. Atlikusi darbg, tuoj jam graZindavau. | jo kabinetg
eidavau kaip | Sventove. Su didZia pagarba jj miniu, kaip labai
gera Zmogy ir didj poetg. Per visg darbo laikotarpj BaltruSai-
tis niekad néra atsakes net menkiausio mano prasymo, visa-
dos stengési man padéti, visiSkai pasitikéjo mano darbu, niekad
néra daves né vienos pastabos.

Poeto namuose neteko bati, nes visus priémimus jis rengda-
Vo pasiuntinybéje.

Teko kartu su poetu biti sveCiuose pas Dailés teatro akto-
rius A. Oleka-Zilinska, Solovjova ir kt. BaltruSaitis ir ten bada-
vo tylus, susimgstes. Retkarciais pasidalindavo mintimis apie
teatra, meng, vaidybga. Kiek prisimenu, visi jsiklausydavo j jo
7odZius. Ypatingai Siltai jis kalbédavo apie Kamerinj teatrg ir
aktore Alisag Koonen. Buvo daZnas Tairovy svedias. Zavédavo-
si Mejerholdo mokykla, aktoriais Kacialovu, Giacintova ir kt.

Mégo kalbéti apie dailininkg Rerichg, Zavéjosi jo darbo ma-
niera, didziavosi M. K. Ciurlioniu.

Buvo nuolatinis Maskvos DidZiojo teatro lankytojas ir ne-
praleisdavo Zymesniy simfoninés muzikos koncerty Caikovskio
saléje.

Jo Zmona buvo nuolatiné palydové j koncertus ir parodas.
Jie daZnai vykdavo j Prancazijg ir j Ryty krasStus, grjZze malo-
niai pasakodavo savo jspudzZius.

BaltruSaiio sunus gyveno Prancuizijoje, kartais atvykdavo
] Maskvg su Zmona prancize, dalyvaudavo priémimuose.

1969.1X.10 Eugenija Babrauskaite-Zvironiene
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* o«

Su Jurgiu BaltruSaic€iu susipazinau 1933 m., bet pirmg kartg
apie jj suzinojau ankstyvoje jaunystéje. Dar prieS pirmajj pa-
saulinj karg rusy Zurnale ,Vsemirnaja panorama" skaiciau
straipsnj apie jo asmenj ir poezijg. Stebéjausi: lietuvis, o rusy
poetas. Atmintin jstrigo ir vieno jo draugy simbolisty — Kons-
tantino Balmonto — eilutés:

lopablia HOpruc, Tl NOXUTUA
CosiHUEe, COMHUE Y MeHs...

Straipsnio pabaigoje buvo papasakotas anekdotiSkas jvykis
su rusui keistai skambancia poeto pavarde. ]Jvyke tai kazkokio
vakaro metu, bufete. Prisistatydamas ten buvusiam, gerokai
jgérusiam radytojui (spéjama, kad tai buves A. Kiprings), poe-
tas trumpai iStaré:

— Baltrusaitis.

— ACZio, a8 jau prisibaltrusinau (nabaltruSalsia),— atsakes
naujasis pazjstamas, turédamas galvoje Zargonizma, kuris, ma-
tyt, buvo jprastas literaty sluoksniuose.

Su BaltruSaiio vardu tekdavo gana daZnai susidurti.
1918 m. Rygoje ,PaSalpos" draugijos bibliotekoje, kurig uZzti-
kau jos veikéjo AntanaviCiaus bute, suradau ,,Draugijos" Zur-
nalo komplektus. Juos sklaidydamas, turéjau progos paskaityti
atsiliepimus apie BaltruSai€io rusiSkos poezijos rinkinius ,,Zem-
nyje Stupeni” (1911) ir ,,Gornaja Tropg" (1912). Kaip poeto
kredo buvo cituojamas pirmasis posmas i$S ,,Zemnyje Stupeni":

BCSA MbIC/Ib MOt — TOCKa MO TabAHe 3BE3[HOIA,
BCS KU3Hb MOSi — CTOsSHUE Hag 6e3qHolA...

Tg posmg atsimenu visg amZiy. Ta paia proga susipaZinau
su posmais i$ eilérascio ,Tkac“ (,Audéjas"), kuriy pirmasis
toks:

Hapa, [0KY4YHORA Cepoii TKaHbio
TKay YMNopHbIiA, 1 MOHVK...

BepHbI TeMHOMY &/1KaHbIO,
TKy — cnietalo ¢ MATOM MU ...
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O paskutinis posmas taip skamba:

BeuepeeT, 1 HEBOJIbHO

TeHb cABUraeTCcst K CTaHKy...
YT0-TO rpycTHO, YTO-TO 6O/IbHO —
Y> He caBaH /i1 A TKy?

Véliau BaltruSaiCio eiléra8Ciy rasdavau rusy tuolaikinés
poezijos antologijose greta A. Achmatovos, K- Balmonto, A. Be-
lo, A. Bloko, V. Briusovo, I. Bunino, Viac¢. lvanovo, F. Sologu-
bo, M. Saginian ir kity poety.

Daug véliau i§ Zinomos veikéjos Marijos Kaunaités pasako-
jimy suZinojau apie BaltruSaicio veiklg pirmojo pasaulinio karo
metais. Jis tada buves Lietuviy pabégéliy Selpimo komiteto
Maskvos skyriaus pirmininkas ir daug laiko, ropesciy ir lésy
skyres pabégéliy globai. Jo turtingoji uoSvé OlovianiSnikova
pavedusi pabégéliams namus, kuriy vienas aukStas buves skir-
tas lietuviams, kitas — latviams. Baltru3ai¢io Zmona Marija
nuoSirdZiai rdpinusis pabégéliais. Pati M. Kaunaité gyvenusi
pas Olovianisnikovg drauge su jos augintine ir daZznai badavusi
pas Baltrusaicius.

Taryby valdZiai jsikdrus Pabaltijo respublikose, 1919 m.
dirbau Rygoje éjusiame laikraStyje ,,Darbininky kova“. Skaity-
damas Maskvos laikrascius, suzinojau, kad BaltruSaitis daly-
vauja literatdros vakaruose ir yra Maskvos rasytojy profesinés
sgjungos pirmininkas.

Sudarius taikos sutartj tarp Lietuvos ir Taryby Rusijos,
iSgirdome, kad BaltruSaitis vadovavo Lietuvos misijai, o pas-
kui buvo paskirtas pasiuntiniu Maskvoje. Jis atvaZinédavo j
Lietuva, bet susitikti netekdavo. BaltruSaitis lankydavosi ne
tik pas valdZzios Zmones, o bendraudavo ir su raSytojais, ypac
su V. Kréve-MickeviCium bei senu pazjstamu B. Sruoga.

Pirmasis tiesioginis mano susitikimas su Baltru3aicio lietu-
viSka poezija jvyko 1928 m., redaguojant ,Naujo ZodzZiol Zur-
nalg. To Zurnalo bendradarbiy tarpe buvo ir B. Sruoga. Vieng
kartg jis atéjo | redakcijg ir iSkilmingai pareiSké gaves du gar-
saus poeto kdrinius. Tai buvo BaltrusaiCio eilérasciai. Vienas
jy —,,Vakaro varpasll skirtas Maironiui, antras —,Daina"
(,Ramunéle tu baltoji..."), véliau B. Sruogos taip labai iSgar-
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sintoji ,,Ramunélé"”. ]déjome eiléras€ius Zurnalo 9-me numeryje
su poeto atvaizdu. Tai buvo vieni pirmyjy lietuvisky Baltrusai-
¢io eilérasciy, paskelbty Lietuvos spaudoje. Deja, tada nepaste-
béjome, kad tie eilérasCiai kiek anks€iau buvo jau publikuoti
,Lietuvos aide*.

AsmeniSkai su BaltruSaic¢iu susitikau 1933 m. Maskvoje,
nuvykes ten kaip Zurnalistas drauge su kompozitorium ir pia-
nistu B. Dvarionu. Mums pasitlé apsigyventi Lietuvos pasiun-
tinybéje, Vorovskio gatvéje, Nr. 24, kur dabar yra Taryby Lie-
tuvos nuolatiné atstovybé. Suprantama, tada gana daznai tek-
davo matytis su BaltruSai¢iu. AukStas nepaprastojo pasiuntinio
ir jgaliotojo ministro, o dar ir viso diplomatinio korpuso Mask-
voje duajeno (seniono) rangas netrukdé jam badti paprastu,
mielu, lengvai prieinamu Zmogumi. Apie BaltruSaitj prisime-
nama kaip apie nidroka ir tyla mégstantj, nekalby Zmogy. Bet,
arCiau susipazinus, pokalbyje jo veidas suSvelnédavo, akys po
tankiais antakiais nusvisdavo. Kalbéjo jis létai, lyg kiekvieng
Zzodj apsvarstydamas.

Natdralus tada buvo susidoméjimas BaltruSaiCio lietuviska-
ja karyba. Dar 1922 m. jis minéjes apie ruoSiamg lietuvisky
eilérasCiy rinkinj. Kalbédamasis su ,,Naujo ZodZio“ bendradar-
biu 1930 m., jis pasisaké turjs sudares visg rinkinj, gal net
suspésigs tais metais iSleisti. Tad ir paklausiau pasiuntinj poe-
tq apie jo lietuviska rinkinj.

— Ta skolg savo tautai a8 seniai jauCiu,— taré Baltru3ai-
tis.— Eilérasciy rinkiniui turiu pakankamai. Noréciau greiciau-
siai iSleisti, bet vis dar gerinu, Slifuoju. Ir rusiSkus rinkinius
ruoSiausi iSleisti dar amZziaus pradZioje, o jie i$éjo po 10— 11
mety. Gi treciasis rusiSkas rinkinys dar tebeguli rankrasCiuose
arba dar ir galvoje kai kas tebéra. Eiléras€ius raSydamas, ne-
mégstu skubos, negaliu su Balmontu lenktyniauti... O juk daug
laiko tenka skirti reikalams, anaiptol ne poetiniams,— pridéjo
jis su Sypsena.

BaltruSaitis mégo pasakoti apie praeitj, prisiminti vaikyste,
praéjusia Nemuno pakrantése ties Skirsnemune. Pasakojo apie
moting, mégusig sekti pasakas, kuriy daug pati sugalvodavusi.
Daug fantastiniy legendy ir senovés padavimy girdéjes jis is
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Palangos Juzés tipo keliaujanc€iy siuvéjy, elgety, ,karabel-
ninky*“.

Jdomu buvo klausytis BaltruSai¢io prisiminimy apie susiti-
kimus su Maksimu Gorkiu, kurj jis sudomino lietuviy litera-
tdra. Tai buvo 1915— 1917 m., kai jis drauge su B. Sruoga
ruoSé lietuviy literatiros antologijg rusy kalba, kurig M. Gor-
kis ruodési iSleisti. ] eilérasCiy vertimo darbg Baltru3aitis buvo
itraukes poetus A. Bloka, V. Briusova, Viac. Ivanovag, A. Re-
mizovg ir kt. Bet dél revoliuciniy jvykiy toji antologija liko
neisleista.

Kai, besikalbédamas literatiros temomis, paklausiau Baltru-
Saitj, kuriuos tuometinius tarybinius poetus jis laiko Zymiau-
siais, iSgirdau tokj atsakyma:

— Mano manymu, i§ Siy dieny poety geriausiais galima
pavadinti Pasternakag ir Selvinskj. Be abejo, talentingi Anto-
kolskis, Tichonovas.

Mudu su B. Dvarionu jsitikinome, kad BaltruSaitis turi pla-
Cius ryS8ius su tarybine visuomene ir joje gana populiarus. Tai
Zymia dalimi prisidéjo prie B. Dvariono koncerty pasisekimo.

Prie§ mums iSvykstant, BaltruSaitis suruo3é B. Dvariono
garbei priémimg Lietuvos pasiuntinybéje. Sveciy tarpe buvo
TSRS UiZsienio reikaly komisaras M. Litvinovas, TSRS Centri-
nio Vykdomojo Komiteto Prezidiumo sekretorius A. Jenukidzé,
atsakingi UZsienio reikaly komisariato darbuotojai Karacha-
nas, Krestinskis, Stomoniakovas, dirigentas Golovanovas su
Zmona dainininke NeZdanova, reZisierius Mejerholdas, artistas
Kacialovas ir daug kity aktoriy, muziky, meno darbuotojy.

Ta proga, taip pat ir per kitus susitikimus, pastebéjome, kad
Baltru3aitis susilaiko nuo stipresniy gérimy. Zinodami, kad se-
niau jis nebuvo blaivininkas, kiek nusistebéjome. O jis atsaky-
damas pajuokavo:

— Mazai nenoriu, o daug negaliu, tad verciau susilaikyti.
Gaila, kad néra sunaus, jis mane galéty pavaduoti.

Kartg BaltruSaitis pataré man aplankyti Kremliuje sesijas,
kurios tada buvo numatomos.

— Dabar reikd8mingas momentas Taryby Sajungos gyveni-
me,— saké jis.— Kaip tik baigiasi pirmasis penkmetis, kurio
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planas buvo jvykdytas per ketverius metus ir dél kurio jvairiau-
siy nuomoniy buvo reiSkiama uZsienio spaudoje. Sesijose galé-
site iSgirsti ataskaitas apie penkmecio rezultatus, o tai jums,
kaip Zurnalistui, turi bdti jdomu. Be to, turésite progos stebeti,
kaip dirba aukscCiausieji Taryby valdzios organai.

Su BaltruSai¢io rekomendacija apsilankiau pas UZsienio
reikaly komisariato spaudos skyriaus vadovag K. Umanskj. Jis
man tuoj iSdavé leidimus | Taryby Rusijos Centrinio Vykdomo-
jo Komiteto ir Taryby Sajungos Visasgjunginio Centrinio Vyk-
domojo Komiteto sesijy posedzius Kremliuje, taip pat pakvieti-
mg j priémima, suruostg uzsienio Zurnalistams.

UZ ta gerg patarimg ir pagalbg a$ lig Siol BaltruSaiciui dé-
kingas. Pabuvojes tuometinio tarybinio parlamento sesijose,
giliau supratau ir pajutau, kuo gyvena tarybinés tautos, kokios
ju tolesnés vystymosi perspektyvos. Ty sesijy aplankymas davé
man jdomios medZiagos knygai ,,SSRS — masy akimis", kurig
paraSiau, grjzes i§ tos kelionés. Apskritai susidariau jspadj, kad
BaltruSaitis jaucia didele simpatijg Taryby Sajungai ir nuo-
SirdZiai veikia gery kaimyniniy santykiy tarp Lietuvos ir TSRS
labui.

Paskutinj kartg susitikau su BaltruSaiiu 1938 m. Kaune.
Tai jvyko po mano vieSo pasisakymo prie§ faSistine Lietuvos
vyriausybe Lenkijos ultimatumo proga. To pareidkimo tekstg
iSspausdinau ir iSsiuntinéjau daugeliui visuomenés veikéjy, jy
tarpe ir BaltruSaiciui.

Kartg uZéjau Kaune j knygynag, Zidrinéjau literatiros nau-
jienas. Tik staiga juntu, kad kaZkas paémé uZ parankés. Atsi-
suku — Baltrus3aitis.

— Gavau, acid. Suprantu jus ir visiSkai pritariu,— lakonis-
kai pasaké ir tvirtai paspaudé ranka.

Veliau, 1939 m. balandzio ménesj, BaltruSaitis iSéjo j pen-
sija ir iSvyko j ParyZiy. Nominaliai jis buvo paskirtas Lietuvos
pasiuntinybés pataréju vieton mirusio poeto Oskaro MilaSiaus.
O 1940 m., atkdrus Taryby valdZig Lietuvoje, malonu buvo
iSgirsti dZiugig Zinig, kad BaltruSaitis atsiunté LTSR Vaisty-
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binei leidyklai savo lietuviskos poezijos rankrasCius. Taigi ligi

pat mirties BaltruSaitis liko abiejy tauty — lietuviy ir rusy —

poetu.

Vilnius, 1973.VI. 5 Justas Paleckis
o * #

Nuo 1934 m. geguzés meén. iki 1939 m. balandZzio mén. dir-
bau pas Jurgj BaltruSaitj Maskvoje, Lietuvos atstovybéje, sta-
lium, Kkurjeriu.

...JJurgis BaltruSaitis buvo susimgstes, mazakalbis, labai re-
tai nusiSypsodavo. Balsas Zemas, kalba léta, rami. Kalbédavo
pamastydamas, tartum kiekvieng Zo0dj pasverdamas, pamatuo-
damas. Su kiekvienu darbuotoju, net su valytoja ar sargu, kal-
bédavo tik stovédamas. Budavo, kiekvienam rankg paduos, gera
zodj, kad ir viena, pasakys, pazilrés j tave labai gerom gerom
akim. Ir atrodydavo, kad tave kokie stebuklingi spinduliai su-
Sildo.

— Tik jaugiui reikia atkelti vartus. Zmogus turi savo ran-
kas,— sakydavo BaltruSaitis, kai jam kas mégindavo atidaryti
duris.

Buvo didelis demokratas, paprastas paprastas Zmogus. O
vis délto jj Zinojo ir gerbé visa Maskva. UZtekdavo pasakyti jo
pavarde, parodyti raStg su jo parasu, ir visi keliai atviri, visi
Sviesoforai atidaryti.

Kartg BaltruSaitis pasiunté mane j Didjjj teatrg jo sveCiams
biliety nupirkti. Negaunu. Kai tik pasakiau, kad jy reikia Balt-
ruSaiciui, sekretorius pasaké:

— Jei Baltrusaiciui, iS zemeés iSkasime.

Ir iSkasé.

...Kitg sykj turéjau jam uZsakyti uZsienio spaudg. Irgi buvo
sunku tol, kol neiSgirdo Baltru3SaiCio pavardés. IS karto rados
kita kalba, viskas kuo puikiausiai buvo padaryta. Atstovybés
tarnautojai dZiaugési, kad Lietuvos atstovas visoje Maskvoje
toks didelis autoritetas, visy gerbiamas, Zinomas.

404



Né vienas i§ atstovybés darbuotojy nepatyréme, kad kada
nors buoty buve kokiy nemalonumy, trukdymy, kliaciy, atliekant
BaltruSaiCio pavestus darbus, pareigas.

...Gyveno kukliai, paprastai, be prabangos. Marija Baltru-
Saitiené buvo milijonieriaus pirklio (ikony fabrikanto) dukté.
IStekéjo iS didelés meilés.

llgus metus tarnavusi pas BaltruSai¢ius mergina pasakojo,
kad BaltruSaitienés tévai ir broliai prieSinosi jy vedyboms, daré
visokias kliatis, bandeé jg iSvezti j Peterburgg. Taciau Marija
i$ traukinio pabégusi, grjZusi j Maskva. Ir slapta susituoké su
BaltruSaicCiu, kuris jg, kaip korepetitorius, moké matematikos.

...Kiekvienas musy jautéme ir supratome, kaip sunku buvo
poetui gyventi pirklio Seimoje, toje aplinkoje, kur turtai, pini-
gas, prabanga lémé viskg. Gal dél to poetas ir nekenté pra-
bangos, turto, gal dél to jo sielai buvo svetimas pinigo troski-
mas. Ir, gal badt, todél jis visada atjauté Zmogy, reikalingg
pagalbos. Jis suprasdavo suzvarbusj veZikg, laukiantj i$ kelei-
vio skatiko arkliui avizoms ir SaukStui Silto viralo savo alka-
niems vaikams ar serganciai Zmonai. Jis samdydavosi patj
varganiausiag vezika, tokj, kurio arklys prastesnis, pakinktai
blogesni, aprédas skurdesnis. Visada, bddavo, pridés dar avi-
Zoms. Ir mums sakydavo, kad reikia zidréti, kam labiausiai rei-
kia duonos kasnio.

Negailédavo arbatpinigiy, 3Svenciy metu jy duodavo atsto-
vybés tarnautojams. Daug kas Zinojo jo dosnumg. Poeto Zmona
skysdavosi, kad vyras iSdalina visg algg, ypaC nuvaZiaves |
Kauna, kad nieko nei sau, nei jai nenuperka. Baltru3aitis ne-
mégo haujy drabuZiy. Tiesa, turéjo 16 kostiumy, bet visi buvo
jau gerokai padévéti. Nors algos gaudavo apie 2000 lity, tacCiau
ir jo iSlaidos buvo nemaZos.

...Baltrugaigiy butas buvo i$ 3esiy dideliy kambariy. Zmo-
nos miegamasis graZzus. BaltruSaitis miegodavo savo kabinete.
Jame stoveéjo gZzuoliné lova, uZtiesta namine languota lietuviSka
lovatiese, raSomasis stalas, knygy spinta, spintelé prie lovos,
knyginé su Zodynais. Ant stalo stovéjo kryZelis, ant spintelés
prie lovos guléjo evangelija ir maldaknygé. Po piety Baltru-
Saitis priguldavo.
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Mazai valge, daug riake ir géré juoda kava. Mégdavo is-
gerti. Zmona su tarnaite paslépdavo gérimus. Pasakydavo
jam — uZteks. NeprieStaraudavo.

Retai, bet atsitikdavo, kad kelias dienas neateidavo j darba.
Visi Zinojome, kad BaltruSaitis kur geria arba iSgéres nesirodo
atstovybéje.

...Mes uZjausdavome Baltru3aitj Sitoje diplomaty komedijo-
je. O jam reikéjo laikytis tarptautinio etiketo griezty taisykliy.
Girdéjome, kad BaltruSaitis esgs puikus Sio etiketo Zinovas, kad
pas jj eidave teirautis, mokytis kiti diplomatai, o jis niekam
neatsakydaves patarti. Frakas, cilindras ir pirStinés, rodos, sle-
gé valstietiSkos natdros BaltrusSaitj.

— Kaip a$ nekenciu Sito parado, léliy maskarado,— ne kar-
tg saké Baltrusaitis.

O ty priémimy atstovybéje (Vorovskio g. 24) budavo. Reik-
davo ir jam | kitas atstovybes vaZiuoti, dalyvauti priémimuose.

Mes visi jautéme, kad Baltru3aitis aukojasi savo tautai,
savo krasto reikalams. Labai myléjo Lietuva.

Kai Lenkija 1938 m. kovo 17 d. jteiké Lietuvai ultimatuma,
BaltruSaitis buvo taip susirdopines, susikrimtes, kad, rodos, Ze-
més po kojomis nematé. Jis daug iSkentéjo, daug pakélé ra-
pesciy, daug veiké diplomatiniais kanalais.

...0i, sunku jam buvo dirbti. Kauno ponai nesuprato, ar ne-
noréjo suprasti BaltruSaicio darbo salygy, visy aplinkybiy. O
reikaly buvo visokiy.

Prisimenu, kartg iS5 Kauno atvykusi delegacija vedé dery-
bas su tarybine vyriausybe dél misSko. (Rodos, karo nuosto-
liams padengti.) NeZinau ir neiSmanau, kaip ten kas vyko, bet
BaltruSaitis j atstovybe atéjo susirdpines ir pasaké:

— Pribezdéjo Kauno ponai, o man reikia iSvédinti.

O kiek tokiy veédinimy! Tik didelé tévynés meilé davé jam
jégy dirbti Sitg sunky atstovo darbg bemaz dvideSimt mety.

...Nemaza sveciy lankydavosi BaltruSai¢iy namuose. Ir vis
menininkai, muzikai (Sergejus Prokofjevas labai graZiai skam-
bino), artistai.

BaltruSaicio iSleistuvés buvo didelés, iSkilmingos, daug tor-
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ty, daug kalby, graziy linkéjimy poetui, iSvaziuojanciam i$
Maskvos j Prancizijg pas siny.
O Baltrusaitis klausési susimgstes, savo pasaulyje uZsida-
res, tarytum norédamas grei¢iau pabégti ten, kur ramu.
Prie§ iSvaZziuodamas pasirapino savo darbuotojy likimu.
Sutvarké visy dokumentus, kad galétume grjzti j Lietuva.
Antanas Kakarénas
(UZra8é M. Grigaityté)
® & £

Jurgio BaltruSaiCio 100-osios gimimo metinés vél duoda
akstino atkreipti démesj j jo asmenj ir karyba. Juo labiau, kad
Sio Zymaus poeto asmenybé mums tebéra maZai paZjstama —
didziaja savo gyvenimo dalj jis praleido uz gimtojo krasSto
riby, o jo literatdriné veikla didesne dalimi siejosi ne su lietu-
viy literatdros raida bei interesais. Tad nenuostabu, kad apie
BaltruSaitj,— ir kaip Zmogy, ir kaip poetg,— iki Siol yra raSe
Zymiai daugiau ir iSsamiau Kkitatauciai,— pirmiausia, rusai,—
negu mes patys, jo tautieCiai. Tiktai keleriais paskutiniaisiais
metais ir mdsuose imta kaupti atsiminimus, laiSkus, rankra$-
Cius, archyvinius dokumentus ir kita medZiagg apie BaltruSaitj.
Ta medziaga mums pades geriau nuSviesti BaltruSai¢io rySius
su Lietuva, su masy raSytojais bei kultiros veikejais. Kaip tik
Sioje srityje tebéra daug tamsiy, dar neiSaiSkinty momenty, fak-
ty, situacijy. O kasmet vis maziau belieka gyvyjy tarpe Zmoniy,
kurie turejo progos vienu kitu atveju bendrauti su BaltruSaiciu
ar bent epizodiSkai su juo susitikti, matyti jj gyva, korespon-
duoti su juo. Kiekvieno jy kad ir smulkus prisiminimas, kad ir
atsitiktinis pastebéjimas apie poetg, manding, yra vertingas
jnaSas | lietuviSkaja, kol kas dar labai neturtingg baltrusai-
tiang.

Tiktai Sia dingstimi drjstu ir a$ uZfiksuoti iS5 savo praeities
keleta momenty, turinciy rySio su BaltruSaiciu.

Pirmasis ty prisiminimy lieCia straipsnio apie Baltru3aitj
publikavimg ,Kultdros" zurnale. Bene 1934 m. pavasarj Zurna-
lo redakcija, kurioje tada dirbau faktiniu redaktoriumi, gavo is
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Maskvos laiSkg. Tai buvo itin retas, kone vienintelis atvejis
redakcijos praktikoje — gauti korespondencijg i§ Taryby Sga-
jungos. PaZzangiam Zurnalui, kurio veiklg akylai ir priekabiai
seké faSistiné cenzlra bei Zvalgyba, palaikyti susiraSinéjimg
su socialistine Salimi buvo gana rizikingas dalykas. Taciau
maskviSkis laiSkas §j kartg negaléjo sukelti nieko jtartina. Siun-
té jj Sergejus Kara-Murza, prisistatydamas kaip tarybinis tei-
sininkas bei kultiros veikéjas, iS seno pasiZjstas su Lietuvos
pasiuntiniu Taryby Sgjungoje. LaiSske buvo sidloma atsiysti
»Kultiros" Zurnalui platy apzvalginj straipsnj apie BaltruSaitj.
Siandien tiksliai nebeprisimenu, kuo autorius motyvavo, kreip-
damasis batent j ,,Kultdros" Zurnalg, ir kuo buvo remiamas pa-
sidlymas iSspausdinti tada tokj straipsnj. GreiCiausiai, tai sie-
josi su BaltruSai¢io SeSiasdeSimtmeciu, kurj jis ne per seniai
(1933 m.) buvo atSventes.

Sis pasidlymas — netikétas ir masinantis — kartu Kkélé ir
tam tikry komplikacijy.

BaltruSaitis nepriklausé prie ty raSytojy, kurie anuomet
trauké paZangiosios lietuviy visuomenés démesj. Jo poetiné Kku-
ryba — iki tol paskelbta tik rusy kalba — buvo nedaug kam
Zinoma Lietuvoje, o savo idéjiniu-tematiniu turiniu ji mazai
kuo siejosi su tuometinémis kairiojo sparno skaitytojy aspira-
cijomis. Dargi prieSingai — Baltru3ai¢io vardu ir jo poezija,
kaip tam tikru nelygstamu estetiniu etalonu, ne kartg operavo
simbolistai, su kuriais tada aStrios literatarinés kovos pozici-
jose stovéjo misy kairieji raSytojai, besitelkiag apie ,,Kultlros"
Zurnalg. Reikalg dar labiau komplikavo ir ta aplinkybé, kad
BaltruSaitis buvo aukStas burZuazinés diplomatijos pareigunas,
eo ipso atstovaves tuometinei Lietuvos vyriausybei, prie§ ku-
rios autoritarinj rezimg ,Kultiros" Zurnalas stengési stoveéti
kiek galima nuoseklesnéje opozicijoje. Tad ir kilo klausimas: ar,
paskelbiant sidlomg straipsnj, nebus Zurnale uZsiangaZuota
nepageidaujama prasme tiek literatlriniu, tiek ir politiniu at-
Zvilgiu? Pagaliau buvo neaiSku, kokioje Sviesoje BaltruSaitj —
ir jo asmenj, ir kirybg — traktuos tarybinis autorius: gal perne-
lyg kritiskai, i§ socialistiniy pozicijy? Tokiu atveju sitlomg
straipsnj vargu buty leidusi spausdinti cenzira.
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Visi Sie dvejojimai bei sumetimai atspindéjo ano meto po-
litine bei literatdrine situacijg, todél buvo sunku i$ karto tei-
giamai apsispresti dél sidlomo straipsnio. Nutariau Siuo reikalu
pasikonsultuoti su ,Kultdrosll oficialiuoju redaktoriumi prof.
P. Leonu, | kurj paprastai kreipdavausi patarimo ar sankcijos
tik retais, ypatingai svarbiais atvejais. Prof. P. Leonas pasiro-
dé besas senas BaltruSai¢io pazjstamas ir uztikrino, kad poetas,
nepaisant savo aukSto diplomatinio posto, yra demokratiniy
pazitry, nepritaria faSistinéms smetoninés vyriausybés uZma-
¢ioms. Todél buvo nutarta praSyti maskviskj autoriy atsiysti
Zzurnalui straipsnj apie Baltrusaitj.

Netrukus straipsnj gavome, ir jis pasirodé spausdintinas —
jame nebuvo nieko, kas bdty buve prieSinga ,,Kultdros" Zurna-
lo vedamai linijai ar prie ko bdty galéjusi Kkibti cenzdra.
Straipsnyje buvo pateikta turininga, pagrjsta iki tol maZzai
tezinomais,— bent lietuviy skaitytojui,— faktais BaltruSaicio li-
teratarinés veiklos ir jo poetinés kirybos apzvalga. Straipsnj i$
rankrascio iSverté H. Korsakiené, ir jis pasieké skaitytojus per
du ,,Kultiros" Zurnalo numerius (1934, Nr. 9, 10). Ty numeriy
po kelis egzempliorius pasiuntéme j Maskvg S. Kara-Murzai,
taCiau ar su Siuo straipsniu susipaZzino tada ir pats BaltruSai-
tis— redakcijai liko neZinoma (Skliausteliuose pridurtina, jog
tuo Sio straipsnio spausdinimo ,istorija" nesibaigé. Po kurio
laiko autorius, dékodamas redakcijai uZ atsiystag Zurnalg, pa-
prasé ir honoraro. Nors ,Kultdra"™ bendradarbiams uz raStus
nieko nemokédavo, nes nebuvo i§ ko, taCiau §j karta teko su-
krapStyti Siek tiek uZsienio valiutos — bene 15 amerikonisky
doleriy — ir pasiysti autoriui, kuris liko visiSkai patenkintas
tokiu kad ir kukliu honoraru).

S. Kara-Murzos straipsnis tada patrauké Kauno literatari-
niy sfery démesj. Tokie raSytojai, kaip V. Krévé-Mickevicius
ir B. Sruoga,— artimi BaltruSaiCio biciuliai bei gerbéjai,—
buvo didZiai patenkinti to straipsnio pasirodymu. Tai i$ dalies
padéjo man ir kitiems kairiesiems raSytojams, bendradarbiavu-
siems ,Kultlroje", uZmegzti artimesnius rySius su V. Kréve-
Mickevi€iumi. Tas bendravimas kiek véliau suvedé mus — tada
palyginti dar jaunus literatus ir lietuviy literatiros klasikg —
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i bendras antifaSistines pozicijas, iS$ pradziy leidziant ,Litera-
tirosl Zurnalg, paskui ,ProSvaistés” almanachg — iki pat di-
dziojo 1940 mety istorinio posikio.

Tas bendravimas man davé progos pamatyti ir patj Baltru-
Saitj. Tai atsitiko tokiomis aplinkybéemis.

V. Kreve-Mickevi€ius su B. Sruoga buvo jprate prieSpieciais,
atskaite paskaitas universitete, eiti iSgerti kavos. Tai jie dary-
davo reguliariai kone kasdien, badingai Zzingsniuodami,— vie-
nas iSskirtinai Zemas, kitas — pabreéztinai aukStas,— Laisves
aléja j ,Metropolio” restorano kavine. Jie demonstratyviai
vengdavo lankytis Zinomoje Konrado kavinéje, kur anuomet
per iStisas dienas knibzdéte knibZzdédavo visas Kauno meninis-
literatdrinis-zZurnalistinis pasaulélis. Tuo tarpu ,,Metropolio”
restorano kaviné,— tiksliau, atsarginé didelé salé,— prieSpie-
Ciais visada bddavo beveik pustusté, ir ¢ia buvo galima ramiai,
netrukdant aplinkiniam erzeliui, pasimégauti gera kava bei
diskretiskai pasikalbéti. Sitokios salygos kaip tik ir patiko
abiem jZzymiems raSytojams, solidiems universiteto profeso-
riams. Taciau jie nesididZziuodavo, j savo kompanijg cia jsi-
leisdavo ir kity, sau artimy bei patinkamy asmeny. Tad kartu
su jais iSgerti kavos ,,Metropolin” daZnai dar ateidavo kalbi-
ninkas P. SkardZius, menotyrininkas P. Galauné, folkloristas
bei etnografas J. BaldZius (tada jis vadinosi Baldausku),— visi
taip pat universiteto déstytojai,— na, ir judrusis, visur spéjas
P. Cvirka. Retkarciais drauge su juo arba ir vienas pritapdavau
prie Sios kompanijos ir a8, pasikliaudamas ne tiek artimesne
pazintimi su profesira (tebebuvau dar ir studentas), kiek savo,
kaip ,,Kultdros" Zurnalo redaktoriaus, statusu.

Kaip tik vienos tokios ,kavutés" proga, bene 1937 m. pa-
vasarj, uZsukes ,Metropolin”, ir pamacdiau jprastinéje kompa-
nijoje sedint BaltruSaitj. PaZinau jj iS karto, juoba jog Zino-
jau jj tomis dienomis esant Kaune. Supazindintas su juo, émiau
jdémiai jj stebéti. Tada jis jau buvo jZenges | septintg savo
amziaus deSimtmetj, atrodé kiek patukes, paraudusiu veidu,
vilkéjo pusSviesiais drabuZiais. Sédéjo jis uz stalo beveik nepa-
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judédamas, visai nedalyvaudamas bendrame pokalbyje ir pa-
mazu siurbciojo i$ didelio bokalo aly. Tik vienas V. Krévé-Mic-
keviCius teiSdrjsdavo kartkartémis uZkalbinti jj, bandydamas
itraukti | uZstalés pokalbj, ir tada jis pratardavo vienag Kkitg
7odj, nuskambantj tarmisSkai ir tartum Kkiek senovisSkai. Jeigu
nebdciau Zinojes i8 S. Kara-Murzos straipsnio ir i§ paties
V. Krévés-MickeviCiaus pasakojimy apie tapusj legendiniu
BaltruSaicio nekalbumg bei uzdarumg, bdcCiau didziai nustebes
tokia jZymiojo poeto laikysena, kaip tuo daug kas buodavo nu-
stebinti, pirmg kartg susitike su juo.

Tokiomis pat aplinkybémis man teko dar kartg ar du pabdati
BaltruSaiCio artumoje, kai jis, atvykes diplomatinés tarnybos
reikalais j Kaung, uZzsukdavo su savo biciuliais V. Kréve-Mic-
kevi¢iumi ir B. Sruoga | ,Metropolio" kavine pasédéti ir lietu-
visko alaus pagurk3noti. Paskutinj kartg tai buvo bene 1938 m.,
prie§ jam iSeinant j pensijg. Matyt, visais tais atvejais Baltru-
Saitis nepasaké nieko reikSmingesnio, nes né viena jo frazé ne-
jstrigo man j atmintj. Tafiau atsimenu, jog po kiekvieno Balt-
ruSaiCio atsilankymo Kaune V. Krévé-Mickevi€ius paskui ne
kartg yra diskretiSkai perpasakojes girdétas iS jo Zinias apie
Taryby Sajungos gyvenimg bei apie, jo artimus, visai ,nediplo-
matiSkus" santykius su M. Gorkiu ir kitais rusij raSytojais. Su-
prantama, tada tie pasakojimai niekieno nebuvo uZfiksuoti ir
Siandien jie,— net ir prisimenami,— vargu ar begali bati laiko-
mi autentiSkais faktais.

Kad BaltruSaitis, lankydamasis Kaune, anuomet baty palai-
kes rySius dar su kuriais Kkitais literatdriniais sluoksniais —
man neéra teke girdéti. Jo populiarumas ano meto lietuviy ra-
Sytojy tarpe buvo Zymiai ribotesnis, negu Siandien galima ma-
nyti. Tai rySkiai parodé ir vienas literatdrinio gyvenimo epizo-
das, kurj verta Cia priminti.

Visuotiniame Lietuviy raSytojy draugijos susirinkime, jvy-
kusiame 1937 m. gruodzio 12 d., kalbant apie sumanymus, bene
B. Sruoga ar L. Gira (nebegaliu tiksliai nurodyti) pasialé
iSrinkti BaltruSaitj Draugijos garbes nariu. Sj pasiilyma susi-
rinkimas sutiko kaip visai netikétg staigmena, ] kurig vienas
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dalyviy reagavo kandziai ironiska replika: ,,O ka Baltrusaitis
davé lietuviy literatdrai?!* Si — anuomet savotiSkai taikli —
replika didesnés susirinkimo dalies buvo palydéta spontaniSkai
pratrokusiu juoku. Po to stojo ilga nejauki tyla, o sildlytojas
aiSkiai pasimeté. SumiSes jis dar bandé argumentuoti savo pa-
sidlyma, taCiau nesusilauké didesnio pritarimo — i salés pa-
sigirdo dar kelios Baltru3aiciui nepalankios replikos, ir kaip
tik ne i$ kairiyjy rasytojy tarpo, o i$ nacionalistiSkai nusitei-
kusiy. Tada, ieSkant iSeities iS5 tokios nemalonios situacijos,
kaZzkas diplomatiSkai pasialé §j klausima atidéti ir jj geriau
parengti kitam susirinkimui. Tam ir buvo pritarta.

Sj epizoda galiu tikrai paliudyti, nes tame susirinkime sek-
retoriavau (kartu su P. Babicku), nors protokole to jvykio
ir nepazyméjome — i§ pagarbos J. BaltruSaicCiui. Tik kitgmet
(1938 m. spalio 30 d.) jvykusiame Draugijos visuotiniame su-
sirinkime BaltruSaitis,— beje, jau nebe vienas, o kartu su G. Pet-
keviCaite-Bite ir V. Kréve-MickeviCiumi,— buvo pagaliau is-
rinktas Lietuviy raSytojy draugijos garbés nariu, nors ir Siame
susirinkime, kaip rodo iSlikes protokolas, dél jo nuopelny lie-
tuviy literatirai formulavimo dar vyko nemazi gincai.

Sis nemalonus epizodas Siandien, kai Taryby Lietuvoje pla-
¢iai minimas ir gerbiamas BaltruSaiio vardas, o jo poezija,
sukurta rusy ir lietuviy kalbomis, leidZziama puoSniomis kny-
gomis, atrodo vargu patikimas. IS tikryjy Siame epizode labai
budingai pasireiSké kai kurios ideologinés tendencijos, vyravu-
sios anuomet tam tikroje Lietuviy raSytojy draugijos nariy da-
lyje, batent — Sovinistinis atSakumas BaltruSaiciui uz tai, kad
jis iki tol ra%é daugiausia rusiSkai ir dar labai maZza kg iS savo
karybos tada tebuvo paskelbes lietuviy kalba.

Aplinkybés — pasakyciau, istorinés — taip susidéjo, jog man
teko iS dalies radpintis pirmyjy Baltru3aiCio poezijos knygy
lietuviy kalba iSleidimu.

Steigiant 1940 m. Lietuvos TSR Valstybine leidyklg, buvau
paskirtas jos direktoriumi — vadovaujantys draugai, matyt, lai-
kési nuomonés, jog tam postui geriausiai tinka literatiros Kri-
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tikas!.. Tad ir teko man ripintis be Leidyklos organizaciniy
reikaly dar ir vadinamuoju jos ,portfeliull kuris tada nebu-
vo — anuo pereinamuoju laikotarpiu ir negaléjo biti — perdaug
pilnas rankrasCiy. UZtat kaip tikra sensacija Leidykloje buvo
sutikta Zinia, kad BaltruSaitis atsiunté savo lietuvisky kariniy
rankra&cius. Juos gavome, kiek prisimenu, bene dviem atvejais:
pirmg karta pasStu, o kiek véliau, berods, 1941 m. vasario men.
pabaigoje, per istorikg B. Dundulj, kuris, grjzdamas i3 vokieciy
okupuoto ParyZiaus, buvo apsiémes juos parveZzti Lietuvon.
Rankras¢iy siuntas sudaré alegoriné poema ,Jkurtuvés" ir ei-
lérasciy rinkinio ,,A8ary vainikas" | dalis.

Prie rankrasCiy buvo pridétas ir BaltruSaicio laiSkas, adre-
suotas LTSR Valstybinei leidyklai, kuriame jis praSé iSleisti
siun€iamus kdarinius ir pabrézé pasidariusj jam itin aktualiu
reikalg — gauti kiek galima greiCiau honorarg, kartu nurody-
damas kelig per Svedijg, kuriuo baty galima pasiysti pinigus.
Be to, laiSke buvo Zadama artimoje ateityje atsiysti ir daugiau
rankrasciy, pirmiausia ,,ASary vainiko" Il dalj.

Reikalas iS tikryjy buvo ir svarbus, ir komplikuotas. Svar-
bus pirmiausia todél, jog lieté Baltru3aitj: gauti iS jo pasisil-
lymg bendradarbiauti su tarybine leidykla anuo metu buvo ne
vien literatirinés reik8més dalykas — tai turéjo ir tam tikros
ideologinés-politinés prasmés. Antra vertus, reikéjo apsispresti
ir dél jo atsiysty kdriniy idéjinio-tematinio turinio tinkamumo
spaudai. Ir pagaliau bene svarbiausia — reikéjo pirma, negu
imtis rankras¢iy spausdinimo, iSsiaiSkinti honoraro iSsiuntimo
] uzsienj galimybes, nes to meto saglygomis,— vykstant Vakary
Europoje karui,— tai buvo gana sudétinga procedira.

Todél apie visg 8 komplikuotg reikalg buvo praneSta vado-
vaujanc¢ioms instancijoms, kurios taip pat su dideliu démesiu
bei palankumu émési jj spresti. Netrukus buvo gautas teigiamas
nurodymas tiek dél BaltruSai¢io rankrasciy iSleidimo, tiek dél
honoraro jam iSsiuntimo.

Pirmiausia buvo atiduota spaudon poema ,J]kurtuvés", kurig
iliustravo dailininkas T. Kulakauskas. Dailiai apipavidalinta
knygelé pasirodé 1941 m. antroje puséje, jau hitlerinés okupa-
cijos sglygomis, todeél antrasStiniame jos puslapyje prie ValS-
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tybinés leidyklos titulo nebéra pazyméta: ,LTSR*, nors leidinio
kaina dar ir nurodyta rubliais.

Rinkiniui ,,ASary vainikas" buvo nutarta pardpinti jvadinj
straipsnj apie BaltruSaic¢io poezija, kurj sutiko paraSyti
B. Sruoga. Rinkinio redaktoriumi buvo paskirtas J. Grusas,
kuris tada dirbo LTSR Valstybinéje leidykloje. Kaip toliau vyko
Sio rinkinio rengimas spaudai ir ar jj buvo spéta atiduoti spau-
don dar iki hitlerinio uZpuolimo, negaléCiau pasakyti, nes
1941 m. pavasariop a$ pasitraukiau i$ pareigy Leidykloje, perei-
damas dirbti j naujai jsteigta Lietuvos TSR Moksly akade-
mija.

Tenoréliau iS5 ano meto patirties padaryti tik tokj apibendri-
nimg: BaltruSaitis buvo vienas ty musy rasytojy, kurie, atsi-
dire tada uZsienyje, nevengé uzmegzti rySiy su jaunos Taryby
Lietuvos kultdrinémis institucijomis, tuo praskindami kelig sa-
vo kdrybai ir ateityje | socialistine visuomene. Tad Siandien,
kai BaltruSaiCio poezija jvairiais leidiniais rodosi muasy knygy-
nuose, atsimintina, jog tam pradzia buvo padaryta dar pirmai-
siais tarybinés santvarkos Lietuvoje metais.

Gyvenimas pilnas netikétumy, neretai sunkiai jsivaizduoja-
my. Sakysim, tada, kai rdapinausi straipsnio apie Baltrusaitj
paskelbimu , Kultiros1 zurnale, ar tada, kai pirmg kartg pa-
maciau patj poeta, ar net ir tada, kai teko organizuoti jo pir-
myjy knygy gimtgja kalba leidyba, a$ nebdcCiau galéjes né
susapnuoti, jog man teks tam tikrg laikg gyventi po tuo paciu
stogu, po kuriuo praéjo didelé BaltruSai¢io gyvenimo dieny
dalis.

O tai jvyko DidzZiojo Tévynés karo metais.

Kaip Zinoma, buvusiose Lietuvos pasiuntinybés patalpose
Maskvoje (namas Vorovskio gatvéje, Nr. 24) karo metais tel-
kési ne tik veikusi evakuacijoje Taryby Lietuvos vyriausybe,
bet Cia buvo apgyvendinti ir kai kurie masy raSytojai: A. Venc-
lova, J. Simkus, J. Baltusis, J. Banaitis ir kt. Su kai kuriomis
pertraukomis ir man Ccia teko iSgyventi daugiau kaip metus
laiko. Siuose namuose taip pat kartkartémis lankési ar ilgiau
apsistodavo L. Gira, P. Cvirka, S. Néris, J. Marcinkevicius,
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A. Gricius, V. Mozlritnas, E. Miezelaitis, V. Drazdauskas, kai
atvykdavo su reikalais j Maskvg. Be to, Cia kurj laikg buvo pri-
siglaude ir latviy raSytojai J. Sudrabkalnis, J. Niedré ir kt.

Mes visi Zinojome, kad tose patalpose, kur susispaude gy-
venome ir dirbome, atblok$ti karo audros, palyginti dar gana
neseniai kone iStisg dvideSimtmetj kasdien bddavo Baltrusaitis,
eidamas Cia atsakingas auk3to diplomato pareigas. Beje, buvo
dar kalbama, kad Sis iStaigingas keturauk$tis namas iki revo-
liucijos priklauses turtuoliams poeto uoSviams bei visai jy
pirkliSkai Seimai.

Todél mes daZnai jvairiomis dingstimis bei progomis prisi-
mindavome BaltruSaiCio vardag ir net bandéme ieSkoti jo ilga-
mecio buvimo Siame name pédsaky — tikéjomés gal dar rasig
kokiy jo asmeniniy daikty, knygy ar net rankrasc¢iy. Deja, jo-
kiy BaltruSaicio pédsaky cia jau nebuvo like.

Vienintelis vertas démesio daiktas, kurj pasiseké tada atsi-
tiktinai surasti buvusios atstovybés daugiau negu kuklioje bib-
liotekoje,— tai Kauno Valstybinio teatro solistés V. Jonuskaités
koncerty (vykusiy 1935 m. Maskvoje ir Leningrade) programa
su keliolika BaltruSaicio iSversty j rusy kalbg lietuviy liaudies
dainy bei masy poety eiléras€iy. Tacliau ir Sis radinys karo
meto salygomis neturéjo kiek aktualesnés reikSmes. Paskui toji
programa vél Kkeliolikai mety buvo nelemtai uZsimetusi, tad
joje jdetus BaltruSaicio vertimus, apie kuriuos net jo kdrybos
specialistai nieko neZinojo, tegaléjau naujai paskelbti tik
1969 m. (Zr. ,Literatara ir kalba", t. X, p. 403—416), kai ir
pas mus prasidéjo tolydZio didéjantis domeéjimasis poeto lite-
ratdriniu palikimu.

Sia proga galiu paliudyti, jog ir DidZiojo Tévynés karo
metais prisiminimas apie BaltruSaitj tebebuvo gyvas Maskvos
literatdrinése sferose. Daugelis rusy literaty, su kuriais mums
tada teko bendrauti, jau pirmos pazinties metu uZsimindavo
apie Baltru3aitj, kaip madsy tautietj, teiraudavosi, kur jis, koks
jo likimas. Deja, mes ir patys zinojome tik tiek, kad, kilus Eu-
ropoje karui, jis buvo likes ParyZiuje.

Baltru3aicio vardas ypac gyvai buvo prisimintas rySium su
K. DonelaiCio ,Mety" 125-yjy iSleidimo metiniy minéjimu, ku-
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riam i$ anksto intensyviai ruosémeés ir kuris jvyko Taryby Sa-
jungos RasSytojy klube Maskvoje 1943 m. gruodzio 29 d. Tada
buvo pareiksta prielaidy, ar tik nebus bandes K. Donelaigio
poemg versti j rusy kalbg ir Baltrusaitis? Kai kurie senesnio-
sios kartos maskvieciai literatai saké seniau kazkg apie tai gir-
déje, bet tiksliai nebeprisimeng. Ypa¢ sudomino tuo klausimu
pokalbis su raSytoju L. Leonovu, kuris net Zadéjo pasiteirauti
apie tai savo Zmong — Zinomo leidéjo M. Saba3nikovo, kuris su
BaltruSaiCiu gerai pasizinojo ir buvo turéjes kai kuriy leidybi-
niy reikaly, dukterj (Kaip rodo ne per seniai surasti BaltruSaicio
laiSkai, jis buvo net pasirases su Siuo leidéju sutartj parengti
rusy kalba lietuviy liaudies dainy rinkinj). SabasSnikovy S3ei-
moje,— teigé L. Leonovas,— daZnai buves minimas BaltruSaitis.
Deja, Sios kalbos bei paieSkos tada nedavé nieko konkretaus.
Tokie gandai buvo, greicCiausiai, kile dar i§ any laiky, kai
BaltruSaitis pirmojo pasaulinio karo metais rengé spaudai lie-
tuviy literatdros antologija, kurig buvo numates iSleisti M. Gor-
kis. Mums, deja, tada dar nebuvo Zinomas tos antologijos rank-
rasCiy archyvas (surastas tik pokario metais), kuriame iSliko

ir K. DonelaiCio ,,Mety“ vertimo fragmentai — bet jie atlikti
Viac¢. lvanovo, o ne BaltruSaicio. Tacfiau jo vardo jungimas —
net po tiekos mety! — prie Sio vertimo akivaizdziai rodo, kokj

gily ir patvary atminimg apie save BaltruSaitis buvo palikes
rusy literatdriniame pasaulyje. Tas atminimas kai kuriais atve-
jais jau buvo virtes Cia savotiSka legenda. Ji iS dalies tebéra
kultivuojama iki Siol ir pas mus, Lietuvoje.

Norétysi tikéti, kad Sie keli atsiminimy fragmentai padés
bent kiek sukonkretinti ir surealinti Sig legenda.

Kostas Korsakas

Su Jurgiu Baltru3aiCiu susitikti man teko tik vieng karta,
bet ir Sis vienintelis susitikimas paliko graZzy prisiminima.

Dar gerokai prie$S tai buvau jau skaites rusy kalba jo poe-
zijos knygas — Zemés Laiptai” ir ,,Kalny Takas", atmintinai
mokéjau B. Sruogos iSaukstintg jo ,,Ramunéle”, smalsiai sekiau
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periodikoje pasirodancius jo naujus, jau gimtgja kalba raSytus
eilérascCius, uZraSinéjau apie jj iS vyresniyjy Zmoniy nugirstus
atsiminimus ir anekdotus. Deja, tie uzraSai per karg Zuvo.

Vis délto kai kg prisimenu. 1937 m. Lietuvos UZsienio rei-
kaly ministerijos konsulas Klemensas Prelgauskas man pasa-
kojo (ta patj prieS kelerius metus Vilniuje girdéjau ir i§ poeto
Konstantino Balmonto dukters Ninos Konstantinovnos Bruni-
Balmont), kad prie$ pirmagjj pasaulinj karg modernistai poetai
buvo suklre tokig prieS BaltruSaitj nukreiptg epigrama:

[oBOPAT, UTO hMpma BbIpOXKAAETCS. ..
YTewaiAaTecs!

OHa cHoBa B MockBe poxpaaeTcs!
BanTpywatatuc.

Atsimenu to paties K. Prelgausko anekdotiska pasakojimg
apie Baltru3aitj, tiksliau, apie jo populiarumg Gruzijoje.

1919— 1921 m. K. Prelgauskas buvo burZuazinéje Gruzijoje
Lietuvos konsulu ir rapinosi per karg ten atsiddrusiy lietuviy
grjzimu | tévyne.

— Karta jsibrauna pas mane,— pasakojo K. Prelgauskas,—
j konsulatg keli gruziny kunigaiksc€iai ir man pareisSkia apgai-
lestavimg, kad a$ vakar nebuves jy priemime. Skubiy darby
turéjau begales, o be to, kartais net privengdavau to pernelyg
nulinksminancio gruziny vaiSingumo... ,Gaila, labai gaila, kad
vakar nesulaukém jasy, ponas konsule...— kalbéjo gruzinai.—
Zinote, mes taip nabaltruSaitilis, kad net visi prie stalo uZsni-
dome...” I8girdes negirdéta Zodj ,nabaltruSaitilis”, paklausiau,
ka jis reiSkia ir i$ kur jis atsirado? Jie man taip paaisSkino: ,IS
kur jums, jaunuoli, Zinoti. Pas misy tévus, pas poetg Ceretelj,
pas kunigaikstj CavCavadze ir kitus prie$ karg atsilankydavo
Zymus poetas i§ Maskvos Jurgis BaltruSaitis, rodos, jusy tévy-
nainis. Masy tévai su BaltruSaicCiu, Zinoma, gerokai iSgerdavo
gruziniSko vyno. Ir Stai toks tykus gérimas vyno iki uzmigimo
pas mus dar ir dabar vadinamas ,,nabaltruSaititsia“.

1959 ir 1967 m. lankydamas Thbilisyje vieng Kkitg gruziny
rasytoja klausinéjau, ar dar gyvas Sis Zodis. Niekas jy neatsi-
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miné, tik pajuokavo: ,Pas mus neliko kunigaikSciy, ir jie, ma-
tyt, su savim nusine$é §j 7odj..." Sic transit gloria mundi!*

Su BaltruSaic¢iu susitikti teko Kaune, ,Metropolio" vieSbu-
tyje, 1938 m. rudenj, kai jis, perdaves Maskvoje pasiuntinybe
naujam Lietuvos pasiuntiniui, i5éjo j pensijg ir ruoSési iSvykti
i ParyZiy pas savo suny — taip pat Jurgj BaltruSaitj,— meno-
tyrininkg, dabar Zymy Sorbonos universiteto profesoriy.

Ty mety Lietuviy raSytojy draugijos pirmininkas L. Gira vie-
name valdybos posédyje papasakojo, kad Baltru3aitis, iSvykda-
mas | ParyZiy, paZadéjes padovanoti Draugijai dalj savo bib-
liotekos. Ta proga valdyba (tada buvau jos vicepirmininkas)
nutaré suteikti BaltruSaic¢iui Lietuviy raSytojy draugijos garbés
nario vardg ir L. Girg su manim jgaliojo jteikti poetui aukso
raidémis graZiai dailininko paraSyta diploma.

BaltruSaitj radome ,,Metropolyje", apsivertusj dézémis ir la-
gaminais, besiruoSiantj kelionei. Jis labai oriai, bet Siltai mus
priémé, atsiprasé uZ netvarka, siulési pavaiSinti, bet mes atsisa-
kéme, nenorédami trukdyti. Cia pat L. Gira perskaité diplomo
teksta, ir jteikém jam ta raStg. Poetas Siltai padékojo ir pa-
saké:

— Dabar a$ jau visados bisiu su jumis.

BaltruSaicio papraSyti, trumpam susédome | fotelius, o jis
liko stovéti prie stalo, apkrauto i Kauno knygyny surinktais
naujais leidiniais. 1S uZz knygy krovos tebuvo matyti jo galva
ir peciai. AS jdémiai stebéjau romy, senatviSkai paputusiais
paakiais, savotiSkai nidry, 3altg kaip monumentas jo veidg ir
tik klausiausi létos jo kalbos.

— Kaip matau, maestro, jis visas musy literatlrines nau-
jienas jau susirinkote,— tesé pokalbj L. Gira.

— O kaipgi? Ir man reikia Zinoti, kg raSote, kaip raSote...
Juk a$ per tiek mety atsilikau nuo josy,— létai, negarsiai, dus-
loku balsu kalbéjo BaltruSaitis ir pakélé Fausto KirSos eilé-
rasCiy knyga ,,Maldos ant akmens".

— Kaip jums, maestro, patiko misy Kir8a? — paklausé
L. Gira.

* Taip praeina pasaulio garbé (lot.). Red.
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— Kg gi... gerai, kad raSote... Reikia radyti. Mums reikia
daug ir gery knygy... Ir KirSos knyga nebloga, tik man jos
pavadinimas nepatiko... AS ja, tur bat, bdac¢iau pavadines ,, Ak-
muo ant maldy"..— ir i§ léto, pagarbiai padéjo knygag atgal
j ta pacia vieta.

L. Gira, uZvertes savo barzdele, ilgai kikeno, o a$§, visai
uzsimirSes, kad esu Sio sfinkso atsitiktinis svecCias, kaip tikras
auksStaitis pratrukau kvatoti... Ir ilgai, jau prikandes lapga, dar
tirtéjau fotelyje. BaltruSai¢io veidas, atrodé, né kiek nepasikei-
té, tik, Sypsenos SeSéliui juo perbégus, poetas paZzvelgé j mane
Siltu Zvilgsniu. Gal tai buvo mano aukS$taitiSko protrikio bi-
CiuliSkas sudrausminimas, o gal visai ir ne Sypsena...

Mes pakilome atsisveikinti, padékojome uz pazadetg dalj
bibliotekos ir palinkéjome sékmingos kelionés. Poetas oriai kaip
patriarchas, Siltai paspaudes mums rankas, palydéjo | kori-
doriy.

Dar ir gatvéje abu su L. Gira ilgai prunkStavome iS jo sg-
mojo.

— Tai va koks Baltrusaitis! AS kaip tik noréjau, kad tu jj

pamatytum! — taré man L. Gira.

— Labai jums dékingas, pirmininke. Bet juk tai trumpiau-
sia, kokig kada girdéjau,— vos trijy Zodziy! — knygos recen-
zijal.. Ir kokia taikli! — pasakiau L. Girai.

Sis pirmasis ir paskutinis susitikimas su Baltru3aiCiu man
paliko didelj jspudj, o jo samojis — kaip trumpiausia knygos
recenzija — daré didelj poveikj tolesniame mano kadrybos Kke-
lyje.

Vilnius, 1973.VI1.17 Jonas Graiciinas

Nedaug ka galiu pasakyti apie poeta Jurgj BaltruSaitj, ka-
dangi tik vieng kartg teko su juo susitikti. Apie jj jau 1913—
1914 m. buvau girdéjes iS parvykstanciy atostogy Maskvos stu-
denty J. LukoSiaus, E. Draugelio, Grajausko ir kt. Jie pasa-
kojo, kad Maskvoje gyvengs jzymus poetas lietuvis Baltrusaitis,
bet raSgs ne lietuviSkai, o rusiSkai. TaCiau jis esas neiSdidus
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ir mégstas bendrauti su lietuviais, ypa¢ patenkintas, kai lietu-
viai studentai jj aplankg. Baltru3aitis pirma karta sutikty lie-
tuvj studentg ar kita Zzmogy vis klausigs: ,,Gal i§ Skirsnemunées
esi?* Kai Sis pasakas, kad ne i§ Skirsnemunés, tai dar paklau-
sigs: ,,Gal i$ Jurbarko?"

Pasak minéty studenty, jiems atrode, kad BaltruSaitis labai
pasiilges savo teviSkés. Tai gal patvirtina ir jo veliau iSspaus-
dintas lietuviSkas eilérastis, kuriame su didele meile kalbama
apie téviskés varginga laSnele.

Minéti studentai nebuvo literatai, studijavo kas teise, kas
medicing ar technikg, todél su Baltru3aiciu artimesniy san-
tykiy neturéjo, tacCiau jo kultdrine ir literatdrine veikla, matyt,
domeéjosi ir, parvaZziave Lietuvon, savo jspudziais dalinosi. Jie
dar sake, kad BaltruSaitis esgs nekalbus, Zodj tausojags, be rei-
kalo netarigs.

Daug artimesnius santykius BaltruSaitis palaikes su studen-
tais literatais — B. Sruoga, I. Seinium ir kitais, kurie jau tada
pasiskardeno kaip raSytojai. B. Sruoga labai gerbé BaltruSait;j.
Nebeatsimenu, kuria proga yra man sakes, kad Baltru3aitis jj
ir kitus lietuvius studentus Maskvoje globojes, ne kartg jiems
padéjes.

Tik praéjus 27 metams nuo to laiko, kai pirma kartg is-
girdau apie BaltruSaitj, teko asmeniSkai su juo susitikti. Tai
buvo 1940 m. anksti pavasarj, kovo ar balandzio ménesj. Tada
dirbau ,,Sakalo" knygy leidykloje. SuZinojes, kad i$ ParyZiaus
] Kaung yra atvykes BaltruSaitis ir apsistojes ,Lietuvos" vies-
butyje, tuojau pat pasiSoviau nueiti pas jj ir paprasyti, kad
duoty savo poezijos rinkinj ,,Sakalui" iSleisti. Eidamas galvo-
jau, kaip turésiu kalbéti, kad nesutrik€iau. Juk einu pas visai
nepazjstamg Zmogy, pas didelj diplomatg ir dar didesnj poetg"
Juk tai ne koks nors paprastas konsulas i§ Tilzés ar Hamburgo,
bet buves Lietuvos pasiuntinys — ambasadorius Maskvoje, bu-
ves Rusijos raSytojy sajungos pirmininkas. Nuéjes ir i Sveico-
riaus suzZinojes kambario numerj, paskambinau. Duris atidaré
aukstas, stambokas vyras, rostoko veido, bet akys nepiktos,
apsirenges tamsiai rudu kostiumu ir su skrybéle, matyt, pasi-
ruoSes iSeiti. AtsipraSiau uZ trukdymg, pasisakiau, kas esas ir
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ko atéjes. Padavé ranka ir paprasé séstis. Atsisédome ir trumpg
valandéle abu tyléjome. Kadangi buvau pasisakes, ko atéjau,
maniau, kad man nedera pirmam pradéti kalbg, ir laukiau, kg
pasakys Seimininkas, o jis, matyt, lauke, kg a$ toliau sakysiu.
Nesulaukes jo ZodZio, pakartojau prasSymg, kad duoty ,Saka-
lui“ iSleisti savo poezijos rinkinj. BaltruSaitis kiek pagalvojes
paklausé: ,,Ar iSleistumeéete?" Atsakiau: ,ISleisime, praSome duo-
ti rankrasScius". Jis dar kiek pamastes pasaké: ,,Dabar dar
neturiu galutinai paruoSes, bet ne ilgiau kaip po dviejy méne-
siy atsiysiu". Saké, paruoSigs eilérasCiy rinkinj ir pavadinsigs
ji »AS8ary vainiku". Be to, dar minéjo, kad raSas ir lyrine poema
(pavadinimo nebeatsimenu). AS dar paaiSkinau, kad didelio
tirazo nezadame, nes tuomet Lietuvoje poezijos knygy nedaug
teiSpirkdavo. Atsake: LZinau™. Neé nepaklause, kiek honoraro
mokésime. Dar paklausiau, gal autorius pats pasirinkty dai-
lininkg, kuriam galétume uZsakyti rinkiniui virSelj ir inicialus
eiléras€iams. ,,Apie tai paskui",— pasaké. Tuo miasy kalba bai-
geési, ir atsisveikinome.

ISéjes i§ vieSbuc€io, nuéjau tiesiai j ,,Varpo" spaustuve, kur
buvo spausdinami kai kurie ,Sakalo" leidiniai. Ta proga uz-
éjau j ,Lietuvos Ziniy" redakcija ir pasigyriau J. Simkui, litera-
tdrinio skyriaus redaktoriui, kad ,,Sakalas" greit iSleisigs Balt-
rusai¢io lietuviskos poezijos rinkinj. J. Simkus apsidziaugé ir
pasaké tuoj pat Sig naujieng paskelbsigs ,Lietuvos Ziniose".
Ta pacCig dieng pasakiau S8ig Zinig ir Lietuviy raSytojy draugi-
jos tarnautojui bei literatdros Zurnalo ,,Dienovidis" administra-
toriui Danui Pumpuciui.

Redaktoriai, matyt, sukruto ir éjo patys praSyti autoriaus,
kad savo poezijos duoty ir periodikai. Netrukus, rodos, jau ba-
landZzio mén. pradzioje, BaltruSaiCio eilérasCiai buvo iSspaus-
dinti ,Lietuvos Ziniose" ir ,Dienovidyje". Ir véliau ,Lietuvos
ziniy" literatdriniame skyriuje beveik kiekvieng SeStadienj iki
1941 m. birZzelio 15 d. buvo spausdinama po vieng ar daugiau
BaltruSaicio eilérasciy.

BaltruSaicio rankras€iy ,Sakalas" jau nebesulauké. , ASary
vainiko" | dalies ir poemos vaikams ,Jkurtuvés" rankraSciai
buvo atsiysti naujai jkurtai LTSR Valstybinei leidyklai, rodos,
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asmeniskai direktoriui K. Korsakui, bet ir tada dél prasidéjusiu
karo nespéta jy iSleisti. Jie buvo iSleisti Valstybinés leidyklos
tik 1942 m.

1943 m. rudenj, kai ,Sakalas"™ vél buvo pradéjes leidimo
darbg, paraSiau BaltruSaiCiui laiSkg ir aplinkiniais keliais nu-
siunciau j Paryziy senu adresu. PraSiau autoriy, kad atsiysty
»ASary vainiko" Il dalies ir kitus rankra3Cius, kuriuos Zadéjo-
me iSleisti drauge su I-gja dalimi ir B. Sruogos straipsniu
Zymiai didesniu tiraZzu, ne maziau kaip 10000 egz. Autorius gal
nebesusigaudé, kas yra tas ,Sakalas™ ir kas ta Valstybiné lei-
dykla, todél 1944 m. pradZioje ,,ASary vainiko" 1l d. rankra$-
Cius ir | dalies pataisymus atsiunté Antanui Miskiniui drauge
su laiSku, praSydamas pasirdpinti jy iSleidimu. A. Miskinis
visus rankraSCius perdavé ,Sakalui”. Tuojau juos atidavéme
.Sviesos" spaustuvei rinkti. Dail. Jonas Steponaviius nupiesé
virSelj ir inicialus, padirbdinome Kklies, ir pilnas , ASary vaini-
ko" leidinys buvo paruoStas spaudai. Tik laukéme vokieCiy
cenzaros leidimo ir popieriaus. Rinkinj su kliSémis ir rankras-
Ciais ,Sakalas"™ 1944 m. rudenj perdavé veél atkurtai LTSR
Valstybinei leidyklai. Tai ir buvo ta nespéjusi iSeiti knyga, ku-
rig V. Kubilius mini 1967 m. iSleistoje BaltruSaicio lietuviskoje
»Poezijos" knygoje (p. 323).

1944 m. pavasarj, jau po autoriaus mirties, buvo i§ Pary-
Ziaus j Kaung atvaZziaves jo sOnus, irgi Jurgis. Apsilanké ir
»Sakale". Parodéme jam jau paruo$tg su klisémis pilng ,,ASa-
ry vainika", korektaras ir sutaréme, kur siysti autoriaus eg-
zempliorius, kai knyga bus iSspausdinta.

Kaunas, 1973.V.26 Antanas Knidksta

TRUMPAI APIE AUTORIUS

Nina Konstantinovna Bruni-Balmont (g. 1901)— rusy poeto K- Bal-
monto dukté, gyv. Maskvoje.

Petras Klimas (1891—1969) — teisininkas ir istorikas, Lietuvos diplo-
matas {1925-—1940).

Juozas Urb8ys (g. 1896) — Lietuvos diplomatas 1922—1940, prancizy
iiteratdros vertéjas, gyv. Kaune.

Alfonsas Siménas (g. 1899) — pedagogas ir literatas, gyv. Kaune.
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Janina Il3oraité-Alekniené (g. 1894), gyv. Kaune.

Salys Semerys (g. 1899)— pedagogas ir poetas, gyv. Klaipédoje.

Eugenija Babrauskaité-Zvironiené (g. 1904)— tarnautoja, gyv. Kaune.

Justas Paleckis (g. 1899) — visuomenés ir valstybés veikéjas, rasSyto-
jas, zurnalistas, gyv. Vilniuje.

Antanas Kakarénas (g. 1883)— kolakietis, gyv. Siauliy raj. ,,Energi-
jos™ kol.

Kostas Korsakas (g. 1909)— literatdros tyrinétojas, kritikas, poetas,
Lietuvos TSR MA akademikas.

Jonas Graicionas (g. 1903)— poetas, vertéjas, gyv. Vilniuje.

Antanas KnidkSta (g. 1892)— spaudos darbuotojas, gyv. Kaune.



A. BELO RANKRASTIS APIE J. BALTRUSAICIO
LYRIKA

Parengé V. KUBILIUS ir D. STRAUKAITE

1972 m. pradZioje Lietuviy kalbos ir literatdros institutas jsigijo savo
Rankrastynui Andrejaus Belo (Benbiii, 1880—1934) 35 puslapiy rankrastj,
antraSte ,,Ex deo nascimur®. Jis buvo rastas Belo asmeniniame archyve,
kurj oficialiai paveldéjo maskvieté E. Neveinova. Lietuvos TSR Teisingumo
ministerijos Teismo ekspertizés mokslinio tyrimo institutas, sulygines rank-
rastj su Zinomais Belo autografais, patvirtino jo autentiSkumga. JrodzZius
autoryste, rankraStis jsiteisina kaip svarbus literatdrinis dokumentas, nu-
SvieCiantis Zymiausio rusy simbolizmo teoretiko, jaunosios rusy simbo-
listy kartos Zymaus poeto ir prozininko santykj su Jurgio Baltrusaicio
lyrika.

Belas susipazino su BaltruSai¢iu, matyt, 1902 m. savo biciulio ir globéjo
M. Solovjovo namuose per vakariene, suruoSta Merezkovskiy garbeil
J. Tumelis, komentuodamas rusiSkuosius Baltruaic¢io eiléras¢ius, nurodé
ankstesne jy paZinties datag— 1900 m. pradZig, deja, nepateikes Saltinio2
Nuo to laiko jiedu nuolat susitikdavo jvairiuose literatdriniuose subuvi-
muose V. Briusovo, K. Balmonto, paties Belo, taip pat Baltrusai¢io na-
muose, ypac ,,Skorpiono™ leidykloje (1910—1916), leidusioje naujausig Va-
kary literatira ir rusy simbolisty kidrybg. Jie kartu su V. Briusovu, L. Ko-
bilinskiu, S. Solovjovu priklausé pagrindiniam Zurnalo ,Vesy“ (1904—
1909) organizatoriy branduoliui. Kai prasidéjo Sios simbolisty grupés ski-
limas, BaltruSaitis stojo Belo pusén. Savo atsiminimy knygoje ,, AmZiaus
pradZiall Belas su meile ir pagarba nupie$é BaltruSai¢io portretg, vadinda-
mas poetg ,,Gudruoliu, nepaisant nidraus Zvilgsnioll ,dievo karvute™ dél
jo ramybés, ,lauky poetu'*, kuris ir kambaryje jausdavosi kaip po atviru
dangumi, tarsi virSum jo baty buvusios pralauZtos lubos3 Savo laiske Belui
Baltru$aitis 1904 m. rase: ,,AS ne tik manau, bet daznai ir jauciu, kad mes
su Jumis — giminingos, artimos sielos"4.

1A Benblii. Hayano seka. M.—JI., 1933, p. 185.

210. BanTpywanTtunc. [epeBo B orHe. BunbHioc, 1969, p. 519.
3 A. Be nbiii. Hauano Beka, p. 205, 381, 382.

4 LaiSko fotokopija.— LKLI BR Nr. 423.
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Sukdres pagrindinius simbolizmo teorijos darbus, keletg kritikos kny-
gy, kapitaling rusy metro ir ritmo studijg, davusig pradzig rusy formalizmo
mokyklai5 Belas niekur specialiai nenagrinéjo Baltru3aiCio lyrikos. Rank-
rastis ,,Ex deo nascimur' — tai pagrindinés tezés ir sugrupuota medZiaga
studijiniam straipsniui, matyt, panaSaus uZmojo ir apimties, kaip Viac.
Ivanovo ,,Jurgis Baltrusaitis kaip lyrinis poetaslls Belas susistemino Baltru-
SaiCio lyrikos vaizdus bei simbolius, komentuodamas juos simbolizmo teori-
jos ir vokie€iy filosofo-mistiko R. Stainerio (Rudolph Steiner, 1861— 1925)
antroposofijos poZidriu. Sio darbo metodologija remiasi badingomis rusy
simbolizmui tezémis: poezijos branduolys nepriklauso nuo laiko; poetas yra
baties vientisumo reiskéjas; menas savo esme giminingas religijai. Todél
Belas Baltrusaitj apibadino kaip religinj poetg. Taiau V. Daujotyté savo
disertacijoje ,,Jurgis Baltrusdaitis" (apginta 1972 m.) §j teiginj, pasikartojan-
tj ir ViaC. lvanovo straipsnyje, pagrjstai paneigé. Belo rankrastis, kad ir
nepriimtinas savo metodologiniais pagrindais, jdomus kaip tam tikros istori-
nés-literatarinés epochos mastysenos dokumentas ir dél Baltrusaicio lyrikos
auksto jvertinimo. Sis tyrinéjimas juo labiau vertas démesio, kad autorius,
il ruoSdamas, buvo sudares kai kuriy Baltru$aiCio eiliy struktdrines sche-
mas, artimas Siuolaikiniams struktaralisty darbams*.

RankraStyje nepaZyméta paraSymo data. Kadangi Belas analizuoja abi
Baltrugaicio eilérasgiy knygas—,Zemeés Laiptai™ (1911) ir ,Kalny Takas"
(1912), vadinas, straipsnis galéjo bati pradétas, tik i$éjus antrajai knygai,
gal bat, tebesant autoriui uZsienyje, kur jis iSbuvo iki 1916 m. Citata i$
R. Stainerio, kuriuo Belas buvo liguistai susizavéjes kelioniy po uZsienj
metu?, rankrascio apmatus tarsi jstato kaip tik j Sio laikotarpio Belo ie$-
kojimy ir KlaidZiojimy logika. Teorines simbolizmo premisas, kuriomis
grindZziamas rankrastis, patvirtina 1916 m. deklaruota Belo iStikimybé sro-
vei, kurios jis tvirtai laikesis, bdtent rusy simbolizmui8 Tacliau visiSkai
jmanomas dalykas, kad rankrastis galéjo bati pradétas ir 1918—1919 m.,,
kai abu poetai ypa€ daznai susitikinéjo ir glaudziai bendradarbiavo Taryby
Rusijos Liaudies 3Svietimo komisariato Teatro skyriaus veikloje. Rankrascio
radyba, daugumoje puslapiy senoji ir tik pabaigoje netekusi kietinimo Zenkly,
liudyty, kad rankrastis atsirado pereinamajame rusy raSybos reformos lai-

5 Kpatkas nutepatypHas sHuuknoneaumsa, V. M., 1968, p. 448.

6 ISspausdintas leid. «Pycckaa nutepatypa XX Beka», T. Il (1914) ir
lietuvidkai pakartotas ,,Zidinyje", 1932, Nr. 3.

7T XmenbHuukas. [Moasmsa AHgpesa Benoro. — Kn.: A. Benblii.
CTUXO0TBOpPEeHUA 1 noambl. M.—J1., 1966, p. 44—45.

82r. A. benblii. Pygonbg LLTeliHep u [eTe B MUPOBO33PEHUM COBpE-
MeHHoCcTW. M., 1917, p. V.

* Apie Sias schemas Zr. T. Venclovos straipsnj Sio leidinio p. 449. Schemy
originalus Lietuviy kalbos ir literatdros institutas yra jsigijes kartu su cia
spausdinamo Belo straipsnio rankrasciu. Red.
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kotarpyje. Neturint Lietuvoje didesnio skaiiaus Belo autografy, §j rankrastj
tenka Zymeéti apytiksle 1915— 1920 mety data.

Belo rankrastis nelengvai jskaitomas: skirtingos raidés supana$éje,
atskiri ZodZziai neuzbaigti, kai kur ZodZiuose praleistos raidés, o papildomos
nuorodos sunkiai jspéjamos dél autoriaus kultdriniy asociacijy netikétumo.

Rengiant rankrastj spaudai, buvo patikrintos ir sukoreguotos Baltrusai-
Cio eilerasCiy citatos, iStaisytos klaidingos nuorodos, pateikti citaty Saltiniai
ten, kur jie nebuvo paZyméti. Kartais i§ cituojamos strofos Belas praleidzia
atskirus ZodZzius ar eilutes, sulieja dvi eilutes j vieng iStisinj sakinj. Toks
citavimo budas, atspindjs tyrinétojo mintj, liko nepakeistas, bet praleidimai
pazymeti daugtadkiu lenktiniuose skliaustuose. Nekeista ir savotiSka Belo
punktuacija bei simbolistams badinga didziyjy raidziy vartosena, iSskyrus
porg iSim¢iy. Praleistos raidés, sakinio pabaigos Zzenklai bei Kkitos teksto
korektdros, darytos parengéjy, pateikiamos lauZtiniuose skliaustuose. Abejo-
tinai iSskaitytos ar neisSifruotos vietos pazymétos klaustuku lauztiniuose
skliaustuose.

EX DEO NASCIMURI1

YTpo

CseTaeT 6/13b... UyTb AbIIMT Aanb, CBeTas...
B3TaeT TymaH cTon6amu, 34ecb M TaMm...
W cHoBa s — Kak apta 3o/0Tas,
MocnyLHas TauHCTBEHHbLIM MepcTam...
(r.T. 91)

[eHb ero — HauMHaeTcs YTPOM, KOTOPOe — «PacCBETHbIIA

nup» (3.C. 24). Yac paccBeTta — «Benukuii yac! Nyuncras 3apsa
CTouBeTHbIi Beep CBOM packpbina Ha BocToke» (3.C. 12).

W >KeMUyXXHOIi TONMoi, B nosicax W3 OrHs,
PaccTynatoTcs Tyd KapaBaHbl...
(3. C. 11)

W 3BYK 3a 3BYKOM, [pOTHYB B TWLUWHE
(3.C. 12)

W pas6unack, Kak 3BOHKWIA cocyf, TULLMHA
B /IMKOBaHUM yTpa BE/IMKOM...
(3.C.11)

pe3bl pPaccBeTHble — FMMH MUPO3AaHuio,
ConHeYHbIM MaMeHeM cepauy noAcKasaHHbI.
(3.C. 19)
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YTpo noata fAACHOe, CBET/IOe:

CosHuUe B cBeTalolleM Hebe
(r.T. 12)

OHO BbISIBASIET B Aylle y N03Ta BUAEHME Xpama:

MenbKaeT HeKuii Xpam CBATOM
CKBO3b [ibIM BpPEMEH...

OT Mupa OrHeHHOW 4YepToii
OH oTAeneH...

Ero ceATble antapn —
Kak 3Be3gHbIli LT,
[ae Apye yTpeHHeli 3apu
MoTtup ropur...
(F.T. 35)

MICKpATCSA MIHOBEHbSA

B paHHeli TULLMHE...

Mur npuKocHoBeHbA

K gpemntowyeii cTpyHe!
(r.T. 117)

«[lyla —cTpyHa» BOCCTaHbe CBeTa [HEBHOTO BbI3bIBAeT B
ayule y nosTa BUAeHUe «Xpama CBATOro».

CBeTaeT 6/1u3b... UyTb AbILWWT Aanb, CBeTas...
BcTaeT TymaH cton6amu, 3fecb U Tam...
M cHoBa s — Kak aptha 30n0Tas,
MocnywHasa TauHCTBEHHbIM MepcTam...

(r.T. 91)

B aann CBATOl BbICTyMNnaeT—CBET; U — HEU3BbACHUMaA, Hebec-

Has, NeTHAsA, A Obl CKa3an MKOMNbCKas CWMHEBA; B B1MU35X nepeoe,

4yTto 6pocaeTca HamM — 3TO 3eM/s, KOTOpow nwbut noat. Ero
3emn19 NokpbiTa pocoin [: ]

B pocucCTblii Kpyr 3eM/iM, pacKpbIBLUMiicS, Kak yalua,
(3.C. 12)

3emMna ero nosBAAETCA «CBEPKHYB POCOM Ha KaX[OM [OpPHOM
cknoHe» (3.C. 21) [.]

OpOCFlTCFl nona, ytTonmtca 3emnA,
(3.C. 24)
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Ero 3emns —opoleHHas yTpoM: BCA BnaxHas [ j

T\u cepeGpucTbIX NPOXOAAT rpoMagbl.
3eM/0 JOXK/AEeM Harous...
(3.C. 77)

M 3emna n He6o ObIIM Kak BeHel,
PafoCTHO 3aMKHYBLUMIA cyacTbe ABYX cepfel,..
(3 C. 157)

Ero semna — cBetnafd: Mecto COeUMHEHWUS YeI0OBEYECKUX ayul:
OpPOLWEHHOCTb €ee — npenBecTue BEAPEHHOrO, XXapKoro c4yact/in-
BOro AHA: W fAeHb €€ O0CBelWaeT, npoTArunBad COJIHEYHOE 30/10T0:

30/10Tble MPOMEXYTKM
MpoTAaHyAncbL No 3emne...
(3.C. 26)

MbiNb Benukas, 3eMHas,
He B3pbliBaiics 6113b MeHsl, —
[Laii MHe sipue, B yTpo mas,
OCEHUTLCS CBETOM [HS...

(3.C. 51)

Tuwb... Be3amonBue fecHoe...
Be3MsATeXeH paHHWiA AeHb, —
JINCT He LpPOrHeT B POBHOM 3HOE,
Hu y3opuyaTas TeHb...

BAONb TPOMUHKM, He3abynku
MpuTannucb B NOAyMrIe, m—
30/10Tble MPOMEXYTKU
MpoTAHYNUCL MO 3eMIe.

(3.C. 26)

C TeMHbIM B3 0XOM 3eM/MN...
(I.T. 19)

OTHOLIEeHNE K Hell MOIUTBEHHOE:

3BOHKO B ropsiyeii MonuTBe XBasiu
ANyI0 po3y, HapsiAHOCTbL 3eMU,
(T.T. 87)

3eMnu €ero cyTb CTYMeHW MNyTW: 3TO FOPHble TPOMbl B CUSIHUW
XpaM Mupo3faHbs. M 0TTOrO TO YeTbipeM CTOPOHaM [OpPU30HTA
MoaT KnafeT 3eMHOM MOK/OH, KaK YeTbipeM anokanunTuy [eckum]
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OYXOBHbIM >XMBOTHbIM B CTWX, [0TBOpeHUM] «lMOKNOHEHMe 3eM-
ne» [:]

3eMHOl MOK/OH CTpaHe BOCTOYHOWA...

XBana 6e3obnayHomy tory

XBana [..] 6e3mepHoii ganu
Benukux 3anagHbiXx MUpoB

XBana [...] 3Be3gHOMY npocTopy [...] ceBepHbIX Mosnei,

f..] v uenyw
C 3eMHbIM MOK/IOHOM MNpax 3eMHOMA...
(3.C. 53—54)
Mo atum «TOpPHbIM CTyneHAM» BOCXOAWT MO3T, — B [A€EHb;
€ro Xum3Hb — MNpoxoxaeHne AHEM, 3a/INTbIM COJ/IHEYHbIM CBETOM.

CBeT/blii feHb — NeTHUA geHb! OH 3anMT He6OM U cBeToM [.]

J1bl0TCA BO/MHbI BEHYa/IbHOIO CBeTa

B 6ecnpefenbHbIi NpocTop 6e3 KOHLa,
YT0Obl BCMbIXHYNO MpasgHecTBO neTa
M Ha HMBe U — B cepAue >xHeua!

B /IMKOBaHWU KyGKOB 3a3ApaBHblIX,
Ha Be/MKOM paccBeTHOM nupy,

HeT y 3HOIHOro CO/HLA HepaBHbIX,
HeBMNNeTEHHbIX B XUBYID WUrpy, —

To, UTO BCMbIXHYNO B CEpPALEe YCTanoM,
To, UTO CO/HLE 3aXr0 B HeGecax, —
TpeneTaHbe B BEIMKOM U MasioM,
PaBHOBECHO Ha BEYHbIX Becax, —

Bciogy, YTpo, 6e3mepHO U Leapo
Bocnblnano TBoe TOPXECTBO —
[a pacTtoprHytaa TeMHble Heapa
Bbnaropatbio nyya Tsoero!

(3.C. 24—25)

«CBeTno — 6ypHa 6e36pexHocTb BoA» (3.C. 18) ero usHu,
M0 KOTOPOI HeceT ero napyc nyTu.

Moit napyc — 13 sipkoii napuu!
(3.C. 16)



BEeCKOHEeYHO LUyMHa CBeToBasi BOJHA,
e, B )XeMUYXXHOM BeHLe, ronyGeeT BecHa...
(3.C. 23)

[opHas Tpona 3eMHbIX CTYMEHWA — B CBeTe: K CBeTy — Wu3
BEYHOrO CBETa: B CBET BeYHbIl [: ]

Mnetycb oAnH, 6e3n04HbIM NepeBaom,
M3 cBeTa B CBET — CKBO3b CBET [..]
(r.T. 15)

[...] Bce — cBeT, n cam a [..] cBeT...
(F.T. 76)

[...] B moit pasym [..]
BX0OAMT CBETOM MeHbe rpes.
(r.T. 77)

>Kapue Ha Manyl UCKpy Monmcb!
(r.T. 87)

FoBoput b [anTpywaiTunc]: y Hero KynbT cBeTa: W MOTOMY TO
ero CBeT— CBeT AHA: [eHb ero — feHb CO3HaHWA, COeAWHEHHOrO C
XW3HbIO: CO3HAHWE COefVHEHHOE C >XW3HbI eCTb JXWU3Hb: BCE
MHOe He XW3Hb: Tak Yy [lywkuHa ([a 34p. [aBcTByeT] ConHue!
[a ckpoetca Tbmal). Y J1. Tonctoro; y HO. BanTpywaiTuca.
Jio60BHOE OTHOLWeHbe K 3emne [: ]

MpasgHyli 1 ManocTb MECHUHKM 3eMHOIA...
(r.T. 87)

MHOroBepcTHO 1 ryboKo

Bpbinacb B 3eMnio Koses, —

MpoTAHynack, 04UHOKO,

K AbIMHBIM [anaMm ObITuA...
(3.C. 110)

Ero 3emfs nyTb: He 3eM/s, a 3eMHble CTYyMeHW — B AeHb [1]

Boriell XU3HU, POKOBOIO, (3emnsa popora)
B ganb OTKMHYNach OHa...
Hag ZOporoil Kouesow —
CuHeBa ¥ TULIMHA...
(3.C. 110)



Ero 3emns — 3emns JHeBHas, 3eMNsd CBATas, Kak W [eHb,
KOTOpbI/i—CBET: He NoBep [X] HOCTb CBEYEHUsl, a cam CBeT: CBeT
OYXOBHbI, ®aBOPCKUA2, CO3HATE/NbHbIA, YMHbIA W 6OXWiA; Ta-

KOK X XXWBOK W 6OXbeil, AyXOBHOW CTOUT Ham 3emns bantpy-
wartncal [.]

3emns, Haw aj — Haw paid, Haw pail — Haw ap!
(r.T. 82)

TaHeTca cepaue K 6ory
(T.T. 19)

OK — noaT gHa-

Ero pgeHb «npuroxuin» (3.C. 13) «bpbi3xeT 3010TOM nyueld
B Mupe AbIMHOM CBeT/IbIM TFMMHOM [bIUMT LWWpe, ropsyeid...»
(3.C. 13)

PackpbiBasi, pa3BeBas
BepeHubl 061aKoB,
3eneHeeT, rony6eeT
MopeM fibHa U BacW/bKOB...
(3.C. 13)

MpocTtop! Pasponbe agukoe!
Be3mepHa rnybb Hebec...
[leHb — TanMHCTBO BesMKOe,
[leHb — 4yypo u3 uygec...
(3.C. 33)

[...] Ceoin [...] xpam [..] CBeTnO packuHyn AeHb, —
(3.C. 44)

Laii mHe sipue [...] OCeHUTbLCA CBETOM AHS...
(3.C. 51)

B3MeTHYB BbICOKO Basn CBOI FHEBHbIiA,
MoGeAHbIli MUT, BENUKWIA MU,
BeHYaHHbI BOME0 HamneBHOM,
BpocaeT B BO3AyX ropAblii KpUK
O TOM, YTO SIPKO NlyY MOSAHEBHbIN
B Hero cuMsiHUeM MPOHUK...

(3.C. 59)
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B 3TOT AeHb = XW3Hb, [eHb = CBET, [eHb= pasymMm nMabIBET NO >
Ha XXW3HEHHbIX BOJIHAX:

B 6e36peXHOCTb AHSA
OfvH nnbiBy —
B KonbLe orHs,
CKBO3b CUHeBYy!

(F.T. 61)

CBepKaeT B [l0/1e Ye/loBeKa —
>KuBoe nnamss — 4ypo AHa!
(r.T. 100)

B KaXXaoM B3rndage nonjeHb CBETUT,
(T.T. 116)

Ho por, 30ByLuMii TaiiHy K SIBY,
Bce 3BOHYe nen,
M pporHyn mvp B nasypHoli cnase,
W peHb BCcKunen...
(F.T. 14)

[JeHb ons Hero BOMMOWEHME TaliHbl: cama TailiHa, a He KOBep
HaKWHYTbI Hag 6e3gHoi: B [anTpywainTuc] — noaT npoceeT-
neHb” B cBeT[e] AHEBHOM [N Hero CBET MbIC/IN: CBET MbIC/EH-
Hbli1 6OXWIA CBET: AeHb — BO0XbS MbIC/b.

W cHoBa AyX, Kak MUAUFPUM ONasbHbIiA,
BOCX0ANUT B XpaM Mpopoueckoit MonBbl,
Ioe Wypb 3eMIM — Kak XePTBEHHUK BeHYasbHbIN
Mof 3Be3AHbLIM KPOBOM 6Ora CUHeBbl, —

W rge, BHe CMepTW, TaeT B KPOTKOM CBeTe,

B >XeMUYXHbIX fansx 6e34Hbl 30/10TOW,

Bcsi siBb Belleli U GpeHHbIA TPy CTONMETUA.

Kak nerkuii gbiM KagunbHWLbI CBATOM...
(r.T. 16)

BoncTnHy BOMWEOHbI AeHb: YTO OCBeljaeT ero Tak Bonwe [6] -
HO: «H» — caMOCO3HaHMue; 3T0 «H» GOXECTBEHHO y banTpywali-
Tuca] . Ero «%» nnbiset

B Konbue orus, War’ nicht das Auge sonnenhaft,
CKBO3b CUHEBY! Die Sonne konnt’ es nie erblicken;
(r.T. 61) Lag’ nicht in uns dés Gottes eigne Kraft,

Wie konnt’ uns Gottliches entziicken?3
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N3 «HA» O6bET UCTOYHMK CBeTa MoaTa:

WM conHue n mMope — BO MHe...
(3.C. 15)

Ho 310 «f» — KOCMMYECKOEe: OHO XXWBET, KaK «H» 60/MbLU0Oe
B «f» mManom: Manoe «$» owyuiaet 3to «fA», Kak raybb nasyp-
Hyt0 B cebe:
Hag rny6bio nasypHoi, He 3HawLleli fHa,
A caM — Ko4eBasi BOJIHA...

Mupyto, KPYXXycb Ha NPy CBETOBOM,
Kak nckpa B moxape >XUBOM...
(3.C. 15)

«fF» Manoe >XUBET, KakK B Xpame B «$» 60MbLIOM:

Moii cBeT/bli XpaMm — B 6e36peXKHOCTK
Pa3BepHyTbIX CTenei,
e HeT NOACKOA MATEXHOCTH,
HuW pbIHKOB, HW Uenei, —
(3.C. 28)

Jlyun 3toro «$» B CaMOCO3HAHMM MO3TA: «Ayunm JNiyyel» —
mbicin: B. [anTpywaiAiTuc] nOo3T MbICAK; OHAa Y Hero He abCTpakT-

Has [,] a MBas; OHa CAMTA C XW3HbIO: OHA — €CTb XW3Hb CO6-
CTBEHHO:

MblIcnb.

ToNbKO BHUKHW, TOMBLKO MbIC/N,
Bce y3Haelb, Bce noiimeLusb!
(3.C. 27)

7 B CBET/IOM MOpe nnasaro,
Moi1 napyc — Mbic/b Mos!
(3.C. 34)

W 6113K0 pasymy packKpbiTve 3aBechbl...
(3.C. 113)

3T0T Pasym — pasym COeaguHALWMiA Manoe «dA» 1 npupogy
K «f» 6ora:

[...] B moit pasym [...] BxoauT cBeTom neHbe [...]
(F.T. 77)
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3707 Bonbwoi Pasym uctekaeT u3 6ora.

OH TaliHOoK BeYHOW Oa ropfblit ym. BHe CMepTHbIX | _...
Moii pasym 3axer (I.T. 62)
M 30B 6eCKOHEeYHbII

Bnoxun B Mol pPOXOK...

(r.T. 10)
Mebicnto Bce uvale BnaxeH, KTO CHer rnosHaHbsi MpusbiBaeT
B cBeTe MrHoBeHbA—: Ha npasgHblii xap n wym!
Bbiwe n cnauwe (F.T. 66)
MyTb oTpeyeHbA!
(r.T. 23)
OT nnyHoro «%» [] Meicnb b. [anTpywaitnuca] — Kocmuue-

CcKaq:
W ckonbko 6 AyM CO3HaHbe HU BK/OYaso
B CBOIl AETCKMiA cueT, X Mepa — J/ILb Hauyano
Be3MepHOCTU, e MOSKHYT BpemeHa,
Kak nerkvm BUXpeM B3pbITasl BOAHA...
(T.T. 30)

B atom Pa3zyme = CBeTe, ocCBellaloleM M3 «HA» Mo3ata MUp OK-
pyxeHua [,] nepecekae [10] TcA 06bl4HbIE abCTpP. [aKTHbIE] MbIC-
Anm un obbluHas wmatep, [ManbHas] npupoga: B MHoe Co3HaHue.

Bce neHbe HawwMxX gym U CoB,
Haw cmepTHbI Xap,
B xBasie ero KosIoKosioB —
OgvH yaap...
(r.T. 35)

310T «OH» — «fA» BHYTpPEHHee, KOTOpoe rnacut u3 [?] noara:

Bce — cBeT, MOKOW,
B moem Kpyry,
(F.T. 62)

310 «f» — TBOpYECKOEe: OHO A0C03AaeT caM 60XWiA mMup BO-
KPYFr, U «$» IN4HOE B MYyTW XW3HW — B MyTU CaMOCO3HaHUS.

BoXuii Mup elle He co3aaH,
HegocTpoeH 6oxuii xpam, —
TonbKo cepblii KaMeHb pO3faH,
TonbKo MOLWpb JaHa pyKam.
(3.C. 85)
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Camoe orpaHuyeHHoe «fA» gng 3toro A Kak npupoga cpeau
Npupoabl: OHa — HeLOCO34aHHblli MaTepuan: OTTOr0 TO Ha Bep-
lIMHe CcaMOCO3HaHbA M03Ta, B MNPUPOLE CO3HAaHWA CHUMaeTcd
MPOTMBOPEUUSA «A» U KMbI».

MeX MHOI 1 BCENEHHOW, B 4ac MOJHOTbI,
He cTano pasgenbHoii YepTsl...
(3.C. 16)

YT0 BbICb — 4TO Aon — 4T0 fgajib — 4TO 61un3b, —
(3.C. 18)
Mup — A, 4 — mMup, HO BCe 3TO He yrawleHwe «f», a BOC-
cTaHue «HA» 60nbWworo []

[...] Acen mup [...]
(3.C. 35)

TONLKO BHUKHW, TOMLKO MbIC/N,

Bce y3Haellb, BCe noimellb!
(3.C. 27)

«[CopHas Tponma» pocTa CaMOCO3HaHWS nNpeBpalijaeT camble
«3EMHbIE CTYNeHW» C WX yTpamu, [HAMW —eB MyTb CaMOCO-
3HaHbA [.] OTcloga 0COBEHHOE OTHOLLIEHME Yy M03Ta K BHELIHeMY
MUPY: BHELWHW/ MUP ero — 4acTb Xpam [a] No3HaHUA «H»; oaWH
anTapb ero; Apyroi antapb — MWUP BHYTPEHHWUIA.

Kak B pafocTHOM xpame, BnyxgaeT moii B3op...
(r.T.9)

B pansix BceneHHoli BcTpeTuT [...] CBeT He3eMHbIiA
(F.T. 24)

MenbKaeT Hekuii Xpam CBATON
CKBO3b [bIM BPEMEH...
(r.T. 35)

BAn3MTCA HOoYb K paccBeTy...
FAceH LIenecT NNUCTBBI...
CTpoutcs cTebenb K LBETY,
LiBeT NuLib XAET CUHEBBI...
(r.T. 19)
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CuHeBa — B3rNaj CWHEro «oka» bonbworo «HA» [] rnaga-
LLEro M3 ouei:

Bce — COH, BCe — CBeT, U caM A — /yHHbIA CBeT,
M HeT MeHsl, n ByATO Mupa HeT!
(r.T, 76)
Cwopa (A)4

Ho 3To He MpakK YHUUYTOXeHbA, & BOCTOPr GpaTaHbA: MbICIU
«TBOPYECKMN CKasaHHble MUpy»[:]

Magait npes COMHUEM, PacKpbIBLUMM CBOW 3HOA,
CnaBb 1 Benu4ve 6e34HblI HOYHOMA,

(T.T. 87)
370 BCE MOTOMY, YTO

CKonbkKo B Mupe 6peHHOI TBapw,
Borom 3amKHyTbIX MUPOB!
(F.T. 129)

OTHOLIEHNE K MUPY €CTb CO3HATeNbHbIA TMMH; MO3T Knaget
OpaTCKuUiA NOKNOH MUPY: MUP — MUP €CTb XXW3Hb; XWU3Hb — CO-
3HaHWe: OTTOr0 TO CO3HaTe/NbHO, MyApo, rny6okoe MPOHUKHOBE-
HMe W onpaBAaHne >»XuW3sHu: (06bIYHON, AHEBHOW, 3aMblEHHOMR):

JX13Hb

XusHb gna Hero — «u4ygo xusHu» (3.C. 14), «)XKwuBas xBa-
na 6bitmio» (3.C. 15). BbiTMe ecTb 6bITME CaMOCO3HAOWEro «H»,

NPUMUPAIOLLET0 NPUPOAY CTUXMIA W CTUXWUKO CO3HAHUA JSIMYHOTO:
Bptocos rosopuT:

Tak nyTHUK nocp. [eauHe] nyra,
Kyg. [a] 6[bl] oH He KuH.[yn] B3o0p,
Bcerga npeb. [ygeT]B UeHTpe Kpyra:
N 6ypeT 3aMKHYT Kpyrosopb.

3aMKHYTble KpYyrosopbl Nullb MOryT 3aBeCTU B TYNuK Mexa-
HMYeckoro] konnekTmemamab aywy noata; gna b.[anTpywaii-
Tnca] KpPyrosopbl He 3aMKHYTbl: XXW3Hb — 4MTaeMasi KHura.
MblnaeT rpysb Mos
MonuTBoi 6narogapcTBeHHON
3a uygo 6bITuA...
(3.C. 28)
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J..] Bce moit gyx BoopyxaeT
XXuBbIM f0BEpbeM K ObITHIO...

(3.C. 35)
CnaBbCsi B XU3HU, KaX[blii Xpebuiil
(3.C. 37)
MycTb TBOS 3eMHas Howa Bptoco[B] rosoput [:]
BygeT cnagko Tsxena... M cKBO3b Nasiblbl MyApPOCTb Mupa
(3.C. 38) YnnbiBaeT Kak Boja
Becenas 3emMHas gons W BoCTOpr ropAwmin nupa
B uac TpeBOru rposoBoii... WcuesaeT 6e3 cnepal.
(3.C. 41)
Tam,rge

CyMpayHbl, U3BUANCTbI
Pycna 6biTusa!
(3.C. 68)

Camoco3HaHue ecTb

B konbibenu unuctoii —
CseTnaa crTpys...

ToNbKO BCMbIXHET CMAaf0CTHO

B neHe sipkuii nyy

[la BonbeTcs pagocTHO

YuncTblh 60XKMIA KoY, —
(3.C. 68)

YKN3HEeHHble Kauvenu Cy,qb6b|, nageéHbd W B3/1€Tbl HE NyrawT
noaTa:

CBeT/I0 1 pasfo/fibHo

MageHbe ¢ pasmaxa...

M cnagko n 6051bHO

OT cyacTbs, OT CTpaxa...
(r.T. 43)

Xwn3Hb — lanepa; pok — Kopmunii.

Mouublo, He 3HalOLel Mepbl,
R Mope, He 3HalouWwem f[Ha,
FoHur OH TpeneT [anepsbl
K 6epery mupa u cHa...
(F.T. 50)

437



B cBeTe nyTu Xu3sHu [:]

Mur 1 Bek, CTpysl cBsiTast
[OnnT cBOW TOK XUBOWA,
CTposicb K COMHUY, pes, Tas,
CNMBLUUCL C CUHEBOWA...
(r.T. 51)

03T KnaHAeTCA XU3HWN, KaK 3emfe, Kak npupoge:

KnaHsiicsl, cMepTHbI, AHEBHOW CUHeBe!

KnaHslics nnCTbsM, MX BelLHeli MonBe,

KnaHsalics — HuXe — oceHHel Tpa.e!
(r.T. 87)

B atom MPEKNOHEHUN XN3HW HET CNENOro 3KCTa3a, eCTb 3Ha-
HMe, 410 XXNU3Hb U MbIC/1Ib — OHO:

Kaxpgaa fyma — 3apHuua,
Kaxpgasa MbIC/lb — TULLKHA...
(F.T. 106)

Mnb 3To TBOpYeckMe AyMbl W MbICAW, Nepeco3jarline npupo-
[y BHE fexallen XU3HK:

Boxuii MUp elle He co3aaH,
HepocTpoeH 60Xuit xpam, —
(3.C. 85)

Mepeco3patolime n npuposy cosHaHusa [:]

OuTa cyabbbl, CBOW [ONT WCMOMHK,
Mpuemna 6onb, Kak Bbicwnii aap...
N 6yfeT MbiCIb — Kak njams MOSHUIA,
N 6ypeT cnoBo — Kak noxap!

(F.T. 135)

Mpupofa XWU3HU 3EMHOI W NMpUpoAa CO3HAHWUS COEAUHATCA B
3TOM aKTe TBOPYECKOTO MepecosfaHus «HA» []

W 3Be3fHbIM CBETOM-M3HAYabHO-
OmbIB BCe T/IEHHOE BO Mr/e,
PaspgacTca KO/IOKO/ BeHYaSIbHbIM,
Ewe HeBefoMblii 3emne!

(. T. 136)

438



3T0 ecTb [eTeBCKOe

Die Sonne tont nach alter Weise8.

[opHas Tpona CO3HAaHWUSA W 3eMHbIE CTYNMEHU — MepeceKalTCs
B [HE XW3HW Mo3Ta KakK MyTb 3TOr0 AHA, a He Kak 6e3yTe [w] Has
6ecnyTHULa, He Kak «nopok [nejskaitomas Zodis]».

MyTb.

b. [anTpywaiiTnc] owyuwaeT ceba cTpaHHUKOM: «CTpaHHUK» —
nocBAT[MTeNnbHanA]9 cTyneHb B MucTepusax: [erolnoasna — nyTb

K nepBoii cTyn, [eHU] MOCBELLEHUS; W NyTb B3AT BEPHO: OH OLLY-
WaeT TATOCTW XU3HU, KaK KOTOMKY; HO

B cepoli KoToMKe —
Mpaspa u cuna...
(r.T. 23)

B 6e36pexHOCTb AHSA
OauH nnbiBy —
B KonbLe orxs,
CKBO3b CUHeBYy!

(r.T. 61)

Becb ¢ MUrom cnuT,
Moli nerkuii yenH
J1erko cKonb3uTt
Mo Bone BOJH...
(F.T. 61)

To ONbsiHEHHbIA CUHEBO
MneTycb cTe3e0 KOYeBOIA...
(T.T. 149)

Bckpbina B fansx 6ora

11 B rpyan niogckoii

Benaa popora

Benblii cBO NOKOIA...
(C.T. 46)

BpoXy onsiTb N0 CTapbIM CTYMeEHsM,
N — TOMbKO B MUT WMHON —
LLlenyy MpWBET U CBETY U TEHSM,
B fanekuii fieHb MeflbKaBLIMM Npeao MHOWA...
(T.T. 53)
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Oun OHA BHELUHEro K AHI0 BHYTpeHHemy10 []
Kyna >ke BefeT uepe3 fAeHb 3TOT nyTh? OH Befetr K TUXO-
My, cebsi CO3HAlOWEMY LEHTPY: K «HA» B «HfA». K CeMeHW nnoja

JKun3Hu: K Beyepy: 3TOT Beyep — CBOOOAHOE, ropfoe CO3HaTesb-
HOe NpusiTue cypnb6sl.

Ho fceH nyTb, 1 NajalT OKOBbI,
EpBa gywa, 6e3 6onu o cebe,
TocKytole npuemneT A0Nr CypoBblii
CB0604HOr0 CNy>XeHns cygapbe...

(F.T. 142)

OunTAa cyabbbl, CBOW [ONT UCMOMHMU,
Mpuemns 60nb, Kak BbICLUNI Aap...
W 6yfeT MbiCb — Kak Miamsi MOSTHUIA,
N bypeT cnoBo — Kak noxap!

(r.T. 135)

TakoBa NOCTaBMEHHas LeNMb MoaTa: ero GyAyliee: ero mnpe-
KpacHblii M MOMHBLIA CO3HAHUS Bedyep, KOTOPbIA ele faneko ot
HEro; Ho ero oH NpoBMANT. Kakoil 3ToT Beuep?

Beuep.

W, TeHb no3HaB, CKBO3b TpeneT 60K,
Bunacb Tpona —
Tyfa, rae MepkHeT cTebenb B nosne
N xpeT cepna...
(r.T. 149

B Beyepe BCMNOMMWHAET OH YTpPO:

MoMHI0 30/10TO pacceeTa,
3Hal [bIM M KPOBb 3aKaTa,
MoMHI0 Nnams, naams LBeTa,
TpeneTaBLuee KoOrga-To...
(r.T. 27)

Heb6o npocTynaeT SABCTBEHHbLIA B €ro Be4yepe, B ero Oyayuiei
OCEHMW.
Jlyr xenteeT — caf POHSET
BewwHuiA uBeT, y60p UCTBbL...
Tonbko Heb6O He MeHsieT
MepBO3A4aHHOWN CUHEBBI...
(T.T. 109)
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CunHee OKO CamMOCO3HaHUA — CUHeBa nepso3faHHasn. ABCTBEH-

Hblli BEYEpPOM:

Ana Hero

K HeseMHOMY Kpato...
K Be4Holi TaliHe 3Be3[HOA
Pykn npoctupato!

(F.T. 96)

KoHYaa [eHb, B BeyepHem CBeTe

MOo/IMTBY TPOMKYIO TBOPIO....
(3.C. 53)

KoHuaa paeHb, 60pb6y XUBYIO,

O6bAThIV KPOTKOW TULLIMHOW,

A cnaBnto 6ora n Lenyto

C 3eMHbIM MOK/IOHOM Mpax 3eMHOW...
(3.C. 54)

B BeyepHuWit yac, B rayxyio nopy,

MneTycb B HEBEPHOWN TULLMHE

M Mepsi Mup, OTKPbITbIb B30PY,

[vBnocb BENUKOMY MPOCTOPY,

W 4yTOK TpeneT AyM BO MHE...
(3.C. 97)

Yac 3aKaTHbIi — 4ac Npo3peHbsi
B TaiiHy 60Xbeli rny6uHbl...
(3.C. 99)

COMKHyNn 3aKaT BOpOTa 30/10Thble
3a LWeCTBUEM JINKYIOLLErO AHA,

M TeHM Tyd, KaK BUTS3UN CBATbIe,
CTOAT Ha cTpaxe 60Xbero OrHs...

(3.C. 155)

MpeKpacHbIA Beyep NOCME MPEKPACHOr0 [HA OXWAaeT ero:
OH — HoBafA CTyneHb B ropHoi Tpone noata[] OH BeaeT B
Houb [.]

Houb noaTta.

W cnagko MHe, B ryxyl nopy,

C MO/MTBOIi 3BE3A4HOMY MpOCTOpPY

MpunacTb TOCKYHOLLE K 3eMfe...
(3.C. 98)
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MonHoub 3Be3fHas yTpouT
ny6b Hebec W WMPb 3eman,
W paccbinnet n packpoeT
MecsL, 301070 B MNbUIN...

(3.C. 100)

MHOFo Hafjex/[ 3anoBefHbIX,
YasHwWii cBeTa BO MIJE...
(.T. 25)

UyTKuniAi fyx B TOCKe 6ECCMEHHOWA
BHemMneT HOUM y OKHa...

Benuka, HenspeyeHHa

HesemHasa TulimHa...

Ho ¢ rogamMu noHemHory

TatoT TaliHble Kpyru,

M K nocnegHemy nopory

MpubAMXalTCs LWaru...
(T.T. 83)

Mrna Houu, KaK eHb CTPoOUT Xpam [1]

Xpam 6e33Be3fHblli CTPOUT M3,
(T.T. 98)

Hapg 6e3fHOI Houn BnacTBYeT 3apHUL,
A cepiueM NpaBAT CHbl...
BnaxeH, 61aXeH, Ybsl MOMIHOYb OCEHUTCS
CBepKaHbeM WX BOJHbL...
(T.T. 65)

KnaHsaica 3Be3flaM, 4YTO APKO 3aXr/ncb,
(T.T. 87)

BpaTckuil NOKNOH OTAAET OH M HOYM: B HOYM BbICTYNaeT emy
NMK BHYTpeHHuii CgeTa: rge «fA» un «CseT» — T[lonyHO4HOe
ConHue: co3HaHue, 60r, CHUMatOLWKiA cBOV NOKpoB npes Yenose-
KOM:

B 3Be3HOM BUXpe MMUPOB ynajaeT MOKPOB

C monyanueoro obpasa BeuHocTw...
(3.C. 55)

S Becb MOHWK Mpej FOCMOLOM XXUBbIM,
Mpes TauHCTBOM MOJyHOUU Ge3[0HHOM
(3.C. 61)
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Houb —nocnegHaa 3emHas CTyneHb, nepexon K HaemHoM}
CrtpaHcTBHMIO.
Ana Hac 3emns — rocnegHas CTyNeéHb..,
B HOYHbIX MOpPAX OHa BCTaeT yTecoM
r,qe YeNoBeK, KaK TpeneTHas TeHb,
|_|0HVIK, OA4WH, C MOJIUTBEHHbIM BOMPOCOM...
(3.C. 148)

S BMgen, rocnoauw, Bce NpasfHecTBa TBOW,
—T. €. YTPO, AeHb, Beyep —
W cmepTb, TBoll Nyuywmii gap, ¢ no6oBui0 NpUeMIo —

Tenepb U 51 JOCTOUH YMEpETb...
(3.C. 197)

Cpefib 6e3fHbl, NpefaHHOW [peMoTe,
PacToprna Houb MOW CMepTHbIV NneH,
M BOT — BO MHe He CTaso MNJOTH,
BoKpyr MeHs He cTano CTeH!

(F.T. 147)

Ewe Hegonruii B3rnsag B 6e3MepHOCTb ObITUS,
A TaM — Ha [JHO BpeMeH, K My4nHe MepBOpPOSHON,
Ee noBepxHOCTM cfyyaliHas cTpys,

BepHycb 1 5!
(3.C. 160)
3pecb paspaeTcs 'MMH K Houu nopobHo Hosanucosy: fa-
Niee — KoHyaeTca 3emHoe CTpaHcTBMe: BOcCxoxpaeHuem ConHua
MonyHoun.
«Die Sonne Schaue»1l
ConHue MonyHoun — 6or, rAagawmii B Bbicwee «HA»: OH —

CBeT HouM U gHA: CBeT—cBeTa W TbMbl; M 3TOT «OH» CBETUT B
noasmm b. [anTpywaiTuca]. MNecHM ero — MOMAUTBbI: CTUX —
OYXOBHble CTUXU. OH — PEeITUO3HbIA NO3T.
bor y Hero []
B TOMMEHbKU npa3,qH0|7| CyeTbl
Moeli fywin KocHyncs Tbl

JXuBbIM anKaHbeM KpacoThbl...
(3.C. 107)

BoXuii Wym Tak nackarlle pPOBeH,
Boxba nacka Tak CBATO HexHa!
(3.C. 149)
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M notomy TO 60Or Ana Hero rocnofCTBYeT B XXW3HU U 3
CMEpTU, B MUPE U B «H», MPOSIBAEHbAX MPUPOAbLI, B YETbIPEX Ya-
CTAX CYTOYHOrOo KpyrosopoTa: B yTpe, B [He, B Beuyepe, B HOuu,
caMO€e MPOXOXKAEHWE XXW3HEHHbIX [HEW W Hoyeld — MNyTb — ecCrb
6ecefia ¢ 6orom.

Bor B XXWU3HU:

OAVH Ha cBeTe Tpyf y Hac —
Kak XWTb — UBECTU B MOMAHEBHbIN 4ac, —

Kak 60XbVWM CBETOM, CUHEBOW,
HanonHuT Manbiii Ky60K CcBOIA!
(3.C. 39)

Ho u 6or B cmepTu:

¢ BUAen, rocnogun, Bce npasgHecTBa TBOW,
N cMepTb, TBOI nyywnii gap, ¢ Nt060BUIO NpUEMI0 —
Tenepb WU 5 AOCTOMH YMepeTb...

(3.C. 197)

In Chr. [isto] morimurl2

OT yTpa K >XW3HMW, K CMEpPTW BefeT — MyTb: HO W NyTb B
6ore:
Moii nyTb — no 60XbeMy ykKasy —
TBeTN0 HanpaBfieH B LUMPb [O/VH,
(3.C. 35)

[JleHb, yTpO, BEYEP M HOYb CYTb 3Tanbl MyTHU.
Bor B yTpe: B CTuX, [oTBOpeHun] «CnasBbCsi YTPO» OH FOBOPUT:

Thl KaXAblli fieHb, )XeMYY>KHO-30/10TO€,
Mpuxognib K HaM M3 6OXbei rNyouHbl —
(3.C. 21)

bor B «fHe»:
[eHb Npuroxuii, nNpasgHuK 60XWui,
(3.C. 13)
Bor B «Beuepe» [:]

COMKHYN 3aKaT BOPOTa 30/10Thle

3a LWeCTBMEM JIMKYIOLLErO AHS,

W TeHW Tyu, Kak BUTHA3N CBATbIe,

CTOAT Ha CTpaxe 60XXbero OrHsi...
(3.C. 155)
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Bor B HOuu:

S1 Becb MOHWK Mpef rocroAoM >XMBbIM,
Mpes TauHCTBOM MOMYHOUM Ge3LOHHOI,
(3.C. 61)

nNnun:

Korga Aywa, HamepcTHWLA nedanu,

YTpaTuT MyTb C NPUXOAOM TEMHOTbI,

MycTb BCMbIXHYT sipye 3Be3f TBOWX CKPUXanu,
(3.C. 78)

Mwup B «6ore» []

Mepelo MHoOW TBOpeL, CTPYWA MPUIUB MOpEi,
Cnnetan CBeTUN HOYHblE XOPOBOAbI
(3.C. 160)

bor B co3HaHu [f] X:

Mbl — TyMaHHble CTyMeHu
K CBeTNbIM BbICSIM GOXbUX Fop,
Eocxoasume 13 TeHu
Ha nukyiowumii npocTop...
(3.C. 75)

bor 3axer Bo MHe UCKpy: «f» [1]

A BWXY, N06a TpeBory, CBeT U TbMy.
Jnwb cnyxa cyabbe n 6ory Moemy...
(r.T. 70)

Bor—3 mbicaun:

OH TaiiHol BeYHol
Moli pasym 3axer
(r.T. 10)

bor B cepgue:

OTTOro y Hero
[...] Cepgue ntoackoe uBeTeT!
(3.C. 16)

Bor coeanHsieT ero cepiue 1 pasym:

Mygp, KTO B TWLIb NOCNeLHEN rpaHu
Cepgue an4Hoe BO3Hec!
(3.C. 76)



Bor B ero cep/le CBeTatoLlee CNaBOCNOBMEM COBO:

JIvwb MonuTCA cepaue XKMBoe

Bocxoay CBETAKOWMX CHOB...
(3.C. 131)

ToNbKO BCMbIXHET CNaf0CTHO

B neHe Apkuii nyy

[a BonbeTcs pagocTHO

UNCTbIN 60XWIA KoY, —
(3.C. 68)

MecHa ero — cnaBocnosue 6ora []

A cnasnio 6ora [...]
(3.C. 54)

OHa — monuTBa:

Mup — TuX0e NeHbe B pefetoLleil TbMme,
A — nnama MONUTBLI B McasMe...
(3.C. 16)
Monwucb, aywia, monucs!
(3.C. 18)

OTTOro y Hero Tak CBeT/Na yTeluTeNbHa MecHs — MonuTaa [:]

ToNbKO OHa Hac yrnopHo BefeT
KameHucTOlA Tponoli 6eCKOHEeYHOCTN, —
Tuxo, Kak MaTb Haj MasoTKOMi, noet
O NUKYIOLWMX NpasfHecTBax BEYHOCTY...
(3.C. 84)

HOo no3T He HamBeH: OH 3HaeT MMWHYTbI ycTanocTu. 3Ta ycTa-
NOCTb 3BY4UT B BenukonenHom Taedium Vitae (3.C. 73), B «3ne-
rmm», B cTuX, [oTBOpeHUn] «Ha otmenu» un gp. ViHorga oH poctu-
raeT B COMHEHWU cuibl U pa3maxa bapaTblHCKOro [.]

Ham 60Xunii Mup — Kak 4yxpgas obuTens,
YFpIOMbIVI XpaMm U3 ApeBHUX MLUUCTbIX NAUT,
e 4YenoBeK, KaK HEKWI MpasfHblii 3pUTeNb,

Ha ToK Belleil TOCKylOLLe FNSnT...
(3.C. 144)

N BmecTe ¢ THOTYEBLIM MOTFPYXaeTcs B Xaoc Mupa OH[:]

,D,}'Iﬂ Hac 3emM/ida — nocneaHAA CTYMNeHb...

B HOYHBIX MOpPAX OHa BCTaeT YyTecoMm,

F,qe 4esioBeK, KaK TpeneTHasa TEHb,

[MoHUK, O04NH, C MO/INTBEHHbLIM BOMPOCOM...
(3.C. 148)
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Ho Bce mobexpaeT MOMWTBEHHbLIA TMMH €ro CepaeyvyHoin Mbic-
NN: Yy Hero Bepa CoeAuHeHa CO 3HaHWe [M] B BepHOe 3HauyeHue: K
3TO BepHoe 3HaHbe 0 [yxe — Hayka gywwu[.] Per Sp.Jiritum]
S.Janctum] reviv]ere]13 OTTOro TOo MyfApa ero UCTUHa:

Jnwb npegas CBOW JyX TepreHbHo,

VM onpaBgaH W criaceH,

Byfellb Masnow CTyMneHbH

B TemHOli NeCTHWLE BPEMEH...
(3.C. 86)

OnTAa cyabbbl, CBOW [ONT UCMOMHW,
Mpremnsa 605b, Kak BbicWNiA aap...
WM 6yfeT Mbicnb — Kak Mnamsi MOSTHWIA,
N 6ypnet cnoBo — Kak noxap!

(F.T. 135)

OTTOro, T0 W CMEPTb CPeAb 3bl6M GbITUS A1 HEr0 He Mpak,
a CTpys, B3pbiTas K COMHLY:

Kak cpefb 3b16U 6ObITUS,

K conHuy B3pbITas cTpys.

PacnageTtcsa »Xu3Hb Mos!
(F.T. 56)

TakoBO cBeTnas, Mygpas W BCe-TaKM CepAevyHas MecHs =
XU3HL=MOABUT N033uKN BanTpywaiTuca.

A — eCcMb MUCTUHA, NYTb U XU3HbMY

YM, BONSA, cepAue o6pasyroT B Heil CO3HaTeNIbHO CNOXEHHbIW Tpe-
YronbHWK: nocpeguHe — CuHee OKO Bbiclwero «f» —rna3 B Tpe-
yronsHuke []
TakoBOl BUAUTCA MHe 00JI0KKa K COBpPaHMK CTUXOTBOPEHMWI

noara:

M MHOro B Hefpax 6e34H HOYHbIX

3apHuL, MrHOBEHUIA OrHEBbIX,

Ho wnx CBEpKaHbe — A1 XXUBbIX...

(3.C. 31)

BanTp. [ywaiituc] — »xwuBoii noat[.] He Bce mpekpacHble MNo-
3Thbl XWBble NO3Thl: ecTb MepTBble (BptocoB) [.] He Bce npekpac-
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Hble NO3Tbl — XOpPOLIMEe MO3Tbl: ecTb AYPHble, 3/ble N03Tbl (Co-
nory6: noasus Conoryba 3na).

BanTpywanTtnc camocosHawowmini noaT[.] OH — >XMBON 4enosek
(ku3Hb) [.] OTTOro oH — xopowwuit yenosek (MyTb) [.] OH — wuc-
TWHHO-NpPeKpacHblii NoaT (UcTuHa) []

WcTtuHa

MyTb Cnoxunn 1 J1;, nocepefnHe BCMbIXHYIO «OKO»:
Bbicwee AL

XKun3Hb

1 — UCTUHA, NYTb U XWU3Hb.
OTTOro oH Xopowwmii Moat [.]

115 dievo gimstame (lot.). ZodZiai i¥ Naujojo Testamento.

2 ®aBopckuii cBeT — Taboro kalno Sviesa. Biblinis jvaizdis, sutinkamas
ne karte Belo raStuose. «[leTeB cBeT» (DaBOpPCKWii WM  «3BE3AHbIN»). —
A. Benbln Pygonbg LlTeliHep U [eTe B MWPOBO33PEHMM COBPEMEHHOCTU, P.
130. PanalSus iSsireiSkimas yra ir V. Briusovo -eiléradtyje) dedikuotame
A. Belui. «Tbl 6bl1 6e3ymmem u Bepoii/Ha Bbicb ®aBopa BO3BefeH». —
B. BptocoB. CTuMXOTBOPeHUA W MNoambl. JleHnHrpag, 1961, p. 323

3 Jei akis nebdty sauléta,

Niekados negaléty pamatyti saulés;

Jei mumyse cieslypéty paties dievo galia,

Kaip galéty patraukti mus dieviskumas?
(Pazodinis vertimas)

J. V. Getés ketureilis. Jj nuolat cituodavo R. Staineris savo rastuose ir
paskaitose, kuriy klausési Belas. Siam Kketureiliui artimas V. Mykolaigio-
Putino eilérastis ,,Dvi saulés™ (Zzr. V. Mykolaitis-Putinas. Rastai,
X. V., 1969, p. 93).

4 Vélesniu laiku autoriaus padarytas priera3as.

5 Cituojama pagal V. Briusovo eilérad¢iy rinkinj ,,Urbi et orbi“. M., 1904,
p. 94. Pirmoji eiluté Sioje knygoje, taip pat vélesniuose leidiniuose yra
Siek tiek kitokia:

WM nyTHWK Mo cpefuHe nyra

6 Sioje vietoje nepilnai isbraukti ZodZiai: 3koH. Map[K]cu3ma.
7 Cituojama pagal V. Briusovo ,Urbi et orbi“, p. 44, bet netiksliai.
Cituojama strofa knygoje atrodo Sitaip:

M cKBO3b Manblpl MyApOCTb Mupa
MpoTeKaeT, Kak BoAa,

W BocTopr 6nectawmii nupa
VicueszaeT HaBcerga.
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8 Saulé skamba sena melodija (paZzodinis vertimas). Eiluté i§ J. V. Gé-
tés ,,Fausto™.

9 Neuzbaigtas Zodis.

10 Vélesniu laiku padarytas prierasas.

1 R. Stainerio eilérastis.

12 Su Kristumi mirstame (lot.). ZodZiai i§ Naujojo Testamento. Priera-
Sas padarytas vélesniu laiku.

la Per Sventg dvasia atgimti (lot.). Vélesniu laiku padarytas priera3as.

14 Citata i§ Naujojo Testamento.

15 Panasiy schemy yra ir kituose Belo rastuose: Pyponbg LUTeiliHep 1
[eTe B MWPOBO33pEHUM COBpPeMeHHoCcTU, p. 184—186, 191; Ha nepesane. IlI.
Kpusuc kynbTypbl. MeTepbypr, 1920, p. 78.

A. BELO SUDARYTOS
J. BALTRUSAICIO EILERASCIY STRUKTURINES
SCHEMOS

Andrejus Belas beveik visg gyvenimg intensyviai tyrinéjo
poetikos problemas. Jau 1910 m. jis iSspausdino knygg «CumBso-
nm3m», kurioje bandé filosofiSkai pagrjsti savo paties ir
bendraZzygiy literatarine praktika; maZzdaug pusé 3io veikalo
skirta eilédaros studijoms. 1929 m., kai rusy eilédaros tyrimus
plétojo daugelis mokslininky, pasirodé poleminé Belo apybrai-
Za «PuTm Kak guanektuka» n «MegHblii BcagHuk», kurioje megi-
nama iSrySkinti dinamiSkas ritmines kreives ir susieti jas su
karinio semantika. Knygoje «IMo33ua cnosa» (1922) ir studijoje
«MacTtepcteo lorons» (1934) Belas daug démesio skyré ne tik
iSraiSkos, bet ir turinio organizacijai literatdroje. Jdomu paste-
béti, kad Sias savo idéjas poetas populiarino ir Kaune, kuriame
lankési 1921 m. rudenjl

Belas buvo avangardistas ne tik kaip poetas bei romanis-
tas, bet ir kaip literatdros mokslininkas. Jo studijos anaiptol
néra moksliskai objektyvios ir beasmenés: tai savotiski litera-
tdriniai kadriniai, paraSyti nepakartojama Belo prozos Kkalba.
Atidus specialistas ras juose metodologiniy netikslumy, abejo-

1 2r. T. Venclovos straipsnius: Andrejus Belas Kaune.—, Nemunas",
1971 £ Nr. 12; Dar kartg apie A. Belg Lietuvoje.—,Literatdra ir menas",
1972, geguzés 13.

15 Literatara ir kalba, XIII 449



tiny idéjy, bet drauge ir numatymy, Zymiai pralenkianCiy savo
epochg. Belas vienas pirmyjy reikalavo jvesti j literatliros moks-
lg tikslius metodus, suartinti jj su matematika. Nagrinédamas
poetinj kdrinj, jis stengési jziaréti jo funkcionaly balansg, visy
lygmeny vieningo meninio efekto organizavimg. Treliajame
XX a. deSimtmetyje Belas su V. Briusovu daré poveikio rusy
formalinei mokyklai (B. Tomasevskiui, V. Zirmunskiui, J. Ti-
nianovui ir Kkt.); tiesa, formalistai patikslino jo teiginius, Kkai
kuriuos jy ir atmeté, taCiau Belas didele dalimi apibrézé forma-
listy interesy sferg. Siandien perspektyviy mingiy ir metody
Belo palikime randa struktdrinés mokyklos atstovai.

Belas prie savo rankraSCio apie Jurgio Baltru3aicio lyrika
pridéjo keturis puslapius pagalbiniy schemy*. Kaip i§ jy ma-
tyti, autorius noréjo panagrineéti tiek Baltrudaicio eilérasCiy fo-
netine struktlrg, tiek jy prasmine organizacijg (ritmo tyrimai
Siuo atveju palikti nuoSalyje). Galima spéti, kad budsimas
straipsnis turéjo bati daugmaZz analogiSkas studijai apie Viac.
Ivanovg, iSspausdintai Belo knygoje «IM033usa cnosa». Belas eina
beveik tuo paciu keliu, kuriuo eity ir masy dieny struktlraiis-
tas, norédamas detaliai apraSyti BaltruSaiCio poetine sistemg.

MedZiaga schemoms rinkta i§ pirmyjy devyniy rinkinio
«3emHble cTyneHu» eiléradCiy. Pradzioje Belas suzymi rySkesnes
BaltruSaicio aliteracijas, nurodydamas pasikartojancius garsy
kompleksus ir jy rySius. Jis apytikriai randa tai, kg Siuo-
laikine kalba galétume vadinti atskiry eiluciy ir strofy vokali-
némis-konsonantinémis temomis. Ypatingg démesj tyrinétojas
kreipia j garsines inversijas ir palindromus, kurie pastaruoju
metu domina filologijos mokslg (plg. J. Lotmano, A. J. Greimo
darbus), taip pat j kitas garsines transformacijas (po-py-pbl
ir 1.1.). Sujungdamas fonetiSkai artimus kompleksus lygybés
Zenklu, Belas, matyt, pabrézia Cia atsirandanCius okazionalinius
prasminius tapatumus.

Salia aliteracijy iSradyti tikslds ar apytikriai vidiniai rimai,
taip pat kruop$ciai tiriamas eiléra8Ciy vokalinis kontdras. ISti-

* Apie Sio rankrasCio ir schemy suradimg bei kitus su tuo susijusius
dahkus ir. V. Kubiliaus ir D. Straukaités pastabose prie Siame leidinyje
spausdinamo Belo rankra3€io, p. 424. Red.
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sine eile suradyti BaltruSaiCio eilérasciy «[lMoceauweHune» («Bca
MbICNb MOS — TOCKa MO Taline 3Be3fHOi»), «3anbinana 3aps
nepen wectenem pfHa», «Yy! Csetaet! Cympak Taetr» Kkir€iuoti
balsiai. Nurodomi kai kurie rySkds panaSiose pozicijose atsidu-
rianCiy ty balsiy saskambiai (fonetiniai paralelizmai, ku-
riuos galima laikyti savotiSkais pantorimais), taip pat atvejai,
kai eilutéje téra vienos raSies kirCiuoti balsiai. SpecifiSku ir
gana moderniu metodu iSrySkinama dviejy BaltruSaiio frag-
menty vokaliné dinamika: sudaromos lentelés, turin€ios penkias
horizontalias eilutes pagal balsiy skai¢iy (nuo ,labiausiai pries-
akinio™ i ligi ,labiausiai uZpakalinio¥ u), ir jy vertikaliuose
stulpeliuose iSdéstomi zodZiai pagal kirCiuotg balsj. Gautuosius
grafikus (kreives) Belas greiCiausiai rengési interpretuoti se-
mantiSkai (plg. ritminiy kreiviy interpretacijag jo knygoje «Putm
KakK guanektuka»). Pastebétina, jog antrojoje lenteléje praleis-
tas Zodis «tuwmHa» (kreivés formai tai beveik neatsiliepia).

Paskutiné schemy dalis — svarbesnieji ZodzZiai ir zodziy jun-
giniai, suraSyti stulpeliais, apibddinantys esminius Baltrusai-
¢io mitinio pasaulio elementus — vandenj, Zeme, debesis, saule,
saulés spindulius, ZvaigZdes, dangy, ugnj ir kt. leSkota oro ir
ménulio charakteristiky, bet jy nedideliame pasirinktame nagri-
néjimo objekte nerasta. Atskirai suzymeéti ,individualas ZodZiai"
ir frazeologizmai: <«OKEMYYXHbIii», «3anoBeAHbIN», «CTOLBETHbI
Beep 3apu». Visa tai m—parengiamoji medZiaga BaltruSaicio poe-
tinés semantikos tyrimams.

Belas, be abejo, rengési atlikti su BaltruSaicio tekstais tokj
pat darbg, kokj jis knygoje «[lMoasus cnosa» atliko su Puskino,
Baratinskio ir Tiut€evo tekstais. ,,Koks Puskino poZidris j van-
denj, org, saule, dangy ir kitas gamtos stichijas? Jis — visy Zo-
dZiy apie saule suma, o ne citata, ne jy ribota serija. Kuo ski-
riasi PusSkino saulé nuo TiutCevo saulés? Tik citaty sumos leis
mums iSspresti §j klausimg"2 Skirtingi poetai skirtingai klasi-
fikuoja pasaulj: i§ ,citaty sumos" Belas iSveda tam tikrus in-
variantus, sintetines frazes, aiSkiausiai iSreiSkiancias meninin-

2 A. BensbliA Mo3sms cnosa. M6., 1922, p. 9.



ko individualybe. BaltruSaiCiui skirtas tyrimas, deja, liko ne-
baigtas: pateikiamos tik ,citaty sumos6@l Invariantiniy fraziy,
kuriomis galéty bati realizuotos individualios Baltru$ai¢io mi-
tologemos, Belas nenurodé, bet jo iSkeltoji problema ir Siandien

tebéra jdomi.
T. Venclova



TOMAS VENCLOVA
EILBRASCIO PUSIAUSVYRA

Sis straipsnis — bandymas struktoriSkai (semiotiSkai) pa-
analizuoti du Jurgio Baltru3aiCio eiléradCius. Pastaruoju metu
§io pobddZio analizés — 8alia tradiciniy — publikuojamos tiek
masy Salyje, tiek uZsienyje. Autorius daugiausia rémési placiai
Zzinomomis J. Lotmano knygomisl taip pat V. Toporovo ir
V. lvanovo studijomis, kuriose plétojama F. de Sosidro ,poeti-
niy anagramy" teorija2

Badingas, itin iSbaigtas eiléras¢io struktdrinio apraSymo pa-
vyzdys yra R. Jakobsono ir K. Levi-Stroso studija (,,L’Homme",
1962) apie S. Bodlero sonetg ,Les Chats*, prie kurios prisi-
Slieja gausingi vélesni R. Jakobsono darbai. Jy metodus Siame
straipsnyje taip pat bandyta taikyti. Minétina A. J. Greimo ir
jo grupés parengta knyga ,Essais de sémiotigue poétique* (Pa-
ris, 1972). Lietuvoje Sios orientacijos darby irgi jau yra pa-
skelbta (K. Nastopka ir kt.).

Straipsnis nepretenduoja j neklystama ir iSsamig analize
(beje, tokia analizé turéty uZzimti ne vieng deSimtj puslapiy).
Jame samoningai vengta lingvistinio (pvz., fonologinio) deta-
lizavimo, dél to vietomis galéjo atsirasti ir netikslumy.

1H0. M. J1oT mah. CTpyKTypa XyAo)ecTBeHHOro Ttekcrta. M., 1970;
AHanu3 noatmyeckoro Ttekcra. J1., 1972.

2B. H Tonopos. K aHanMidy HECKO/MIbKUX MO3TUYECKUX TEeKCTOB. —
Poetyka. Warszawa, 1966; Bsy. Bc. MBaHOoB. CTpyKTypa CTUXOTBOPEHUS
XnebHMKoBa «MeHSI MPOHOCAT Ha C/IOHOBbIX..» — Y4eHble 3anuMckyn TapTyCcKo-
ro rocyfapCcTBeHHOro YyHuBepcuteTa. TpyAbl MO 3HAKOBbIM cuctemam, Il
1967.
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~Topas“ (E. R. Kurcijaus terminas) reiSkia atsikartojantj
tam tikrame kultGriniame rate mitinj-poetinj motyvg ar ,,bend-
rajg vietg“.

AMWHb

OnATb, BeHYast Kpyr CypoBbliA,

3axrnacb BeuvepHAs 3aps,

M — BepHbIli XpeL, — [0 >XXepTBbl HOBOWA
1 0TXO0XY OT anTaps.

XBana v MUp CBepLUEHHOI rpaHu!
XBana n Mup nycTbiMm cagam!
XXnBoW TOCKe KaKux ankaHwuii
Mo Bewuii ayx s BHOBb Npefam?

MoBTOpHA HOYb, U CBET MOBTOPEH
Hewncuepnaem TpeneT feT...

W Bcsi 6e3MepHOCTb TaliHbIX 3epeH
Elle packpoeTcsl, Kak LBET...

Elle B Be/IMKOM 3HOe Gora
He Bce MbliaHue 3aXrnoch,
W B gansx npaxa MHOro, MHOro
HukeMm He BcraxaHHbIX MOJOC...

W conHue nnamMeHHbIM BOCXOL0M
CBepKHeT Haf HOBbIO CHOB W MECT...
JleTun, n4yena, 3a HOBbIM Megom!
MpyMK, HEBOMbHUK, HOBbIA KpecT!

Tai paskutinis rinkinio «lopHas Tpona» eiléraStis. Uzbaig-
damas juo rinkinj, poetas jj ypatingai eksponuoja (dera prisi-
minti, kokia preciziSka ir darni yra jo knygy kompozicija). Sis
kdrinys drauge uZbaigia ir ankstyvgjj Baltru3aicio rusiskosios
lyrikos perioda: tai pabrézia pats jo pavadinimas. Kritika yra
jj priskyrusi prie geriausiyjy poeto eilérasCiy. Detalesné ana-
lizé turéty atskleisti jo struktdros tobuluma.

EilérasCiui nestinga simbolistinio alegorizmo ir retorikos.
Jo metaforos negausios ir pakankamai jprastos (vyrauja vei-
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kiau metonimijos principas). Poetiné verté slypi dialektiniame
simetrijos ir asimetrijos Zaisme, kuris pastebimas visuose kuri-
nio lygmenyse.

Pirmoji strofa jvairiais atZzvilgiais siejasi su paskutinigja
(jos prieSpastatytos trims vidurinéms). Kita vertus, iSsiskiria
centriné, treCioji strofa: eiléraStis skyla per vidurj, tarp 10-tos
ir 11-tos eilutés.

Eilérastis itin organizuotas garsiniu aspektu. Pirmosios stro-
fos konsonantine temg apibrézia du kompleksai: BHuY... p, BYpH,
Bpu (1, 2, 3 eil.) ir x...p, Xp...kp, X...p (2, 3, 4 eil.). Fonetiskai
iSrySkinami mitiniai ,vakarol ir ,aukos" motyvai (paskutinjjj
akcentuoja ir etimologinis ry3ys), kurie priklauso prie topuy,
integruojanciy visg BaltruSai¢io poezija. Garsine specifikg kiek-
vienai eilutei suteikia saskambiai: py...yp (1eil.), 3a...3a (2 eil.),
ep...pe...ep (3 eil.), T...t..t (4 eil.).

Jei pirmojoje strofoje kiekybiniu poZidriu dominuoja p ir B,
tai penktojoje — H ir m; visi Sie priebalsiai skardds, bet p, B
nenosiniai, o n, m nosiniai. Konsonanting penktosios strofos
temg apibrézia pirmiausia kompleksas cH...n...H...c (1 eil.),
c..h..h..h.ch.c (2 eil.), n..n.n (3 eil.), H..AH...H...C (4 eil.),
ryskings mitinj ,saulésll motyva. Zodis «nnameHHbIM» fonetiskai
siejasi su «muena» ir «Mefom»; tuo bodu poetas semantiSkai
susieja Sias sgvokas (plg. taip pat 1—3 eil. rimus). Paskutinig-
sias tris eilutes jungia pasikartojimai: HOB...HOB, HOB, HeBO...
HoB. Jie turi sarySio tiek su ,atsinaujinimo", tiek su ,sapno"
(,nelaisves") topais. Pastebétina, jog «HOBbIi» yra dazniausias
reikSmingas Zodis visame eiléraStyje, tarsi jo raktas. Rinkinyje
jis sutinkamas 5 kartus, i jy Siame eiléraStyje — 3 (pirmojoje
ir penktojoje strofoje; paskutinéje dar prisideda tos pat Saknies
Zodis «HOBbHO»).

Viena kitai atliepia pradiné ir baigiamoji (1 ir 20) eilérascio
eilutés. Pirmieji jo priebalsiai — n ir t; paskutinigjg eilute tie
patys priebalsiai jrémina (npumu ... kpect). Tiek fonetiSkai, tiek
semantiSkai atvirkStiniai vienas kitam yra ZodZiai «BeHuasd» ir
«HEBOMbHUK». Tg patj galima pasakyti apie «kpyr CypoBblii» ir
«HOBBIA KpecT»; semantiniu pozidriu ,ratas" ir ,kryzius" miti-
niame BaltruSai¢io pasaulyje prieSpastatyti (su pirmuoju pa-
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prastai siejamas mechaniSkas atsikartojimas, su antruoju — at-
gimimas).

Antrojoje strofoje kiekybiSkai dominuoja priebalsis B (uz-
imas antrg vietg pirmojoje); ketvirtojoje, kaip ir penktojoje —
h. Cia garsiné struktira ne tokia iSraiSkinga, nors ir jg galima
baty atskirai analizuoti. Pastebétini fonetiniai rySiai tarp stro-
fy: anTaps-rpaHu-ankasa‘'nm (1, 2), BHOBb npenamMm-nosTopHa (2, 3),
6e3mepHOCTb-3epes-3Hoe (3, 4), BcnaxaHHbIX MON0C-COMHUe Mna-
MeHHbIM BocxogoM (4, 5). Trijose vidurinése strofose — ir tik
jose —randame po vieng ui,

Garsiniame lygmenyje iSsiskiria centriné (treCioji) strofa:
joje kiekybiSkai vyrauja priebalsis t, kai kitose strofose jis retai
pasitaiko. Konsonantine temg apibrézia kompleksai: n...tp...Tn...T7p
1 eil)), pn..tpnt...T (2 eil.), p..t..p (3 eil.), p..p...t (4 eil) ir
3...pH...3pH (3 eil.). Jie akcentuoja badingus Baltruaiciui ir jo
epochai (plg. V. ChodaseviCiy) ,virpesio™ ir ,grado” motyvus.
Strofg verte perveria semantiSkai svards rimai: cBeT-neT-uBeT.

Nuo pirmosios iki paskutiniosios strofos gauséja kirCiuoty o
(2, 3, 6, 8, 9) ir mazéja kirCiuoty y (2, 1, 0, 0, 0): tatai leistina
interpretuoti ir prasmés lygmeniu (Siuo konkrecCiu atveju — kaip
peréjimg i85 tamsos j Sviesg). TrecCioji strofa vél iSsiskiria: joje
téra trijy rasiy kirCiuoty balsiy (a, e, 0), kitur jy jvairové
didesné.

Aukstesniuose lygmenyse susiduriame su analogiSkais si-
metrijos ir asimetrijos atvejais. Pirmojoje ir paskutiniojoje stro-
foje yra po keletg veiksmazodZiy (eigos ir jvykio veikslo); vi-
durinése — tik po vieng (jvykio veikslo). Pirmosios strofos
7ZodZiui «3axrnacb» penktojoje, lygiai tokioje pat pozicijoje,
atliepia Zodis «csepkHeT» (butasis laikas prieSpastatytas busi-
majam). Sig opozicijg it veidrodyje atspindi antroji ir ketvirtoji
strofos: Cia rimo pozicijoje atsiduria busimojo laiko (npegam)
ir batojo laiko (3axrnocb) veiksmazodziai.

1-oje ir 20-oje eilutéje — ir tik jose — rimuojamas galinin-
kas, sutampas su vardininku; tai dar sykj pabrézia eilérasCio
Luzdaruma". Abu Sie galininkai — «CypoBbIii» ir «KpecT» — yra
labai reikdmingi Baltru3aiCio poetinés sistemos ZodZiai.
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Centring strofg gramatiSkai pirmiausia charakterizuoja
trumposios formos «MOBTOpPHa», «MOBTOPEH», «HEMcueprnaem», ku-
riy kitur eiléraStyje néra. Drauge tai suteikia jai ir sintaksinio
lygmens individualumg. 1S daugelio eilérasCio simetrijy ir asi-
metrijy, bddingy Siam lygmeniui, suminésime tik keletg. Pir-
majg ir ketvirtajg strofas sudaro analogiSki sujungiamieji sa-
kiniai (beje, pabréZtinas prie$pastatymas «onfTb... 3axrnacb —
ele... He... 3axrnocb»). Antroji ir penktoji strofos atvirkscios
viena kitai: jose yra po du Saukiamuosius sakinius, bet skirtin-
go tipo ir prieSingose pozicijose. Pirmojoje ir penktojoje stro-
foje — ir tik jose — yra po du sintaksinius intarpus (tiesa, ne-
vienodos prigimties).

EiléraStis paraSytas keturpédZiu jambu. Tai bene daZniau-
sias XIX, i§ dalies ir XX a. rusy poezijos metras, skaitytojo
sgmonéje susijes pirmiausia su PuSkino poemomis ir eiliuotu
romanu. Rinkinyje «opHas Tpona» Sis metras iStisai pavartotas
dvylikoje eilérasCiy (i8 75). Véliau («/lunua un Cepn») jis su-
tinkamas nepalyginti daZniau; taigi Cia analizuojamas' eiléras-
tis «AMuUHb» tarsi pranaSauja tolesne BaltruSaifio metrikos
evoliucijg. Ritmiskai iSsiskiria 10 eiluté, kurioje yra ilgiausias
viso teksto Zodis. Tuo bddu pabréZiamas eilérascio ,skilimas
per vidurj".

Visas Sis analogijy ir opozicijy zaismas turi aiSky —i$ da-
lies musy jau aptartg — semantinj krdvj. EiléraStis skyla j tris
dalis: pirmoji (ir jg papildanti antroji) strofa kalba apie vakarg
(mirtj), penktoji (ir ja parengianti ketvirtoji) — apie rytg (pri-
sikélima). Trelioji strofa teigia baties cikliSkumg, gyvybés —
mirties sutapimg, paSalina jy opozicijg (identifikuojama naktis
ir Sviesa)3. Pirmosios dvi strofos akcentuoja jvykusj uzsisklen-
dimg (Kpyr, cBepweHHas rpaHb), paskutiniosios dvi — pagei-
daujamg ir bdasimg atviruma (ganb, nonocel, neTun); centre
jvyksta l0Zis (6e3mepHOCTb... ele packpoetcs). ReikSmingas
yra uzdaro ir tusCio sodo (2 str.) prieSpastatymas atviram, ne-
suartam laukui (4 str.), atitinkgs ,iStrémimo i$ rojaus” topa.
»50do” ir ,lauko" mediatorius yra bité — mitologinis veikéjas,

3 EilérasCio gale taip pat regime tam tikrg coincidentia oppositorum.
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sutapatings lauka su sodu, gamtg su kultdra, nebdtj su batimi
(ne vien BaltruSaicio, bet ir, pvz., O. MandelStamo kiryboje).

LOSNOS DAINA

Zinau, pazjstu seng lasnele...

Prie pat jos slenksCio piktzolés Zelia...
Siauri langeliai, lyg uZsimerke,

Tarsi ji liddi ir tyliai verkia,

Tarsi stebéti, kg Zemé rodo,

Naslaitei vargSei jau nusibodo...

Darze palinko kryZius ir svirtis...

Dar tebeky3So tvoros ketvirtis...

Kreivai jlinkes, apdaras blogas,

Dar teberiogso lopytas stogas,

Kur smilgy kuodas dar skurdZiai Siausias,
Nes daug jj vélé viesulo riau$és...

Kur buvo trankios vai$és ir puotos,

Vien nykiai girgZzda grindys nesluotos...
Kur jaunas dZiaugsmas pro darZza Zengé,
Vien skurdas gluosniai takelj dengia...
Apleistg kiema Siuks$lés uzklojo —
Seniai prie varty Sunes neloja...

Kurcia motuté jau nebegirdi,

Kas glosté, baré jaunystés Sirdj...

Tik $nioksCia sodo lapai atsargas,

Kad nepabusty sené nuvargus,

Kad nepazeisty jos viso turto —
Nenubaidyty sapno uZburto...

Tai pirmasis ,,ASary vainiko" (I d.) eiléraStis. Jis yra tarsi
lietuviSkosios Baltru3aiCio lyrikos jZanga. Tiesa, tai anaiptol ne
ankstyviausias eiléraStis i mums Zinomy lietuvisky poeto ka-
riniy; taCiau BaltruSaitis samoningai ar nesgmoningai pasi-
rinko jj kaip ,,uzsklandg", tiek semantiSkai, tiek kitais poZidriais
duodancig rinkinio (ir vélesniy rinkiniy) tona.

LietuviSskajam BaltruSaiCiui ,,Lu3nos daina“ charakteringa
jvairiais aspektais. Palyginus su rusiSkgja poeto kdryba, Cia
rySkus esminis l0zis leksikos srityje: abstrakCius poetizmus pa-
keiCia Zodziai, susije su valstieCio buitimi. Visame rinkinyje
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yra 69 Sio semantinio lauko daiktavardziai, kuriy atitikmeny
rusiSkuose rinkiniuose daZniausiai net nejmanoma jsivaizduoti.
»L0Snos dainoje*1jy irgi gana daug. Eilérascio erdve, topologi-
ja apibréZia grindys neSluotos, siauri langeliai, lopytas stogas,
apleistas kiemas, SiukSlés, svirtis, tvoros ketvirtis, vartai, pikt-
Zolés, skurdas gluosniai, smilgy kuodas ir pan.; tai grynai Ze-
miska, ,artimoji" erdvé, prieSpastatyta kg tik analizuoto rusis-
ko eiléras€io kosminei erdvei. Beje, pirmojoje strofoje randame
ir Zzodj ,,Zemé", kuris yra viso rinkinio raktas — daZniausias jo
daiktavardis. Vélyvajam (lietuviSkajam) BaltruSaiCiui budinga
»pirkios mitologija"— neabejotinai postsimbolistinis reiskinys.
Rusy poezijoje gana pana3iu keliu éjo N. Kliujevas, taip pat ir
O. MandelStamas, kurio eiléraSCiuose bei straipsniuose ilgainiui
didziule semantine verte jgyja ,padargai”, ,apyvoka". Simbo-
listy tarpe panaSiy tendencijy vietomis galima pastebéti Viac.
Ivanovo kiryboje.

Jdomu, kad ir sodo topas ,Ludnos dainoje" charakteringai
transformuotas: kalbama ne tik apie ,,sodg", bet pirmiausia apie
»darzg" (vienintelis pasikartojas eiléras¢io daiktavardis). Visa-
me rinkinyje Zodis ,darZas" pasitaiko 6 kartus (,,sodas"— 5);
atitinkami «lopHag Tpona» skaiciai — 0; 4.

Ritminiu poZidriu ,,LGSnos daina" siejasi su lietuviy liaudies
baladémis. Jy daZniausias metras (iSanalizuotas V. Toporo-
vo) — deSimtskiemenis su cezlira po penktojo skiemens, gana
laisvai isidésCiusiais kirCiais. Sio tipo metrg lietuviskojoje savo
lyrikoje — Salia choréjo — itin mégsta ir BaltruSaitis (,,ASary
vainiko" | dalyje — 7 atvejai i$ 42). Tiesa, palyginus su liau-
dies balade, metras Zymiai grieztesnis.

Nesunku pastebéti ritminius keturiy eilérascio strofy simet-
riSkumus ir asimetriSkumus. 18 viso ,,LdSnos dainoje" galima
iSskirti SeSias ritmines formas:

1) kirc¢iuojamas 1, 4, 7, 9 skiemuo;
2) 2, 4,6, 9 H
3) 2,4, 7,9 -
4) 2, 4,9 -
5) 4,6, 9 .
6) 4, 7, 9 "
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Pirmoji forma sutinkama tik pirmojoje strofoje; trecCioji —
visur, i8skyrus pirmajg strofg. Antroji forma aiSkiai vyrauja
vidinése strofose, ketvirtoji yra tiktai kraStinése. Penktoji ir Ses§-
toji formos pasitaiko tik lyginése strofose — tuo badu jos atski-
riamos nuo nelyginiy.

Pasak R. Jakobsono, deramai sukonstruotuose keturiy stro-
fy eiléraSCiuose regime trejopg struktlra: vidinés strofos pagal
kai kuriuos poZymius prieSpastatytos krastinéms, lyginés — ne-
lyginéms, dvi pirmosios — dviem paskutiném. ,L0Snos dainoje¥
§j trilypumag irgi nesunku jziareti.

IS priebalsiy visose strofose kiekybiSkai dominuoja s (tai,
manytina, aplamai budinga lietuviskiems tekstams): jis sudaro
neutraly fong, kuriame ry3kéja tikroji kiekybiné dominanté —
antras pagal daZznuma priebalsis. Pirmojoje strofoje tai 1, antro-
joje—r (kartu paémus abi strofas —r); treCiojoje ir ketvirto-
joje strofose (kartu paimtose) —n. Nenosiniai sonantai
prieSpastatyti nosiniams.

Pirmojoje strofoje ry3ki konsonantine tema Z.Z.1.1 (1 eil.),
Z1.71 (2 eil), 1.1.1.. (3 eil), 1.1 (4 eil.), Z (5 eil.), kurig su-
tvirtina ir etimologinés figlros. SemantiSkai C¢ia suvienijami
»~pazinimo" ir ,augimo"™ motyvai (paZinimas teigiamas pirmo-
joje eilutéje ir neigiamas vélesnése; augimas, Siaipjau Baltru-
SaiCio sistemoje teigiamo pobddZio, Siuo atveju charakterizuo-
jamas neigiamai — piktzolés Zelia). Antrosios strofos konsonan-
tiné tema — drz...rz...r..r (1 eil.), dr...r..r (2 eil.), r...dr (3 eil.),
dr..r (4 eil.), r..dr..rdz (5 eil.), d...r (6 eil.), taip pat susipi-
nanti su pirmaja tema kr...r..vr (1 eil.), r... k..vr...k...vr (2 eil.),
krv...k..r (3 eil.), kr..k..r.kr (5 eil.), v..v..r (6 eil.). 13ryski-
nami mitiniai ,,darzo" ir ,kryziaus" motyvai, taip pat nepilnu-
mo, pavojaus semantika. Buadinga fonetiné (ir semantiné) at-
virkstiné transformacija ,,kryzius — svirtis" (taCiau Siedu sim-
boliai sutapatinami). Vidurines eiléras¢io eilutes (12 ir 13)
jungia saskambis: yiesulo riau$és — vaiSés, susijes su seman-
tiniu kontrastu. Tokj pat semantinj kontrastg randame trecio-
joje strofoje; jj irgi pabrézia fonetinis panaSumas —n...
grgzdgrnd...n (2 eil.), n...dZg...rdrzzng (3 eil.). Ketvirtojoje
strofoje jvairiai santykiauja kompleksai, sudaryti i garsy j, n,
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s (,,senatvés" ir ,jaunystés" prieSpastatymas, akivaizdus ir vi-
same eilérastyje).

Vienas graziausiy eilérasCio fonetinés organizacijos momen-
ty pastebimas jo rimy struktdroje. Pirmojoje strofoje rimuoja-
mas misrus dvigarsis (er); antrojoje — miSrus dvigarsis (ir)
ir dvibalsis (au); treCiojoje — dvibalsis (uo) ir miSrus dvigar-
sis (en); ketvirtojoje — tik misras dvigarsiai su r (ir, ar, ur),
kuriy pirmasis komponentas laipsniSkai pereina i$S prieSakinés
eilés j uzpakaline (Siuo konkrecCiu atveju tai leistina susieti su
gyvybés — mirties semantika).

Abi vidinés strofos pasizymi dideliu kirCiuoty dvigarsiy ly-
ginamuoju svoriu.

Gramatiniame lygmenyje pastebétina atskiry strofy specifi-
ka: tik pirmojoje strofoje yra veiksmazodZio | asmuo (pradedas
visg eilérastj), tik ketvirtojoje — tariamoji nuosaka (uzbaigianti
eilérastj). Pirmojoje ir antrojoje strofose randame po viena
veikiamgjj dalyvj; treCiojoje — neveikiamagjj; ketvirtojoje, sin-
tetizuojancioje, yra abiejy rasiy dalyviy.

Sintaksés lygmenyje dvi pirmosios strofos yra analogiskos
ir prieSpastatytos dviem paskutiném. Ir vieng, ir kitg sudaro
du vientisiniai sakiniai (po eilute) ir dvilaipsnis sudeétinis sa-
kinys (keturios eilutés). AnalogiSkose pozicijose yra sintaksi-
niai intarpai (susije su inversijomis).

Eilérastj perveria sudétinga, tolydZio transformuojama ana-
fory grandiné: tarsi —tarsi (1 str.), darZo. —dar tebekybo —
kreivai — dar teberiogso — kur (2 str.), kur — vien — kur —
vien (3 str.), kuréia — kas — kad nepabusty — kad nepaZeisty
(4 str.). Nesunku pastebeti anafory simetrijg lyginése strofose,
taip pat kraStinése strofose.

Palyginus su rusiSkais eilérasciais, ,,LaSnos dainoje" (ir i$
viso lietuviSkojoje BaltruSaicio kdryboje) Zymiai labiau krinta j
akis paralelizmai. Kiek sustipréja ir metaforiSkumas.

Simetrijos — asimetrijos jtampa atsikartoja semantiniame
lygmenyje. Eiléras€io temg galétume pavadinti ,irimas", ,entro-
pija"4. Pirmojoje strofoje paneigiamas regéjimas, paskutiniojo-

4 Turinio plane eilérastis atvirksCias ,,Kondiljako statulos*1 mitui.



je — klausa (tarsi keleriais metais ankstesniame O. MandelSta-
mo ,,Lamarke*). ,NaSlaitei vargSei" atliepia ,kurfia motuté":
poetas Cia nevengia dviprasmybés — ne visai aiSku, ar metafo-
riSkai Snekama apie tg pacCig lasnele, ar —, realistiskai"— apie
jos gyventoja. Siaip ar taip, eiléras¢io pradzioje luadnelé suzmo-
ginama, o gale jvyksta atvirk$¢ias procesas — zmogus sudaikti-
namas, iSjungiamas i$ ZzmogiSkosios baties. Realy uzdarumal(uz-
Zéles slenkstis, siauri langeliai...) pirmojoje strofoje pavaduoja
nerealus iSsilaisvinimas (sapnas uzburtas) ketvirtojoje; neigimai,
tokie gausls antroje eiléras¢io puséje (pirmoje jiems atliepia
konstrukcijos su ,dar"), pabréZia tg nerealybe. Pasaulis i$-
krypes, iSlinkes, neapsaugotas nuo destruktyviy jégy, nepilnas
(antroji strofa) ir drauge sklidinas chaotisko entropinio ,,$lako™
(treCioji strofa). Mitiniai mediatoriai (kryZius, sodas) neatlieka
savo vaidmens — atgimimas nejmanomas. Sis, gal buat, tragis-
kiausias BaltruSaicio eiléraStis paraSytas antrojo pasaulinio
karo pradzioje, kai tradicinés Vakary visuomeninés struktdros
ir vertybés byréjo j dulkes.
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